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Wendoxan ré

Wendoxé delali,

Himara maya ke desté sima de hiimarané mayé dewlemendan
(pétan) ra yew a. Na htimare de ma di nustoxané kirmancki (zazaki)
dani naskerdene: Séx Selaheddiné Séx Seidi (1910-1978) @ Sair Mem
yani Mela Mehemedé Mela Ebdulxefiiré Hezani (dayikerabiyayis 1939).
Né nustoxan, Mela Ehmedé Xasi t Usman Efendiyé Babiji dima kitabé
hiréyin @ cariné kirmancki yé ke nesr biyé nusté. Ma na htimare de né
kitabekan ra Beyatnameyi newe ra nesr keni ke wendoxi biviné. Kitabé
bini yani Eqidetu’l-imani zi ma htimara Vateyi ya 17. de nesr keni.

Reyna na hiimare de ma gsérané welati ra Alisér (Eligér), Zerifa G
Yadoyi hina nézdi ra nas keni.

Na hlimare de ardimé nustoxané -sey W. K. Merdimin, Rosan Lezgin,
Jéhati Zengelan (i Xezala Sariki- ke welat ra bi nusteyané xo pisti dané
ma, dewam keno.

Keda zaf nustoxané ma na htmara ma de esta. Héviya ma a ya ke
sima nugteyané inan ra tam bigiré.

Embazé ke vilakerdisé Vateyi de fedakariye keni, moral dané ma.
Ma ané wendoxan viri ke Vate ewro kitabrotoxané (kitab¢lyané) Dérsim,
Erzingan, Cewlig, Diyarbekir, Xarpét, Istanbul & Anqara de zi yeno
rotis. Eke nas i dosté sima né saristanan (sehiran) de esté xebere bidi
inan.

Wa para gima zi negrbiyayis @ vilabiyayigé Vateyl de bibo ke Vate
serra 2002 de hina xurt bibo.

Weglye i sayiye de bimané.
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SEX SELAHEDDINE SEX SEIDI U BEYATNAME

" ;8 Kurdan bi serekiya $éx Seidi, 1925 de vera
B dewleta tirkan sere hewa na. Peyni de ser
I nékewti 0 geleki kurdi kisiyayi, dar de biy yan
zi surgun biy. Berpirsiyarané dewlete Séx Seid
bi xo zi dar de kerd. Lajané ey ra Séx Eliriza 6
| Séx Selaheddin vejiyay teber. Her di birayi G
embazé inan veri si Kurdistané Rojhelati (fran),
dima si Iraq G ¢end serri uca mendi. Tirkiya de
| ke ef vejiyayo, Séx Eliriza 1928 de, $éx

Selahedd.in ‘zi 1929 .de aAgérayo We}at. Her Qi z1
o wext mintiga Erziromi de mendi.

Séx Selaheddin Firat (1910-1978) (*) birayé xo Elirizayl ra qijér
(senikér) o. Wexto ke Iraq de biyo, Bexdad de akademiyé eskeri (mektebé
herbiya) de wendo.

fraq ra agérayisi dima Séx Selaheddin G ¢end teni Cemiyeta Simalé
Kurdistant virazeni labelé verl ku xebate biki emniyeté dewlete inan
tepiseno (tayé cayan de herunda Cemiyeta $Simalé Kurdistani de Partiya
Simalé Kurdistani nusiyéno).

Goreyé vatisé lajé Séx Elirizayi Qasim Firati, eslé xo de oyo ke
Cemiyeta Simalé Kurdistani viragta Séx Eliriza biyo. Ixbaran dima,
emniyeté dewlete semedé na cemiyete (dernege) ra Séx Eliriza tepisto,
cezaya idami daya ey labelé semedo ke emré (umré) $Séx Selaheddini
qij biyo, ey vato “Ney, na cemiyete mi viragta”. Naye ser ra idamé $éx
Elirizayi ra fek vera dayo, diwés (des @ di) serri ceza daya $éx

1. Ugur Mumcu nuseno ke $éx Selaheddin élula 1970 de merdo la no tarix sas
o (biewni: Mumcu, Ugur, Kiirt-Islam Ayaklanmas1 1919-1925, Tekin
Yaymnevi, Istanbul, 1991, s. 202).



Nate

Selaheddini. Mensiibané na cemiyete ra yewendes (des i yew) teni zi
tewqif biyé (). Né vateyé Qasim Firati rast 1 yan rast niyé, lazim o ke
ser o béro vindertig. Gelo rast a ke qeraré idamé $éx Elirizayil dayo?
Eke dayo, seni no qerar hewa nayo (betal kerdo)? Heté huqfigi ra no
seni biyo? Ma zani ke Séx Selaheddin 1930 de mehkemeya Anqara de
muhakeme biyo. O wext vistserre yo. Gelo (eceba) vistserrebiyayis
cezawerdisi ré tay o? Mi ke vateyé Firatl wendi, né persi ameyi higé mi.
Heto bin ra Qasim Firat semedé $éx Elirizayi Gt Séx Selaheddini vano
71932 de ef ke vejiyéno agéreni” (]) labelé ma zani ke é 1932 ra zaf ver
fraq ra agéraybi.

Tayé rojnameyé Tirkiya yé é wexti behsé né meseleyi kené. Goreyé
iddiayané mehkemeya Anqara, Séx Selaheddin 29.09.1929 de Erzirom
de siyo keyeyé Memduhi @ uca esasé na cemiyete tesbit kerdé. fnan
cend moré (muhuré) na cemiyete day virastis. Mori Mistefayi virasti.
Mebusané (miletwekiliyané) kanané (kehenané) Bayezidi G Bidlisi ra
Sevket Beyaziti serekiya subeyé Bayezidi qebul kerda.
Muhakemebiyayoxané na dewa ra yew zi Ehmed Beg o ().

ffadeyé Séx Selaheddini yé mehkemeya Angara ra fam beno ke o
1326 (1910) de maya xo ra biyo. Nameyé maya ey Emina ya. Zewicnaye
yo, domané (qicé, gedeyé) ey ¢iné yé. Reyna goreyé né ifadeyi, vejiyayisé
efi dima Séx Selaheddin Bexdad de siyo mezlehetguzaré Tirkiya Talat
Ziya Begi het G “hukmaté cumhiiriyet & ma ré sedaqeté xo erz kerdo”.
Seéxi 29¢é agsma kan(inisani (gele) 1929 de mufettisé mintiqaya Kurdistani
fbrahim Tali ra yew mektub girewto. Ibrahim Tali né mektubi de vato
“Ti key béri Tirkiya ti serbest 1”. Agérayis de $Séx verl ameyo Mérdin,
uca ra ameyo Diyarbekir, dima zi ameyo Erzirom. Wina fam beno ke
ciyé ke Séx Selaheddini Cemiyeta Simalé Kurdistani ser o0 mehkeme
de 0 gereqol de vati yewbini négéni (ciya yi). Goreyé vatigé Séxi, ifadeyé
eyo verén zorkani (bi zor) bi ey dayo imzakerdis. Ey mehkeme de
Cemiyeta Simalé Kurdistani inkar kerda G vato ma yew “cemiyeta ilmi
0 ictimai” viragta, “ma wast yew ocaxe virazi”. Naye ser ra sereké

2. Dava, Istanbul, say1: 8, Haziran-Temmuz 1992, s. 14
3. Dava, say1: 8, s. 14

Sewbina tayé kitaban de zi nusiyayo ke $éx Selaheddln 1930 de yan zi 1930
ra pey iraq ra agérayo labelé sas o.
4. Berhem (kovara 1ékolinén civaki i ¢candi), hejmar: 3, Stokholm, s. 30-32
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mehkeme perseno:

-Ocaxé Tirkan (Tiirk Ocaklar) esté; eke megsedé sima no yo, ¢ira
sima tesebbus nékerd ke sériné uca?

Cewabé Séxi:

-E, Ocaxé Tirkan esté; labelé tena tabela inan esta. Ez di asmi
[Erzirom de] menda; ocaxe ne konferansék da ne zi kombiyayigék
(ictima) virast...

Dima Séx vano
| “No tesebbusé ma
siyasi niyo, iftira
kené”. Persané doz-
geri (savci) ser ra Séx
vano “Ez nézana
Kurdistané Simali
kam (¢i) cayi ré vané.
| Ifadeyé mi sas nusi-
yayo”. Labelé emni-
yeté dewlete moré ke
Séx  Selaheddini
daybi virastis, tepis-
tibi. Hem zi yew né,
| hewt mori. Semedo
ke mori meydan de
b1, Séxi né mori inkar
nékerdi. Mori ser o
herfé gin-kaf-cim
yani SKC biy. Né bi
tirki kilmnusteyé (kisaltma) “Simali Kiirdistan Cemiyeti” bi, labelé Séx
Selaheddini mehkeme de na inkar kerdibi, vatbi herfa sini (S) “Sark”,
kaf (K, G) “Geng”, cim (C) zi “Cumhuriyeti”/’Cemiyeti” ifade kena; yani
SKC “Sark Genglik Cumhuriyeti-Cemiyeti” yo.

Séxi inkar kerdini labelé karé ey zehmet bi. Cunke wina fam beno
ke moran ser o ibareyé kurdki nuste biy. Hakim Séxi ra sebebé
kurdkinustisé seré moran persabi. Séxi cewabé xo de vatbi ke memleket
de kesé kurdkigiseykerdoxi (kurdkiqalikerdoxi) zaf i, seba wendigé inan
kurdki nusto. Dozger derheqé né ¢ekuyan (kelimeyan) de persabi, Séxi

6
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Date

zi cewab dabi. Mavaji cekuya “azadegan” (azadan)i ser o ey vatbi:
-Manaya “azade” hurr o, “azadegan” zi manaya hurran (tirki de
“hiirler”) dana. Kurdi péro (heme) hurr 1.
-To veri vatbi ke yena manaya “Kurdistané xoser”i (Kurdistané
y
musteqili).
-Hasa, ma Kurdi xora xoser i, sewbi xoseriye (istiqlal) luzum nékena.

Moran ser o rismé xenceri, roji G desti biy. Hakim derheqé ninan de
zi persabi, Séxi wina cewab dabi:

-Xencer sembolé teessubi yo. Memleketé ma de teessub esto. Xencer
delalet keno ke ma né teessubi vila keni (°).

Rojnameyé tirkan nameyané ¢end kesané ke dewaya Cemiyeta
Simalé Kurdistani ra muhakeme biyé zi nusené. Mavaji rojnameyé
Cumbhuriyeti 06.07.1930 de wina nugto:

“Cabukgor [Cebaxcur]un Azizan kéyiinden Talha oglu Sadi ve
arkadaglart Caran, Sevki, Omer, Ahmet oglu Halit”. (Dewa Cebaxguri
Azizan ra Sadi lajé Telhayi (i embazé ey Caran, Sewqi, Emer, Xalit 1ajé
Ehmedi”.)

Xebera Cumhuriyeti ra fam beno ke mehkema egkera nébiya, nimitiki
(gizli celse) biya. Tiya de vajiyéno ke Séx Selaheddini @ Memduhi ifadeyé
xoyé veréni de tayé ¢i xo nayi (itiraf kerdi). Seke mi veri zi nust, goreyé
vatigé Séx Selaheddini, né ¢ly zorkani bi ey daybi vatis. Tiya de reyna
behsé moran zi beno. Moran ser o ¢end ibareyé kurmancki (kirdaski)
biy. Mavaji: hogir, komi yekum, komi duvem, komi seyum, komi ¢arum,
komi pencum (yani embaz, koma yewine, koma diyine, koma hirine,
koma carine, koma pancine). .

Pisporané (bilirkisi) mehkeme, ¢cekuya “kom”e se “sube” tercume
kerda ().

Goreyé tayé ¢cimeyan, Séx Selaheddini na dewaya Cemiyeta $imalé
Kurdistani ser o hewt serri hepisxane de mendo. Ey serrané 19501 de
peynameyé (soyadiyé) xo Firat ra bedilnayo (vurinayo), kerdo Saitoglu
labelé darbeya eskeri ya 1960 ra pey, bi muraceeté dozgeri (savcl),

5. Berhem, hejmar: 3, s. 30-31

6. Karaca, Emin, Agr1 Eteklerindeki Ates: Bir Kiirt Ayaklanmasinin Anatomisi,
Alan Yaymncilik, Istanbul, 1991, s. 25, 39-41, 47-49, 54

7



mehkeme no peyname betal (iptal) kerdo (7).

BEYATNAME

Beyatname (biatname) mewludané Ehmedé Xasi &t Usman Efendiyé
Babiji dima kitabé hirin & kirmancki (zazaki) yo ke negr biyo. Wesanané
(negriyaté) kirmancki miyan de belgeyéko tarixi yo. Cuwe ra ma tiya
de newe ra vejeni.

Beyatname kitabeko werdi yo, se (ze) brogur vejiyayo. Péro pésero
hewt ripeli yo. Girdeya (ebada) ripelan werdi ya. Yew kaxidé A-4 sey
car ripelané ey o. Qapaxé ey ser o “Beyatname Sureti” nusiyayo.

Séx Selaheddin bi xo $éxé teriqeté neqgibendi yo @ ey no brogur
semedé miridané né terigeti nusto. Verniya brosuri de Séx behsé sertané
muslumaniye @ baweriye keno. Cayé de wina vano:

“Ez bi xayri partiyi Haq te’ala ra wet, yani hizb@’llah ra wet, temami
partiyan ra we teriqi delalet ra dur we beri ya; yardim we me’awinet
yin nikena welew ki pi min bt we laj min bl we biray min b{i we agireti
min ba.”

Peyni de Gisulé wirdi (tirki de “virt”) miridan ré nusto. Inan ré yew
liste viragta. Gani mirid cend rey “Istixfar”é xo @i “selawat” biyaro, cend
rey Stireya Ixlasi, Feleqi, Nasi, Fatiha biwano, cend rey vajo “Ellah”,
“Lailahe illa’llah” na liste de nuste yo. Tewr (en) peynt de zi “Ettehiyat”e
esta. Kes biwazo sino (besekeno) sewbina duayan zi biwano.

Séx wigka-wigk mirid/miride tenbih keno ke ¢i biko, ¢i néko. Siretané
ey ra merdim fam keno ke teriget ¢i tewir yew merdimi wazeno 0 seni
sekl dano ruhiyeté ey.

Ciyo balkés (enteresan) o yo ke $éx Selaheddini no brosur bi
kirmancki (zazaki) nugto. Goreyé zanayigé mi, reya verén a ke séxék bi
kirmancki kitabék nuseno. Derheqé né kitabi de nustisé mi zi naye ra
yo.

Beyatname nimitiki negr biyo, yani illegal vejiyayo. Aye ra nameyé
nustoxi, weganxaneyi {i capxaneyf, ca {1 tarixé capbiyayisi kitab de ¢in
0. Mi bo xo no brosgur veri zi dibi. Eke sas mi vir de némendo 1977 de.
Ez pé hesiyabiya ke miridané $éxi de “yew kitabo kirdki” esto, ez nas @i

7. Mumcu, Ugur, Kiirt-Islam Ayaklanmas: 1919-1925, Tekin Yayinevi,
Istanbul, 1991, s. 202.
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dostan ra persayni la miridan sirré xo nédayni teber, vatni “Xebera ma
kitabé inasaréni ra ¢in a”. Tayéne néwastiné sirré xo bidi teber, tayéne
zi rast vatini, no brosur her miridi de zi ¢iné bi. Xora her miridi wendig
nézanayni. Wendis zanayis zi bes nébi, gani (gerek) mirido zaf emin
bibini ke no brosur bidiyayni ey. Peyni de mi Beyatname peyda kerd @
mi ey ser o yew nuste zi nugt. Mi no nuste sawit (rusna) yew kovare ré
labelé nuste nésr nébi. Zanayisé mi gore, semedo ke kitab terigeti ser o
bi, nuste névejiyabi. Kovara ke ez behs kena kovaréka goresgérané
(devrimciyané) kurdan bi.

Cend serri ser de si, no broguré
mi wexté cuntaya eskeri de vindi bi.
Wexto ke ez keye de nébiya,
merdimané mi nimitbi @ vindi bibi.
Xeyli serri ser de si, nihayet demeyé
ra ver Higyar Siwaniji ma ré no
brosur peyda kerd. Sayeyéeydema |
tiya de newe ra nesr keni. :

Eslé né brosuri bi alfabeya tirki
nusiyayo. Semedo ke na alfabe de
herfé E, Q, W, X ¢iné yé, wendis 0
famkerdigé ey zehmet o. Ma bé ku
bibedilni (bivuriné) newe ra bi
alfabeya kurdki nust G heté rastnustisi (imla) ra goreyé zanayisé xo
rast kerd. Mavaji tayé isareté rastnustisi yé ke eslé metni de ¢iné bi,
ma ronayi (sey virguli Qi nuqgta). Tayé ¢ekuyi (kelimeyi) sas nusiyaybi,
gani rast bibiyni; ma ninan ra tayéne het parantezané gogedaran (kogeli
parantez) miyan de formé hina rasti nusti. Tayé cayan de zi semedo ke
cumle hina wes béra famkerdis, ma parantezané gosedaran miyan de
tayé cekuyl yan zi herfi ilawe kerdi, yani herf i cekuyé ke parantezané
gosedaran miyan de yé ma ilawe kerdi. Semedé izehkerdigé cend ¢iyan
zi ma noti nusti.

Tayé cekuyi eslé kitabi de bi di forman nusiyaybi. Ma vaji cayé de
“nimac” cayé de zi “nimaj” nusiyabi. Yan zi “roce” i “roci”, “ibrahime” @
“Ibrahime”, “La ilahe illallah” G “La ilahe ilellah”. Newe ra nustis de
ma yew formé né tewir ¢ceku 1 ibareyan tercih kerd. Semedo ke
famkerdis hina asan bibo ma ferhengekék zi ilawe kerd.

9
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BEYATNAME

$éx Selaheddin FIRAT

Bismi’llahi’r-rahmani’r-rehim, elhamdd (*) I’llahi rebbi’l-’alemine
we selat we selamil ‘ala seyyidina Mithammedin we ‘ala althi we
sehbihi ecme’in.

Ez bi zanayisi vatisi xu sehadeti dana, eshed( en la ilahe illa’llah
we eshedli enne Mithammeden restlullah (3).

Yani ez xayri Allahi te’ala ¢eyi r’ ‘Ibadet we ita’at nikena. Ez xayri
vatisi Allah te’ala bi vatisi ¢oy ihtigat we ‘amel pé (®) nikena.

Anci [ez] bi zanayis 0 vatisi xu sehadeti dana, Mihammed selle’llahi
we sellem peygamberi axirl zaman @ restli Homayo te’alay 1 [o]; xayri
vatisi yi bi vatisi ¢coy thtigat we ‘amel nikena, ancaq bi hilkmi ser?’ati
islam ‘amel kena. '

Emir we nehyi serf’ati islam, [ez] di nefsi xu d’ we di nefsi ehl 4 -
‘ayali xu d’ we di mal xu d’ ana ca we pé ‘amel kena. [Ez] baweri bi
caardis ferziyeti nimaji panc waqt ana. Caardisi edayl panc waqt nimaj
iman 1, nicaardis [canéardigé] nimaj we terki nimaj kifr 4; binimaji
[bénimaji] ser bimird, sin cehennem, zana.

Eger cami we cema’at nib(i, daimi di key xu d’, [ez] ezani waqt, sunneti
ratibani waqt we tesbihani wagt bi ehli xu, bi cema’at ana ca.

[Ez] baweri bi dayisi zekat ana, her serr hezi vatisi ser’at zekati xu
dana. [Ez] dayisi zekat iman zana we nidayisi zekat m{rtediye zana.
Kom zekat bidt benti zengin we bereket konii mali yi, zana.

[Ez] baweri bi caardisi farziyeti sewmi ramazan ana; her serr, di
asmi ramazan di roce gena, roceguretis yi sedaqgeti iman 1, niguretis yi

1. Eslé metni de wina (no tewir) nusiyayo: Bismillahirrahmanirrehimi
Elmahdu.

2. Eslé metni de na “kelimeya gehadeti” de cend herfi sas nusiyaybi labelé
ripelé hewtine de rast nusiyaybi, ma tiya de zi geklo rast nust.

3. Eslé metni de yew ca de "pi”, ¢endna cayan de “p1” nusiyabi; ma herunda
ninan de “pé&” nust.
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Vate

minafiqi ya, zana. [Ez] terawihan kena, ha bi cema’at ha tena, we zekati
fitir dana we piya muslumanan roce we rogan kena.

[Ez] baweri bi ferziyeti hac ana, eger mi ri siyayisi hac muyesser
bib{, [ez] caardisi hac xu d’ ana ca, bi temami menasiki hac ‘amel kena.

Ez baweri bi temami awamir [ewamir] i newahiyi Homayi te’ala cc.
ana we kam bi temami xu d’ biyari ca, resenii reheti yii selameti dunya
we axiret we pé ’aziz-serfiraz benii, konli zumreyi ‘ibadu’s-salihin.

Ez baweri bi emr @ nehyi vatisi restilu ekrem yeqinen ana, pé ‘amel
kena. Bi xilafi vatisi restili ekrem baweri pé niana we pé ‘amel nikena,
bi dusminani yin ra haz we dostayi nikena we yin dima nisina, kam yin
ra haz bikri we dostayi bikrt yeqinen mumin we musluman we islam
niyd, cenabi Haq te’ala iman we ta’ati yin qabil nikeni.

Ez bi xayri partlyi Haq te’ala ra wet, yani hizb@’llah ra wet, temami
partiyan ra we teriqi delalet ra dur we beri ya; yardim we me’awinet
yin nikena welew ki pi min bl we laj min bli we biray min bi we agireti
min bi. La flahe illa’llah Mihammeda'r-resilu’llah. [Ez] dosti Homayi
te’ala we resili ekremi ya. Bi ena [né] vatis ra wet ra ¢oy ri vatis min
¢ini yi [yo], hatta merg [ez] enii [né] ihtigati xu ser dewam we pé ‘amel
kena, in-ga-allah@’r-rahman we minh@’l-awn we’l-thsan.

Kam bi sitql [sidqo] rasti we bi [bé] menfiati dunya endi [né] panc
ruknan ‘amel bikri, bi xilafl vatist Homayi we resili ekrem ita ve pé
‘amel nikra, bent ehli se’adet, gind cennet.

Gerek yeqinen bizan(, kam xayri Homayi te’ala cc. ibadet we ita’at
bikrii we dusminani yin ra haz bikr{, yeqinen gint cehennem.

Kam ita’ati (*) seri’at nikri we pé ‘amel nikr{i, vatisani dugsminani
Homayi te’ala dima seyra [siro]l, musluman we mumin we islam niyd,
Homayi te’ala ¢ik yin ra qabil nikend. Yani nimaj yi, zekat yi, rocey yi
we hac yi betal ken(i; sebeb, hazkerdisi dusmin we vatigi dusminani
yin dimasiyayis 1.

Kam yeqinen bi ena sekil, xasseten 1¥’llahi te’ala ra sadigane badet
we ita’at bikri we xayri Homayi te’ala ra niterst we xayri yi coy dima
nigira, bent mumin-i kamil we dunya we axiret [de] resenii se’adet we
selamet; bi ntiri kemall iman munewwer bend, kon zumre[yli megaleyi

4. Eslé metni de wina nusiyayo: itaayi.
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Des [i] hirin we sinti hawzi Kewser ser, piya resili ekrem Pirdi Sirat
ser [ra] viren, sin@i cennetii’l-firdews, beni layiqi didari Homayi te’ala
we beni cinari resili ekrem.

Kam bi ena [né] seri’atan beyat bikr(, hatta merg ser [o] vindird, ez
bena kefili yi eni ni'metan, lewra mubellixa(n) sima ri rayi se’a[delt
beyan we tarif kerd ki [sima] daxill zumreyi hizb@’llah bibin (°);
mihaqqaq sima beni xalibi dunya we axiret, ela inne hizbe’llahi humu’l-
xalibtin. Yani agah we hisyar bibin, xalibiyet [0] se’adet partiyi Homayl
ta’alahii, dewam bikrii beni xalibi dunya we axiret.

Ey mumin! En [né] vatisan we galan rin{d] bid[e] his-aqil xu, mana
yi bizan, sari xu fin, ser [o] vindir, zaf-zaf tekrar bikir wa ek (6) we
suphe galb tu ra seyrit we ‘ayne’l-yeqin tu ri hasil bibG; hini vatisi
mixalifan we munkiran tu di tesir nikrii, seytan we tabi’i seytan ti
nixapin®; lewra [ti] vineni, munkur roj @i sew kari yin fitne we fesadiyl
salihan 1. Daima zem yin kenii. Ci yin dest ra bir( tagsir nikend, piya
tab’an xu sima dima koni, hatta sima bikir hezi xu. Zinhar gos meka
vatisan yin, [8] si delalet we felaket, wazeni sima bikiri anbazi xu; ti
hini zana mekr @ hilli yin, muslumaniyi xu ser dewam bikir, bizanin
we'l-agibettl 1¥l-mutteqin ray se’adet we selamet we xalibiyet ma ri
thsan bikrdi. En [né] beyat xu dima girin, sima reseni xanimeti dunya
we axiret, we'llahi ‘ala ma n[elqalt wekil (") we’l-hamdd I1lahi rebbi’l-
’alemin.

25-100 (®) Istixfar

25 weya 100 Selawati serif
11 Qal hawe’llah (°)

3 Qul efizii bi rebbi’l-feleqi (*°)

5. No gism de beno ke meqsed wina bo zi: "lewra [ez] mubellix a, [mi] gima r{
rayi se’a[delt beyan we tarif kerd ki [gima] daxili zumreyi hizbllah bibin”.

6. Eslé metni de herunda “wa sek”i de wina nusiyayo: we sekhu.

7. we'llahi ‘ala ma neqilic wekil (erebki): wa Homa vateyé ma (¢iyé ke ma
vati) ser o wekil bo.

8. Yani, 25 yan zi 100 rey vaje.
9. Naye ra meqsedé ey sireya Qurani ya 112. yani Sireya ixlasi ya.
10. Naye ra meqsedé ey stireya Qurani ya 113. yani Stireya Feleqi ya.
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3 Qul efiz(i bi rebbi’n-nast (1)
7 Fatiha (%)

300 Allah

100 La ilahe illa’llah

ETTEHIYATI EWWEL MEZHEB] SAFIYAN U

Ettehiyatu ‘l-berekatt [el-mubarekatd], es-selewati, et-teyyibata
Ii’llahi, es-selamd ‘aleyke eyyuhe’n-nebiyyu we rahmeti’llahi we
berekatlihii, es-selam ‘aleyna we ‘ala ‘tbadi'llahi’s-salihine. Eshedt
en la ilahe illa’llah we esheddi enne Mithammede[n] restalu’llah.
Allahumme selli ‘ala seyyidina Mithammedin ‘abdike we restlike’n-
nebiyyi’l-umiyyi.

Ena Ettehiyata ewul 4, ¢iki ilawe nibenf.

ETTEHIYATi PEYIN DI EN ILAWE BENU

We ‘ala alihi we ezwacihi we eshabihi, kema selleyte ‘ala seyyidina
fbrahime we ‘ala ali seyyidina fbrahime fil”alemine inneke hamidun
mecid; rebb?’xfir 11 we 11 walideyye we 1'l-muminine yewme yeqtim@’l-
hisab.

Zobina ¢i dla ilawe bikirti benii we sewab {i.

11. Naye ra meqsedé ey sreya Qurani ya 114. yani Streya Nasi ya.
12. Naye ra megsedé ey stireya Qurani ya 1. yani Sireya Fatiha ya.
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FERHENGEKE BEYATNAMEY]
(er.) erebki

‘ala (" ‘ela”yé erebki ra): ser, ser o

anbaz: embaz, heval

awamir ("ewamir’é erebki ra): Na ¢ekuye zafhimara "emr"i ya. Emrd.

beri (er.): kesa/keso ke xelisiyaya/xelisiyayo, filitiyaya/filitlyaye, pak/pake

- beyat (“be’yat"é erebki ra): e kerdis (qebul) { tesdiq

cc.: Kilmnusteyé “celle celaluhu”yé erebki yo (i semedé Homayi vajiyéno. Manaya “wa girdeya ey
berz 0 eziz bo” dano.

cinar (“ciran”é erebki ra): imbiryan, embriyan, ciran

ceyi: yewi, kesi

coy: yewi, kesi

d’: de, di

didar:

en: no

en: né

ena: na

eni: né

enil: no

haz kerdis: hes kerdig

hezi: sey, z€

hizb (er.): 1)qism, zumre 2)terefdar 3)parti

“dbadu’s-salihin (er.): evdé salihi, evdé bagi, ibadetkerdoxe salihi

ihtiqat (“Ttigad"é erebki ra): bawer kerdis, inan kerdis

istixfar (er.): Vatisé “estexfirullah” yani “ez Homay ra ef wazena”.

ita: tiya

lewra: cunke

Ii (er.): seba, semedé ... ra, qandé

Ii’llahi (er.): seba Homayi, semedé Homayi ra, gandé Homayi

me’awinet (er.): ardim, muawenet

mekr (er.): deke, dubare, xape, hile

menasiki hac (er.): rukné had, ¢iye ke merdim wexté hacibiyayisi de ano ca

mubellix (er.): teblixkerdox, keso ke dano zanayis

munkir (er.): keso ke inkar keno, inkarkerdox

munkur (er.): b. munkir

mutteqi (er.): 1) keso ke terseno 2) keso ke Homayi ra terseno

muyesser biyayis: bi asaniye biyayis, mumkun biyayig
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mirtedd (er.): keso ke diné islami ca verdano, islamiye ra vejiyéno

nehy (er.): gedexe, yasax

newahi (er.): Na ekuye zathlimara "nehyi" ya. Qedexeyi, yasaxi.

ratib (er., zafhimar “rewatib”): 1)nimaj yan zi duayé ke ferz niyé, sunneté muekkede 2)zikr

r:ré

ri: ré

selawat (“selewat”¢ erebki ra): Duayé ke péxemberé muslumanan Muhemmedi ré bené, sey
(z€) "eleyhiselati we’s-selam”, "selewatullahi ‘eleyh” 0 "selle’llahi ‘eleyhi we sellem”.

sewm (er.): roje, roce

ta'ala (“te’ala"yé erebki ra): wa berz bo

teriq (er.): rayir

tesbih (er.): vatigé ibareya “subhane’llah”

welew (er.): wazeno, wazena wa, hetta

wet: 0 het

xalib (er.): serkewte

xayri (er.): ... ra teber, bé

xilaf (er.): vera, zid, eks

XU: X0

yi: ey

yin: inan

zinhar: nébo ke, nébo nébo, sagin

zobina: sewbina
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Di séré Kurdistani
ALISER U ZERiFA

Sey (z&) roja ewroyéne éno ra mi viri, domaniya
(gedeyiya) mi de, apé mi Sawsivi (Sawsivé
Puliké Uséné Mirzall) rojé ma ré qalé tayé
meselané verénan kerd, o miyan de nameyé
Aliséri vat 0 siiréda ey ra parceyé wend. Mi ki
(z1) o sire de dest kerdibi ci endi (hini) siyéne
mekteb. Seke “Hotay Serra Usivé Qurzkizi“de
ki hira éno qalkerdene, Sawsiv hewt serri

hepisxaneyé Erzingani de mendibi, uca tirki R
- Munzur CEM
musabi.

Parceyé siira Aligsér Efendi yo ke Ap Sawsivi wend wina (niya) bi:

Kogkiri basladi harba
Sesi gitti sarka garba
Kag ordu asker geldi
Dayanamadi bu darba
Dilo yaman yaman
Ciyan girto berf it duman
Me ra bigin Sahé Merdan
Ew dermané hem derdan

Kirmanckiyé né di qitayan wina (niya) yo:
Qockiri (}) dest bi herb kerd

Vengé xo si rojhelat (i rojawan

Cend ordi esker ame

Biné na darbe de mend

1. Miyané garé Dérsimi de “Qogkiriye” ki vajino.
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Dilo yaman yaman

Koyan girewto berf i duman (?)

Ma ré birugné Sahé Merdan

O dermané heme (péro) derdan

Wendisé na siire ra dime, mi caran (déyme) nameyé Alisér Efendi xo
vir ra nékerd. Labelé mi derheqé ey de ¢iyéki nézanéne. Kam bi, se
kerdibi, heyaté xo seni vérdibi ra, hayiya mi ci ra ¢ine biye. Serré mi ke
ameyi dormeyé 251, mi kitabé Niri Dérsimi “Kiirdistan Tarihinde Der-
sim” (Tarixé Kurdistani de Dérsim) de derheqé Aligér Efendi de tayé
¢lyi wendi. Mi ke dest bi haziriya nustisé “Giiliimse Ey Dersim” (Bihuye
Ey Dersim)i kerde ki endi Aligér her tim veré ¢imané mi de bi. A roj a
na roj a, o rojeva mi ra névejino.

Ciyéde balkéso ke mi miyané gsaré Dérsimi de né meseleyi ser o hata
ewro diyo no yo: Saré ma Aligér G Zerifa sey di kesané firazan
(bimbarekan) vineno. Hiris serre ra zéde yo ez ziwan, kultur 0 tarixé
Dérsimi ré alaqadar a, hona mi nédiyo ke dérsimijé derheqé Alisér @
Zerifa de gekuyéda negatife vata. Tabi ayé ke inan ra hayidar &, megsedé
mi & yé. Ci waxt 0 koti beno bibo, tawo ke qale ameya ra, dérsimijan zaf
bi hurmet qalé inan kerdo @ kené.

Ma no hurmet  heskerdis koti ra éno, sebebé ney cik o eceba? Seba
cewabé né persi ki béguman merdim gani cuyé (heyaté) Alisér Efendi &
Zerifa Xanime bizano, inan nas bikero. Merdim1 ke niya kerd, cewab bi
x0 éno dayene. Wastena mi ki a ya ke ¢carcewa né nusteyi de ez Alisér
Zerifa Xanime bidine naskerdene.

Aligér dewané Qogkiri ra Azgér de amo dinya. Tayé cimeyan de tarixé
biyayisé ey 1862 éno dayene. Goreyé Niri Dérsimi, Alisér ke 1937 de
ame kigtene 75 serre biyo. Eke merdim né reqemi esas bigiro, tarixé
biyayisi rasti ki 1862 vejino. Labelé mi ré no tarix realist néaseno. Aligér
ke o tarix de maya xo ra biyo, maneyé xo o yo ke Xoverdayisé Qockiri
(1921) de 59 serre biyo. Fotografé Alisér o Zerifa yo ke siré né xoverdayisi
de amo antene @ zaf cayan de ki nesr biyo, ey de Alisér 50 serre ra
senikér (qijér) aseno. Goreyé albayé tirkan Nazmi Sevgeni Alisér ke
amo kistene 55 serre biyo. Nazmi Sevgen na reqeme koti ra dano, o ki
belu niyo.

Alisér ke kislyo, nuste, kitab &t dokumenté ey kewté ra Nazmi Sevgeni

2. “Berf* kirdaski yo. Kirmanckiyé Dérsimi de manaya na ¢ekuye de “vare/

vore“ esta. Labelé sey idyomi “berf G duman® kirmanckiyé Dérsimi de ki
esto. 18



ate

dest. Beno ke o miyané né dokumentan de, derheqé biyayisé Aliséri de
rasté wesigeyé amo. Labelé eke niya bo ki, no nino a mana ke no
tnformasyon rast o. Cike o dem de kurdan ya domané xo qeyd nékerdéne,
ya ki erey (heréy), yani qij nusténe. Ciyéde bino ke no xusus de merdim
gani bigiro veré ¢ciman no yo: Rojé ke Aligér 4 Zérifa kigiyé, é rojan de
Séy Rizayi ke qalé Aliséri kerdo, ge-gane vato “o kokim”. Goreyé qanaaté
mi, seba keséde 55 serreyi névajino “o kokim”. Heto bin ra, tarifané
kesané é roje ki ke merdim géno veré ¢iman, vineno ke Aligér siré
kigiyayene de 55 ra cor biyo. Texminé mi, o dormeyé 651 de biyo.

Goreyé haydariyane Nri Dérsimi, Aliséri Séwaz de mekteb wendo.
Tawo ke wendigé xo gedéno ki géro (céro) ra amo Qogkiri, katibiya
Mistefa Begi kerda. Mistefa Beg ke 1902 de bi planéde dewlete Séwaz
de amo kistene, lajé ey Aligsan Begi hurendiya ey girewta i Aligér Efendi
na rey ki katibiya ey kerda.

Né kari, yani katibiye, imkanéde wes do ra Aligér Efendi dest ke
sari de tekiliyané xo pét biko. Xora ey ki hen kerdo. Alisér Efendi hem
bi zanayis G efendiyiya xo, xo bi mileti dayo heskerdene hem ki bi kar @
gureyé xoyo pratik. Heyato rojane de o hertim miyané mileti de biyo,
inan de nigto ro G vasto ra (werigto-ronigto), inan de huyo, berbo
(bermayo), inan de ardim kerdo. Aligér pili de pil, qiji de qij biyo. Kesané
ke o diyo, nas kerdo péro naye vané.

Welatheskerdoxiya Aligéri, bésinor a. O safi kurd o. Seba ey azadiya
kurd & Kurdistani ra muhimér ¢iyé ¢in o. Aye ra gore ki ey menfaaté xo
yé sexsi hertim dé ra heté, seba xelisiyayena mileté xo &t welaté xo ¢i ke
dest ra amo, texsir nékerdo.

Kurdi bé, tirki bé; kesé ke siré Herbé Cihani yé Veréni de qalé
kurdané Dérsimi @i dor 0 veré Dérsimi kené, bé Aligér Efendi négkiné
(nésiné) ¢lyé binuséne. Bé ey nustigé tarixé kurdané a mintiga mumkun
niyo.

Niiri Dersimi, kitabé xo “T'arixé Kurdistani de Dérsim“ de wina (niya)
nuseno:

“Alisér, 1914 de Herbé Cihani yé Veréni de, seba teminkerdigé
xelasiya Kurdistani, ordiyé risi de kewt tekiliye, biné idareyé risi de
seba sazkerdigé idareyé Kurdistani yo otonom, bi sifeté temsilkaré
Qockiri, Séwaz, Malatya (i Dérsimi kar kerd. Demo ke risan Erzingan
igxal kerd, Alisér bi mufrezeyéde leskeri ame merkezé Puluri (bi tirki
Ovacik-M. C.), uca idareyé tirkan betal (laxv) kerd 4 idareyé kurdan
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Alisér G Zerifa

na ro.“ (%)

Nustoxédé bin é tirkan Albay Nazmi Sevgen ki vano: “... Aligsér Begé
katibé Mistefa Begi ra a mintiqa de zaf améne heskerdene @ ey ré
hurmet améne kerdene. Bi sairiye 0 bi kar {i gureyé xoyé seba heqané
kurdan namdar bibi. Siro ke riisi ameyi Erzingan, qumandaro arment
yo ke miyané ordiyé risi de déne péro, ey de gesey kerdibi. Aliséri, é
serré xo miyané esirané Puluri de viyarnayi ra, herbi ra dime géra
(céra) ra si Qocgiri.“ (4)

Alisér Efendi ke Pulur ra peyser sono Qockiri, karé xo yé politiki get
sist nékeno, bi heraret dewam keno.

Hem demé Herbé Cihani yé Yewini de, hem ki o ra dime hata 1921
seranseré Dérsimi de hewayo politik zaf germ bi (5). Na mintiqga bibi

3. Dersimi, Vet. Dr. M. Nuri, Kiirdistan Tarihinde Dersim, Kom-Kar Yayinlari,
Koln, 1990, r. 280

4. Sevgen, Nazmi, Kocgirili Aliger, Resimli Tarih Dergisi, r. 377 ra neqilkerdoxe:
Aydar Cicek, Evin, Koggiri Ulusal Kurtulus Hareketi, r. 42

5. O dem miyané sari de Qocgiri ki pargeyéde Dersimi hesabiyéne i mi ki na
mana de nusgto.
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merkezéde welatheskerdoxiya kurdan. Saré ucayi, seba heqané xo yé
miltyan aktif kar kerdéne. Rognvirané kurdan ki o dem tayé
organizasyoné miliyé politik @ kulturi saz kerdibi. Ninan ra
organizasyono ke zéde namdar bi, Kiirdistan Teali Cemiyeti (Cemiyeté
Berziya Kurdistani) bi. Kurdé Dérsimi na cemiyete de xélé aktif
gureyéne. Inan Dérsim G Qockiri de subeyé na cemiyete saz kerdibi.
Rojnameyé cemiyete “Jin“ mintiqa de vila kerdéne. Kurdané mintiqa
baweriya xo bi Mistefa Kemal i hevalané ey néardéne 4 inan ra duri
vineténe. Rognvir @i serekané egirané kurdan heté ra milet hegar (hisyar)
kerdéne heté ra ki haziriya politik i legkeriye diyéne. Béguman no kar
de Aligér wayiré roléde bingeyine bi 1 tirkan ki na rastiye rindek zanéne.

“Toximé fesadiyeyé ke Aligéri Dérsim de ramitibi, dest pékerd zil
da, tesiré xo ard méydan. Muduré verén & nahiyeya péroyiya Vacixe

Cerpazine, Mistefa Axa, hata dewané Kemaxi ame 1 vat ‘Seba
komkerdisé leskeri emré padigayi ¢in o, dérsimiji esker nédané, va
kemaxiji medéne’, sar tembih (temey) kerd @ wast ke komkerdigé leskeri
bidone vindarnayene. (°)

Albay Nazmi Sevgen rolé ey ser o niya vano:

“ ..Ma noca de endi Aligéri sey serekéde hereketé dusté dewlete G
memleketi vinenime . . .

“Xélé siiré ey é siyasi G hicivki yé ke Dérsim de kewté ra ma dest,
esté. Ey daima xo sey xelisnayoxé né diyaran diyo, wini (hen) nisan
dayo. Ey de fikr 1 armancé kurdiye ki esto. Seba né fikir G armancan
Peymana Herbé Girdi ra dime Aligér bi emelané xo y€ gilérin i fesadan
kewto meydanan. Peyniye de ma adara 19201 de Dérsim de, ey Vacixe
0 Xozat de bi nasnameyé eyo siyasi yo rastikén vinenime —ke uca bi
qeseykerdisé xo sari tehrik keno-. ... Aligéri no cesaret reisé Kiirdistan
Teali Cemiyeti Ebdulqadiri ra girewto ...” (7)

Waliyé Erzingani Ali Kemali zi né meseleyi ser o, yani bi Pulur
ameyisé Aliséri G hevalané ey ser o vindeno. Wali, egkera nuseno ke
Alisér uca seba xelasiya Kurdistani gureyo. O, geseykerdisé ey ra qismé
ki neql keno @ vano "Né meseleyi ser o bi kurdki konferansi dayi”. (%)

6. Kemali, Ali, Erzincan, Resimli Ay Matbaas1 T. L. Sirketi, 1932, r. 152-154

7. Dersimi, Nuri, Hatiratim, Oz-Ge Yayinlar1, qismo ke Mehmet Bayraki ilawe
kerdo, r. 229-230

8. Kemali, Alj, ec. r. 152-153
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“MI RE VONI YADIN!
XELASE SIMA MI DEST RA CINE YA!”

W. K. MERDIMIN

Mehmedi: -Heji Xeni vatini, cuwa pé waxto g’ hini géréni qacaxin,
tesbit kerdini; kGm, km, kiim, déni ariye. Subayi g’ yesir
guretibi, itiya (tiya) Tafkuerin (*) de, kéyé Nowfin de bi. Vatini zaf
heqaret pé kerdini. Sil kerdini sel, daritini ci, berdini yegtn. Yini
(yesir(in) vatini:

-Liya bo (biewni) ma zi islim 1, ma zi umeté Mehemedi ya; ma subay
1, ma eskerayi ra ¢i zini. Ma zi hé sima pasti ya. Istifadeyé ma raseni
sima.

Vatini heqareto ma pé kerdo, Alla z(nd... Zew g’ (seke) hama esker
itiya nifimébi, cuwa ver.

Merdimin:

-Yesir guretibi, tayini pé sil estini, tayini zi pé zewbina guré kerdini.

Mehmedi: -Eee la. Heji Xeni vatini, cuwa pé zew g’ hini merdim dé
ariye berdi, ez zi berda. Ez berda Xarpiyet. In Lewenddyi surgun kerdibi
0 idim gerari dabi mi. Ez berda Xarpiyet, aw cawo ke tede mehkema
nawa ri. In saré Ziktéyi (?), saré dewlin Cewligi beni zerri, ca d’ idam,
id(im; idm dini ci. Salina ke tede (imé péser, ez Giniyawa ayini ra,
yow awi g’ Tafkuertin de ma heqaret pé kerdd, aw o... Xerriya (xéra)
nimin wiineno G keno zerri. Mi di iime desti mi guret, va:

-Hoo! Xeni Axa, Xeni Axa! Hos geldin! Safa geldin! Nasilsin?

Vatini giré gina mi z0ni re, ez néegkiyawa vaji wit. De merg o, ez se
kiri? Vatini va:

-Xeni!.. Ta di sima se kerd ma? Sima ci feleki ardi ma ser o. Bo éro

1. Tafkuertin: Yew dewa Cewligi ya. Pabesteyé merkezi ya.
2. Zikté: Dara Héni de nameyé yew mintiqa 1 egir o.
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(ewro) kiim ruej 0? Démeg éro istigbalé t ho mi dest d’ 0?

Vatini ez berda zerri, uca de pay vinarnawa. Bo ihna (wina) wirigt
we, & hakim(iné ke hé mehkema de rinist’ é, ez mueta ayini 4 va:

-Bu zati goruyor musunuz? Bu zat olmasaydi bizim kemiklerimiz
simdi yerin dibindeydi. ‘

Vatini ma ré yow wade kira kerdibi. Cil débi ma. Yemeg (werd), ruej
de hirecem déni ma; migaté ma bini.

Mi va qé ho pé mi kay kend, ez gureta qafa. Liya Alla wekil iné ser
ra ard ca d’ nust va “beraat!..”

Yow qaxit nustibi dabi ci. Heta ini serrd zi o gaxit vin (vindi)
nékerdibi, tede bi.

Merdimin:

-Tersé xo ver?

Mehmed;i:

-Tersé xwi ver la. Vatini mi ¢i ré (rey) merdimo vijdiinliyo zé ay nédi;
ez bizani sulaléyé yi ha ca, ez gini g€ yini.

Merdimin:

-Ini ke ita ra berdi kiimi bi? Yew Silemiiné Heji bi?

Mehmedi:

-Né! Yow Alf Heji bi Az ra, yow Sileminé Heji bi yow zi SilemGné
‘Emeri bi. Hire téni ez zlin Az ra, inl wir (her) di (Silemné Serif 0
Ehmedé Serif) zi Wisifan (%) ra bi. Ay bini hini sextn (séxan) ra bi,
mirfn ra bi. Lajé Xtinimé Sini ¢ahar hewi piyoréyi berdi xeneqiné (%),
Mirdin ra zi xéléki berdi, sex@in ra zi xéléki berdi.

Merdimin:

-In babiyé Ibrahimé Mirzani Mehé Séfi, wi.zi berd Cewligi de kist?

Mehmedi:

-Né! Aw ita de mehkum bi. Tepist, pé sungiytn kist. Aw, ca d’ itiya
miné (miyané) Daré Hes(ni de tepist. Wo @t yowné mehkumi adir kerdibi

AAAAA

AAAAAA

bane), bestibi astueriin a. Pé tell, yow telow siya esto pé ay kistibi;

3. Wisiftiin: Yew dewa Cewligi ya.
4. Bi ragti hiré hebi laji yé . yew bira yan zi birarzayé yé biyo.
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ardibi heta veré ¢irré seré Mehlé Musiy(ni. Pé yini mezéli yini kéndi
zerré mezel{in de sungi kerdi, kisti. inké mezeli yini ho uca d’ o.
Babiyé Tbrahimi o gédi (gayde) bi.
Merdimin:
-Mehé Sefi @ yew zi Wellin ra bi, ¢a ra bi?
Mehmed;i:
-Willay ez néztin awo bi kiim bi. La di téni bi.

KiSiYAYiSE YADI U CINiYA EY TELI

Merdimin:

-Biné biaris @ ma ré meseleyé Yadi vaje. Yad yew merdimo yaqisli
(beremende) biyo yan né?

Mehmedi:

-E, zaf yaqisli biyd. Ti qayil bi bini tera. Ini tay dergi esti, zé intin
nébiyo. Yow dergo yaqisli biyo. In fbrahim Begi Yuzbasi Cendirman,
wi z1 yow dergo geyapi bi. Ardini zé Yadi kincé Helebi déni xwi ra, sa’ré
Hama bestini xwi sare ra, silé fisek@in bestini; ini mehkumi g’ teslim
bibi (Hesé Beglin yin), piya géréni Yadi bitepsi. Yuzbasi vatini:

-De vajin! Ez yaqisli ya niy Yad?

Yini vatini:

-Ti yaqisl’ 1.

Yi hliné (reyna) vatini:

-Esekoxli, willay sima hé zuri keni; Yad hiné yaqisli yo zé& mi.

Ini z3, inf mehkumi g’ teslim bibi, piyor piya si in heti Ziktéyl ya. Yi
0 Yad uca de rasté yowbintin Gmé. Tifingi nébi (naybi) yowbintn a.
Mehkuman indn ra c¢end téni zi kistibi. Ini tepiya remé. Yuzbasi
fbrahim, Hesé Begiin ra viino:

-Hesen Axa! Bo Yad ho viin se? Vlin “Wa mi ré saré xwi berz kiri”. Ti
ven (veng) di ci, pé ti yéna.

Hesé Beglin va:

-Telaq, yowa tek nfino min a, mezgé mi hawa ra kay keni!

Yi kowtibi dima, géréni Yadi bitepsi. Zérr ra zi géréni.

Merdimin:

-Halla halla?!

Mehmed;i:
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-La-liya kurdi ma!.. Sima derdi mi téra kerdi. La Sex Seid xelisiyabi.
Sini, tim 1 tim gini, xelisiyéni. Pa ¢owras hebi aspari ya. fta ra nuxte
xwi bellu kerdibi. Mesela garé itayi berdini rasnéni Qarliowa, Qarliowa
berdini rasnéni Erziruem, uca ra zi het@ini fran. Yani ihna xwi ré ca
kerdibi hazir ke bixelistyo. Itiya Qasim (5) -wi zi kird, kird ma wo- si

xeber da eskerayi, imé si seré pirdi ya tepist, berd xeneqina.
L I

Mehmedi:

-Bo! In fotrafé Yadi yo. Siiriya de veto. De o waxt fotraf makiné holi
¢iné bi.

Merdimin:

-Tékuweyi néyo. Yew derg 0 bari yo.

Mehmedi:

-E, bar’ o.

Merdimin:

-Yadin esas xora badi Meseléyé Sexi biyo namedar?

Mehmedsi:

-Wi ka wa (ko ra) mend, badi Meselé Sex Seidi. Cawo g’ (cawo ke)
vérdiyé wériye (kewti témiyan), yi guret. Ermi (emin, neha) kerdi, bagari
yi guret. Eskeri ver de reméni. Feleki ardini ser. Kim berengo ke wi té
bini, esker néefténi siyor ser. Alayi, mufreze, tumen néefténi
(néhewtanayni) siyort ser. Ca ra ven déni ci, vatini:

-Ez ha itiya! Mi ré viini Yadin! Xelasé gsima mi dest ra ¢iné ya.

- Ihna nlimi guret, guret.

Merdimin:

-X8l8ki yew dem itiya kné (koyané) Cewaxcuri ya mendi @ dima si
Biné Xeti, Sariya.

Mehmedi:

-Si biné Xeti. Xelisiyébi. Geyra a, imebi ciniyé xwi berd. Ciniyé yi
Téli ya. Umébi itiya. Hiné tayné mehkumi kowtibi kigti. Umébi rasébi
itiya.

Kincé subaytin débi Téli ra. Yow Mehé ‘Evdi, baxiré (barixa) Téli ra
bi, vistowré Yadi bi. Yow yaqisli bi. Umébi kéyé yi. Lajé yi esti, hini
Hergsuerri (°) de. Biy zengini, inké makiné yini esti. Wi zi tede biyo.

5. Megsedé ey Qasim Begé Cibri yo.
6. Hergsuerr: Yew dewa Cewligi ya. Resmiyet de dewa Gueriz ser o ya, Gueriz
zi pabesteyé merkezé Cewligi ya
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Meht ca ra news (nefs) mi ré gali kerd. Eyni kéyé yi de mi ré qali kerd.
Meh bajiné xelisiya, berat kerd. Het@ini ini serriini péyintn zi -waxto g
sima mekteb de b, sima lise ¢ wendini- Meh wes bi. Lewé Sargi de
makina da piré, merd. Mehi vatini Yadi va “Ez nlimisé xwi itiya
niverdena”. $ini Siriya. Vatini ita
ra ma hini kowti kigté, ma si. Ma
s1 hini Daré Yéni zi viyarna, ma
kowti ini dew(iné Ziktayi.

Merdimin:

-Cini zi ha tede?

Mehmed;i:

-E. Va cini zi ha ma de. Ma si
di ceylin a (cayan ra), naveri awk
a (Rué Muradi ya), nizdi dewtiné
Ziktéyi, ma wi mufrezé cendir-
min rasti yowbintn imé. Ma
cendirmé né tifingiin fek a, remé-
ni. Waxto g’ vatini “Yad”, ca d’
gerpali eskertin pa kay kerdin,
erziyéni gini. Yadi zi vatini “Mesi-
yerin, meremin!” In heti pé Daré |
Yéni de vni “Misttin”, “Bueti-
yln”, uca di~hire téni ma ra kisi-
yé. Téli bi birindar. Ma seg téni bi, bé yi. {ta, int zerré yé ra lueqilé yé
mébi tever (teber). Ven da, ma piyor i ser. Yow sa’ré Hama sare ra
pistibi. Aya sare ra vet, lueqilé yé piyoréyi kerdi zerri, pist. Ma hé dugmis
beni, butuni mufreziin verniyé ma, péniyé ma, duar-malé (dor @ veré)
ma guret. Ma hé miné yow dari de. Vatini va:

-Yadol..

Yadi va:

-Hé!..

Va: .
-Yado, nimé t0 esto. Nimé t0i dina ra biyo vila. Wa co pé qali nékert,
névajii “Yadi ntimisé xwi miné eskeri de verdo”. Ez seni ina darb a
ciwiyen?

Ma vinderti bimirfi, de nimirena, ha gali kena. Ma zi vinderti, ma

Yado (heto ¢ep de) (i Ado
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v(ni de inké mirena, ma heq kiri (defn biki). Ma ihna hé rlinist’ &; ya ha
uca kowti, Yadin zi ho uca dugmis bent. Tifingé yi zi ihna ho seri caqtiné
yi ya. Ma va:

-Yado, ma seni tifing niini pa? Hetini rueh tira nésiyors, ma seni
tifing nini pa?

Ma z0ini, ma zé gew ¢ahar heti ya hé ¢cemberi de. Ma hen di tifingé
Yadi va “teq!” Ihna. Ma né di yi tifing kerdi berz, ma né di yi tifing sa
xwi quel. Ma di Yadi va:

-Hi, ihhi! Willay tifingé mi kerd ral..

Ca d’ gina ci (i ca d’ fek a pésa. Hini pé qesatur@in ma erd kend, kend,
gueré yow caqi mezéli yé kend, ma Téli pa kinctin a vist de. Ma herr da
ser. Yadi va:

-De sakil biyarin.

Ma sakil ard kerd ser ra. Yadi va:

-De bitinin! Co duri ra biGiniyo, zin meyit ho itiya?

Ma va:

-Co nézin.

Seni g’ uca ra ma wirist we, ¢i gédi g’ (seni ke) tuwerg varena, o gédi
gulé imé. Ti niviini miné darfin de tertibat gureto. Yadi va:

-Meremin!

Yow berengi ma kerdi xwi fek a. Ma gerefna. Uca de di téni ma ra si.
Ma cahari mendi. Ma xéléki ca gi, mi di hewé ihna lingé mi tadiya,
tadiya 0 ihna diya mi bin a.

Merdimin:

-Ling ra bi birindar?

Mehmedi:

-E, sikiyabi. Vatini mi va:

-Yadin, ez biya birindar!

Yadi va:

-Meho, xwi binimni! Teslimé ini xinzirin mebi!

Vatini Yad 0 ay hire heminé bini g’ mi di ay bi. Yi si... Mi ard lingé
xwi pigt, pist, wa pé glini nésiyord. Tay yegay (hégayi) hé min a céri. Bi
tari, mi xwi kas kerd, ez siya ver ay yegin. Yow glime ho uca. Mi tifingé
xwi est miné yow birré sakilin. Sakil da ser. Figeki xwi i aw yelegi
Helebi mi esti zerré qug. Ez siya zerré gimi. Hetin desté siway ez htin
a nésiya. Ruej veciya, ez Qiniyawa tay rencberi ¢i imé si, ez néeftawa
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glme ra biyeri tever. Ez zaf biya téstin. Mi di yow merdim time veri
gami. Cuwa ver cit kerda, niré yi ho ucay ver a nayi. Di gay xwi ardi
besti de G ho cit keno. Ez ha zerré ay gimi d’ a, nimruej diya; mériki
gay verra dé. Ez (iniyawa desmaj guret ho nimaj keno. Mi di yow ga ho
yéno zerré ghmi. Lingé mi masawa, ez néegken bileqi. Ci erzen ci,
néesken gayi bifetelni. Ez viina “Mérik yéno glime, mi vineno”. Péni de
mérik Gme zerri 0 ez diya. Va:

-Liya ti ¢i kes i?

Merdimin:

-Kim dew biya?

Mehmed;i:

-In héti Buetiy(n biyo. Vatini va:

-Liya duexri vaj, ti ¢i kes 1?

Mi va:

-Ez xwi ré reyn (raywan) biya. Mufrezé it mehkumi vérdiyé wériye,
ez beynté (beynaté, beyntaré) gultin de menda, lingé mi sikiyawa.

Va: :

-Ti mehkum {! Duexri vaj.

Mi va:

-Né, ez mehkum niya.

Mi di biné kelgiré (kelegiri) bi, va:

-Ti nézni Yad esto, ¢iné yo? Ti eskeni mi ré iné ca keri?

Mi va: ‘

-Liya willay ez duexri viina; ti mi nini hukmati dest a, se keni ti
zOni: Ez ca ra wistowré Yadi ya @ Yad 4 hire téni xelisiyé si.

Vatini va:

-Kéyeemilyayi (keyemiriyaye)! Seni ti ina qal mi ra név(ini?

Vatini berma, aya cit nékerd, ca verda. Ard lingé mi pist. Siin diya,
ez nignawa (wenaya) yow heri, berda kéyé xwi. Coras pfinc rueji ez
kéyé ay merdimi de biya. Zew g’ ez berda kéyé xwi, ven da yow cerrehi,
yow hekim ard. Lingé mi kerd a, pansumin kerd, asté mi gé téver a.
Vatini va:

-fngallah eg ti gini ra té négéri, toyé ti nibend.

Vatini ruejé diyin va:

-Willay Yad kisiyo. Meqehiri, kisiyo.

Mi va:
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-Ca kisiyo?

Va:

-In héti dewiné Mist(ni-Buetini ya.

Di biray sibi verni, bébexti pé kerdibi, kigtibi.

Merdimin:

-Esker(in nékistibi?

Mehmedsi:

-Bo ¢i qédi kistibi: Cahar-ptinc hebi mufrezé bi, va “Kfimi g’ biyora
vaji ‘Mi meyiti Yadi ard@’, ma mukafat dtni ci, ikrimiya dtni ci”.

Kam saré ucayl sini ser, ¢o nézin. Meyit yi zéd ra gulin xerepnabi.
Céw néginasnéni. Vatini waharé kéyi va:

-Willay ez sin.

Mi va:

-De caw g’ ti sini, z&é mi ina lingé yi ya rast, darbé yi zi pa ésena.

Waxto g’ hukmati cini sextin guretibi berdibi Fexrtin de kerdibi zerré
banin @ vatbi “Ma vesneni”, sex piyoréyi remébi gibi. Yadi egnawit,
ime si vera eskerayi vinert @ ay cini xelesné. Hama Stiriya nésibi, o
waxt; Yad uca de lingé xwi ra biyo birindar @ darbé yi zi pa ésena. Iné
zimé Fexrini ya yow ca kendibi @ ¢end agmi Yad uca mendibi. Yow
merdimo kuesi (kose) Fexr(in de bi, tim iméni iniyéni ci (i aya darbé yi
kerdibi wes. Vatini mi va:

-Yow nistiné yi zi, yow gist@ni ho gisti d’ 0. Nmé Allayi hini yo
muré gistani ser a. Gist(ni zi simin o. Niginé yi ini wir di yé.

Yad zew g’ sin(i, ay hire hemi zi kigiyeni, téna m@inend. Sind ini
dewiiné Mistn-Buetiyfn, viina “Liya ca ra piinc hebi fiseki mi mend1”.
Pé perfin —peré té zaf bi- figek@in érnent (herineno), kent yelegt xwi 1
viinti “Mira (mela, boka) ez pé infi bixelisi”. Xwira xelisiyabi zi.

In Heji Avdulayé Duerniini qali kerdin vatini:

-Ay ilergelinfin ucayi vatini. Hem berméni i hem zi vatini: “Willay
ma ci ré figeki ardi péser, ma peré zi tera négureti. De hukmati ilan
kerdibi vatibi kéim Yadi ya tepis( ya zi bikis(i, néz(ina ma ¢endék pertn,
altuntin dini ci. Ini di biray ma ra miyni (nimitiki) sini seri cehdi ya
pusi géni. Uniyéni Yad téna ho yénd. Yini qarsuy yi de xwi estib pé yow

Ca d’ uca de vatini va:

-Weh! Weh! Mi ré vini Yad! Sima mi de bébexti kerda!
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Hini z& makinali herindé xwira ates kerdin duar-malé xwi. H(iné
yini (her di birayan) ma ré qali kerdini. Vatini mira ceq ay kerrin ra
perréni. Ma hini néegkeni ¢imiiné xwi akeri. Pé yi dekowti biyo, yini
nézinabi lingé yi sikiyé. Yini vatt “Xwira inké wirzent we & ma kiseno”.
Remébi. Yéni xeber dtini eskerayi, viini “Ma Yad kigt”.

Vatini aw yo qumandaré eskerayl astuer ra biy peyi, visti pa, visti
pa, vati:

-Sima in halé xwi ya seni Yad kisto? Sima imé zuri keni.

Vatini va:

-Willay ma kisto! Htini yo ho uca d’ o!

Fini xwi, beni caw g’ kowt(l. Duri ra muejnén ci (bide nawneni), pé
durbin Gniyéni, vineni. Di yuzbasi 4 yow bascawisé suwari, kef kéni,
sini beni nizdi, ita ra heta veri bex¢é mi. Tifingé yini zi tetig de néyf, yi
vini “Xwira merda”. Wi ca de wirzent xwi ser, viino:

-Mi ré viini Yad! Sima ihna rehet-rehet yéni meyité mi ser?!

Yini G astuerfin piya, ses hemin zi geldent (qgelibneno) péser.

Inahew (nara) yini se kerdibi? Yini ¢ahar cey a axir makinali saz
kerdibi. Ayini g’ seyr kerdibi vatini “Seni g’ gérmi ti niini ser giryena,
cawo g’ wi tede bi herré yi ihna giryéni”.

- Kistisé Yadi ihna biyo.

In Mehi qali kerdin, vatini:

-Ay merdim qérréni, qérréni, miné bermi ra vatini “Liya willay wi
herr té alawiyébi, yalnuz o gistiino g’ ti viini, aw gisti de bi”.

Mehi vatini ay merdimi va:

-Ti citayi Yadi sinagnéni?

Mi va:

-Ez Yadi vini, ez sinagnena.

Vatini:

-Gisttni muet mi, mi ca de zina aw gistGné Yadi yo la mi va “Aw
gisttné Yadi néyo”.

Meh1 zinabi, névatibi. Ez hama ¢iné biya Yad kisiyo la heta ez biya
pil zi sari vatini “Yad weg 0”. Ayini g’ z(inéni ayini zi névatini, vatini
“Wa pé bigehiri”.

14. 08. 2001
Cewlig (nézdiyé Tuyeré Haris)
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MA GIMGIM DE NEBIME, GIMGIM ZERRE MA DE Bi

Firat CELKER

ijiya mi @ xortiya mi Gimgim de derbaz biye. Gimgim cayéde wes

bi. Merdim (mordem) Mus ra ke ameyé, werté kewetiye de kifs
nébiyéne Gimgim. Bine ra ¢emé Goskari derbaz biyéne. Kamci gewax
awa (axwa) cemé Goskari gina piro, zéde biyéne derg.

Ma bime pil, keyeyi (¢ceyil) ma ré teng amay. Vejlyayime carsiyé
Gimgimi. Carsi pémit, santim santim, metro metro. . . Cayo ke linga
ma négina piro ¢ine bi. Zaféri ma siyéne gehwexaneyan. Kuli tal (veng)
bi. Kesi kesi ra lom nékerdéne. Grub 4 partiyé ¢epi kewtibi bi (ebe)
_Gimgim. Dindaran cennet pare kerdibi, partiyan & grubané cepan taxi.
Ge-gane serekan, sempatizané xo gureténe @ grubane binan de
munagese kerdéne. Veré TOB-DER] ra dest kerdéne ci hetano taxa
Bati Vartoyi. Da-vist hebe na het ra, da-vist hebe heto bin ra. Ge-gane
ca némendéne ke erebeyl @l insani derbaz bibéne. Soresgeriye
(dewrimciylye) ra, sosyalizmi ra, felsefe ra behs kerdéne. Welaté xo
xelesnéne ra labelé zeman zéde mendéne. Nafa (narey) ki duwelané
(dugelane) binan ser ra vindeté. Her cayi ser ra ma fikirdar bime.
Baweriya kuline (pérune) biye. Biyéne yaxeyé roji ra, ardéne bi erd
(ard). Kuli (péro) sert bi. Kuli bi baweriye bi. Labele Bati Varto duri
nébi. Meydan rew qediyéne. Sereki xaftela (nigka ve ra) céréne ya
(agérayni) , vist-hirés sere ki tey céréne ya. Ciyé tésere re nékerdéne,
biyéne mexreb (muxurbe). Meydané palawrayi xo wezifeyane binan ré
kerdé hazir. Wezifeyi néwediyéne. Sandane herkesi boyaxé xo kerdéne
hazir, vejiyéne nustena sloganan. Labelé slogani dergi b1, duwari (désf)
kilmi bi. Slogani vig mendéne. Sefeqé zehmetkési anclyéne keyeyané
(¢éyané) xo. Seba arasiyayene. Bi roj demé vilawekan (bildiriyan) bi.
Kami zéde vila bikerdene, o zéde xebatkar bi. Cigas zerreyé ma bawer
mekerdéne ki, cini (ceni) kuli ma ré wayi bi. Ge-gane mektubé heskerdisi
kewténe miyané vilawekan G déné "wayan”. Ma heskerdis, soresi ra
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dimayi ré verdabi. Ge-gane perodayis vejiyéne orteyé ma de. Ma kuline
sores wasténe. Goreyé ma, ma rast bime, & bini ¢iyé ré nebiyéne. Herkes
rastlya xo ra giyéne. Kesi sasitiya xo qgebul nékerdéne. Cira, keyeyé
(¢c8) xo de heqli bi herkes.

Roje amey wayire zulmi, dest na bi her cayi ser. Ma kerdime vila,
ma bime vila. Ma ra tayé si Ewropa, tayé si metropolané Tirkiya. Tayé
amayi girewtene (guretene). Para tayéne re merdene kewte. Ters kewt
zerreyé insanan. Wayirane tari, ters kerd zéde. Misone fist (vist) re
mileti ser. Adir varna. Tern G husk témiyan de vesayi. Remayis biye
réce insanan ré.

Ma vejiyayeme teber (tever). Sime koti, hetéde ma Gimgim de mend.
Gimgim ma vir ra nesi. Hesreta Gimgimi zerreyé ma de néqediye. Ma
Gimgim de nébime, Gimgim zerreyé ma de bi, hewnané ma de bi.
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Mem (Mela Mehemed):
VANE “SAIRI SEY ECACE PELE BEHRAN A...”

E MIN, EZ ANI NiYA
Roportajkerdoxi: Yekta LEZGIN

Rosan LEZGIN

Yekta: Seyda, merheba. Ti senin i, bag 1?

Mem: Sima ¢iman ser amé. Ez zehf bag a. Keyna mina delale, sima
seyin (senin) &7

Yekta: Ma wesiya sima pilané mayé erjayeyané zanayan wazené.
Seyda, ma nameyé kovara (dergiya) ma Vateyi ser o wazené to dir
roportajék bikerin. Ti eskeni xeyré xo bineyke xo bi ma 4 wendoxané
kovara ma bidé sinasnayis?

Mem: Wey cimané min ser. Ci ra ez néeskena? Ez bi siiréke xo bidi
sinasnayfis:

Nasnameya Min

Nasnama min: Ji Amed, ez kurd im, pel-daré Med

Di pist hezari, neh sed 1 sth bijmére pist neh sed

Ji dayik bim li Hezan, Mehemed li me nav dan
Huner nine bav i kalan bijmérim; $éx i melan. . .
Hezan gundeki pirr xwes bii, bavé m’ melayé gund bt
Pés xwendina m’ li ber hebtin feqeh, ew dem gelek biin
Di sala ¢il @t nehan de li gund ¢ébt dibistan

Min xwend ew dem dibistan, 1é hindik biin xwendevan
Lé xwendina min pirri li ba Seydayé Lici

Ebdullah bii navé wi, Bécare bfi pagnavé wi

Feqehti kir me ¢end sal, temam kir me I’ ilmé gal
Blim mamoste hatim mal, 1i meji welat, xiyal

Di sala pénci 1 seg de doza welat li dil ges

Rojin me pés buhurin reg, hévidar im rojin xwesg
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Bi mal (i can bim hember, bi dijmin re me kir ser
Boy welat didim ser, ez natirsim ji hember
Amedi me b’ dil G can, navge Licé G gund Hezan
Pesin nadim bi bavan; ¢i mela 1 ¢i séxan

Memé jar im; helbestvan, evina min Kurdistan
Biji welaté me kurdan, biji kurd & Kurdistan

Yekta: Seyda, hercigas to bi wendisé na siira xoya kurmancki
bineyke xo bi ma da ginasnayis zi ez bi xo kurmancki nézana @ ez bawer
a ke zafé wendoxané kovara Vateyi zi bi kurmancki fam nékené. Ti
eskené xeyré xo xo wendoxané kovara Vateyi ré bi kirmancki, yani bi
zazaki bidé sinasnayig?

Mem: Ciman ser. Namé min Mehemed o, min ra vané Seydayé Mele
Meheme. Ez emekli imam a, yani ez melati (melayiye) ra teqawit biya.
Ez vaci “Ma nisté ro”. Enka ez gesti G di serri ya. Ez bi eslé xo Hezan ra
wa; Hezan dewékey Licé (Licey) ya. Veri ra, wexté ma de, biya nahiye;
yani bi Tirki enka vané “belde”.

Ez serra hezar i new sey @ hiris it newine de Hezan de amiya dinya.
Bayé (babiyé) min melay dew bi. Badé ge (ke) ez ses-hewtserri biya,
min wendigé xo yé het wend; wendigé erebi &t Qurani.

Badé ge serra hezar (i new sey Qi cewres i new de dewé ma de mekteb
viraziya, ez giya mekteb. Min panc serri mekteb wend. Badé ge min
ené panc serri mekteb wend, ez kewta teber; siya feqiti. Ez sine min
feqiti teber a wendéne, dewan de wendéne.

Yekta: La ¢i ré to dewa xo de néwend? Dewa to de zi medreseya
feqiyan ¢iné bi?

Mem: E keyna min, kici (kes) dewé xo de néwaneno. Yani miyané
dewé xo de merdim néegkeno hegé xo bido wendisi ser. Gere merdim
ani (wini) cék biwano ge (ke) xeyalé merdimi ¢iyéna ser o nébo. Ay gore
ra ez giya wendig. Wendisé xo zi min ¢end cayan de wend. Ewili ez
amiya Diyarbekir; Diyarbekir de camiyé Hezreté Umeri de, hebéke
seydayé ma bi te ra vaténe Mela Evdisemed. Min yé het wend. Badé yé
ez siya Licé, min Mela Evdilay het wend. Hezar @ new sey @ pancas
hewt de ez ageyraya slya dewék ma het b, te ra vaténe Balicne. Serréke
min wica (uca) wend. Badé yé ez giya Metrani. Metrani ra zi ez giya
Kengeli, dewéyke Bismili bi. Wica ra ez siya dewéyke Mérdini, gederéke
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zi, hinki zi, ez wica menda. Badé yé ma amey Baroxli. Baroxli de min
wend G wendigé xo temam kerd.

Mabeyné ené wendisi de, tabi eskeri min zi ami; min eskeri xo zi
miyané ené wendisi de derbas kerdebi. Ez amiya biya imam, min dest
kerd bi imamti. Hezar it new sey 1 sesti (i new de ez biya qadroli imam.
Yani ez biya mela. Serra hezar (i new sey t neway @ diyine de zi ez
emekli biya.

Sair Mem (i Yekta Lezgin

E tabi eno miyan de ma zehf ¢i diy. Sima ci pers keré, ma ancina
eskené vacin.

Yekta: Seyda, to key dest bi nustisé siiran kerd?

Mem: Min hezar G new sey (i pancas 0 hest de dest bi slirnustisi
kerd. Ez a gavi (game) siyes-hewtiyesserri biya.

Yekta: Siira toya ewiline ¢i bi, ¢i ser o bi? To vir de ya?

Mem: Siira mina ewiline, seré Berzani de min nusgtibi. A gavi wica
ser bi. Min yé ser o hinki virastibi.

Yekta: To vir de ya? Qe misrayé aye yené viré to?

Mem: Welle keyna min, enka nino min vir. Nézana, de hendi higé
min de némendé. Badé yé epey ramit, wext tede si, hezar @t new sey 11
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hegtay de min kitab virast. Leyla it Mecntn kitab&ké min o. Enka min
het esto.

Yekta: Ca (koti, kure) cap biyo?

Mem: Metbea de névejiyayo. Min kerdo fotogopi. A gavi min heba
yine deyne hezar kaxid. Ena rey Nabiharé ewki de, ené mayé Zehra
(Zehra Vakfi) de veciyabi. E min @ yewé Sweydi vano, di sey serr veré
min viragtibi, & min yé kerdbi témiyan i yé heba yine dayne di milyoni.
Vané “Wayiré ené ge (ke) nusta, bin doqiz yuz seksan bir de, yani hezar
0 new sey G hestay (i yew de nugta, ma vané gey Rojhelat ra yo. Ma
namé yé zi nézané”. Yani namé min zi nénusto. Halbikl namé min zi
hoy tede. Yani miyané misrayan de namé min nuste wo.

Yekta: Ciqas heyfl Nézané é kami yo zi. . .

Mem: Zanawo la mexsiis nékerdo ci. Cimki namé min zerré a ewké
min de esto.

Yekta: Kurmancki yo?

Mem: Kurmanci yo.

Rosan: Seyda, to verni de bi kurmancki dest bi nustis kerd, yan?

Mem: E. Ewili min bi kurmanci dest bi nustis kerd.

Yekta: Ci ra kurmanci?

Mem: Ma het zédetir kurmanci ¢i ameyne nustis. Ziwané edebi
kurmanci bi. Eno badé cQ, pé ge vini nébo min bi zazaki nusto. Hezar i
new sey 1l hestay ii yew de min “Eqideyé Imani” bi zazaki nust.

Yekta: O kamca yo, to het esto? Kirmancki yo?

Mem: Eré (e), eré. Mesnewi yo &t min bi zazakiyéka wesge nugto.

Rosan: Gelo bi kirmancki nustis tesiré Mela Ehmedé Xasi ra nébi?

Mem: Ez jondesserri (yewendesserre) biya Seydayé Xasi rehmet kerd.
Ay gore ra tesiré yé gelék bi.

Yekta: To raste-rast ey het wendo?

Mem: Belé. Min Quran yé het wend. Y& anaki (wina) dersa ma deyne:
Bay min melay dew bi la ana idareten ameyne. Ez a ¢axi mabeynciyé
yé @t bay xo biya. Ma vacin weki ¢i? Bay min ez sirawité (rusnayé) yé
het, yé ez sirawité bay min het. '

Yekta: Qey (semedé) ¢i?

Mem: Qey ¢i? Bay min, sebebo ge biné dew de erdé ma biy, wesare
ramiténe. Te ra vaténe “wesare”. Geniméyke (xeleyék) wesare ramiténe,
te ra vaténe “wesare”. A esna ge bayé min gsine awdayis, Xocé Xasi teni
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cami de mendéne. Hewsé camiya ma zi gelék pil bi, hira bi. Daréke
tawe bi, sine ver de nisténe ro. Qutiyé xoyé cixara bi, a qutiyé yé zi sim
ra bi, gilovere bi. Z& qutiya boyaxi, feqet qapaxé aye zi simkerde, ser de
bi. Cagmagqé yé zi fitilli bi. Kag kerdéne @ cixara anténe. Titiné yé zi
fereknaye bi. Yani titino mengene néanté...

Rosan: O kamas?

Mem: E. O kamas bi. Enarey bay min semedo ge Xoce (Xasi) yé nédo
vindarnayisi, yan ga (ka) zerré cami ra géro yan kisté cami ra séro ge
Xoce yé névino. Rayiré & erdé ma zi biné cami ra, kista cami ra derbas
bine. Basqe ca ¢iné bi. Bay min néséro awdayis tene nino. Xoce zi mi ra
vano “Ti bé min het riise, boy min vecéna”. Enarey bay min, ez esrawité,
vaté: “So biani Xoce hamew hewsé cami yan né? Eg Xoce wica bo, ez xo
binimni si. Wica nébo ez zerré cami ro derbas bena.”

Enarey, Xoce zehf zeki insanék bi. Ez kewté miyané beré cami, vaté:
“Bay xo ra vace, wa hendi veré diwaré hewgé cami ra xo néno ra 0
névéro, te ra vace, ez hendi yé névinena!” Yani hayi yé te ra bine ge bay
min ana xo te ra nimneno @ gino awdayisé erdi.

Yekta: Seyda, ti ma ré yewna siire wanené?

Mem: (Beseriyeno.) E ti gul a. Ez to ré hebék siiro gulin biwani:

Ez Gul a

Ez gul a, gula stir a
Rengan de béqgistr a
Amed a, birink{ir a

Ez gul a, gefesdurr a
Ez gul a, gulzerdek a
Boywes a, qor¢icek a
Ne kilm a ne dergek a
Gul dest a, xort keynek a
Ez gul a, rengsipi ya
Nazdar a, gulbade ya
Reqqas a, saz nina wa
Awiré xort-keyna wa
Ez gul a keskereng a
Ez sox a hem ez geng a
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Bilbilan ré awaz-veng a
Seré min de ala reng a
Ez Mem a, helbestvan a
War-wegé Mem-Zinan a
Egit G Mezltiman a
Zilan ( Bérivan a

Ez gul a, gul menevs a
Zarwes a, ¢ar {i ses a
Cicek a, bi boy wes a
Zerri ra ez néwes a.

Yekta: Seyda, zaf sipas. E ti biné tesiré kam sair an zi sairan de
mendi ke to dest bi giiran kerd? Yan zi ma vajin ti biné ¢i tesir an
tesiran de mendi ke to siiri nusti? Ti eskeni ma ré qal bikeri?

Mem: Ez qalé sebebé siirané xo bikeri. Ena dewa (doze) wexté
destpékerdigé xo de, tiya Diyarbekir de yew merdimé ma bibi.
Merdimékew vengdaye bi. Ez enka namé yé névaci bastir beno. Herkesi
o sinasnayne, naskerde bi. Ez gine yé het ameyne. Temamé ené
memleketi hameyne yé het, ¢i viraziyayne. Enarey ez serra hezar o
new sey 0 pancas 1 ses de yé het menda. Min ser o tesiré yé viraziya.
Sairiya min zi, ma feqi bi, miyané feqiyan de yé sairi, yine ge siir gekli
bizanayne zaf qimeté xo bibl miyané milete de. O wext giiré Seydayé
Cigerxwini hema newe miyané milete de vila bine. Yani hebék
qacaxciyéke bigiyéne biné xete (Striye), wet ra ardé. Yine esrawité,
seba ge miyané sari de vila bé, vaté “Bers, bidé sari, wa xo ré biwané”.
Ciné bi. Yani é zi zehf nadir bi. Hebéke bikewté desté ma...

Rosan: Kovara Haware?

Mem: N¢, né. Ana bidestnuste sirawité. Qacaxciyé Licé siyéne, yine
wica dey (dayne) gagaxciyan G vaté “Beré bidé melané xo, wa wica
biwané”. Enarey heba ge bikewté desté ma, ma aniyey te ra, ma ré zehf
balkés ameyne. Balkésiyék bi ge yine dozéka ciqas ewke arda ziwan...
U ma de zi tesir kerdéne. Di ay demi de, ma zi dest kerdé bi ci. Seré
Berzani de, weki din seré Kurdistani de. Ana xebaté min viraziya, yani
destpéké min hezar @i new sey @ pancas i ses bi.

Zaf ¢l ma sere ra derbas bi; heté sari ra, heté dewlet ra... Miyané
sari de hinki seré ma de hamey... Feqet ma heta eyro zi bi ené geydey
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hamey.

Weko bin wagtigéké sima?

Yekta: To heta ewro siiré xo resnayi wendoxané xo?

Mem: Min di-hiré rey esrawiti cor (Navenda Canda Mezopotamya
gest keno) bé armanc mendi; yani nérisay hedefé xo. Ma girawiti
fstenbol, ay zi awnaki mendi. Yani belki tay xo ré, bé namé min xo ré
ewk kerdi zi, nézana. Péro giirané min de zi namé min esto. La & ge
biwazé eskend namé min xo ré bibedelné. Labelé gava kitabé min veciyo,
é go (ko, do) serm bikeré. Go bizané wayiré eniyan esto.

Rosan: Seyda, to qalé biné tesiridemendisi kerd, min ré binék kémi
ame. Yani ez wina texmin kena ke ti ne bitené biné tesiré Seydayeé
Cegerxwini 1 o zato ke to nameyé ey néda de mendé. Cunke ez zana
diwané Melayé Ciziri, Mem (i Zina Ehmedé Xani, Feqiyé Teyran G zafé
binan zi medresan de tim waniyayé. Ger¢i ma ré gismet nébiyo ke ma
medresan de biwanti la ez wes zana ke tu feqi 0 melayé kurdan inan ra
béhayi niyo @i miyané sari de zi tim né zaniyéne. Ez vana belki tesiré
tnan zi biyo. Ne bitené né biyé. Mesela edebiyaté farisan ra zi zaf edibé
sinasnayeyé sey Sediyé Sirazi, Hafizé $irazi (i mesela eseré inané sey
Gulistan ... ,

Mem: Belg, belé. Ragt a Rogsané m’. Yani min ené ge to vati zi
sinasneyne. La gairi min het tam ay wari de nina ziwan. Vané “Sairi
sey ecacé pélé behran a. Yena, yena, yena, o wext kici (kes) egkeno
binusno, vaco. U wexto péli vinderg, kigi zi vindeno”. E min, ez ani
niya. Sairi min ani niya. Tim, wexto ge ez biwazi binusni, ez nusnena.
Wexto ge néwazi, néwazena.

Yekta: £ to ilham niyo?

Mem: Né. E min ilham niyo. Yani min het ani niyo. Gelék melay
vané “Heta merdim Melay Ciziri ra yan zi Feqiyé Teyran ra néwano,
esq bi kici négéro, néeskeno vaco”. La yé min ana niya. Yani ez rasti
vaci, en tay hiris serri esto ez siir nusnena. Zéde wo, kemi niyo. Ené
hiris serran miyan de min xo het anaki nédiyo. Yani zeke pél béro,
hema ez vaci {i binusni @ pél néro ez vinderi, ana niya. Feqet ez ¢igas
biwazi ez egskena binusni.

Yekta: Seyda, to ré zehmet nébo ma ré yewna biwane.

Mem: Ez siir biwani keyné xo ré?
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Yekta: E.
Mem: Namé ena giire “Kurdistan Zehf Wes o” yo.

Kurdistan warey kurdan
Zehf wesg o, bexcey gulan
Warey ma bi dest G koyan
Bi Serhed a4 bi zozan
Dicle w Ferat bi ceman
Zap 11 Sarim 4 Ceyhan
Koy Agiri, Ararat
Cad G Xelaté b’ Sipan
Siik 4 bajaré to wes é
Amed 14 Licé w Hezan
Biwane binusne
Xelas ke pé Kurdistan
Ti kurd é, nas bike xo
Baw 1 kalikan, waré yinan
Kurdistan weg ware wo
Bexce w bostan o b’ rezan
Ha béré, péro béré
Ma xelas ké Kurdistan
Emserr di hezar serri
Bi tamami pey zayan
Bes memané di hewn de
Sar gi agmi, ezmanan
Mem vano ¢end helbestan
Pé ti nas ké Kurdistan
En ziwané may-bayan
Xo vir néké zey biran
Qey serekan sipasdar
Sima ré zehf silaman

Yekta: Siheté to weg bo. Seyda, to heta nika kamc kitabé kirmancki
wendé?

Mem: Min kitabé Xasi wendo. Ma hema qic bi, yani senik bi mi
wendo. La min badé yey “Eqideyé Imani” nust. Yani nimac, roce, temamé
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ay ciyané islami min bi zazaki nustil. Siir sekli de yani. Te ra vané
“menz(m”.

“Niibihar”, ilmé serf t nehwi de “Tesrif”, “Terkib 4 Zuraf’ & “Mewlad”
zi bi kurmanci bi.

Rosan: Seyda, to ge tagib kerdo ke edebiyaté kirmancki de ¢i esto ¢i
¢iné yo?

Mem: Yani sadece ez ené vaci, wastisé min eno biyo ge min vato “Ez
¢i binusni ¢i nénusni?”

Rosan: Seyda, to va “Ciné y&” ya. Bi kirmancki esté nika. Mesela
qaso ke ez zana ¢end kitabi esté; roman, hikaye G giiri. Inan ra “Kilama
Pepiigi”, “Dérsim ra ve Dareestene Seyid Riza”. Kovara Vateyi safi
kirmancki (zazaki) ya i bi pancés hiimari (sayi) vejiyaya. Héna (reyna)
tay ciyé folkloriki ke miyané sari ra arédiyay...

Mem: Min va ya. Ez zehf ser o névinderta, min zehf taqib nékerde.
Sadece min wasto ez binusi. Min nédiyé heta enka.

Rosan: Ez texmin kena ke ewro da-vist hebi kitabé kirmancki esté.
Ené da-vist serrané peyénan de nusiyé.

Mem: Beno ge. La min nédiyé, hayé min te ra ¢iné ya. Min va qe
sima vané “E eseré ge veri cii ra veciyey”. Enka beno.

Rosan: Miftiyéke. . .

Mem: Miftiyé Séwregi, zazaki Mewlad nugto. Aw zi vinibiyaye wo.

Rosan: Ez vana qey nimék te ra esto. Ameyo diyayis.

Mem: Welle ez nézana. Min wexték vatibi ge ez ay taqib bikeri la
min néegka. Yalniz ez ené vaci, wexto merdim biwazo tefriqaté yine -
ha Zazaki ha Kurmanci wesayire- bizano, hela kami nusto, bi ¢ci hawayl
hamey nustis, merdim néeskeno ani bi zelali ¢ike veco. Mesela gelék
siiri @ eno “Leyla &t Mecniin” ge ez vana “Min virasto”. Min eseréke
miyané ereban ra, eseréké yine derdest kerd (vist xo dest) -xora Leyla
i Mecnun bi xo zi ereban ra biyé- i min ard tiya. Sade bi erebi bi (i zéde
siir nébi la min goré a mesela kerd siir. Ez wazena ciyoke ez bizanibf,
ez virazi.

Yekta: O carnayis (tadayis) bi?

Mem: Né. Yani acarnayis tené nébi. Min newe ra goré mesela kerd
siir. Min kerd bi wezn. Yani, kitab gekli.

Rosan: Seyda, ez wazena tiya ¢iyék vaji. Rasti zi gama merdim
binuso, lazim o ke o ware de ¢i esto ¢i ¢iné yo merdim taqib bikero. Yan
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ney?

Mem: Belé rast a. Yani ez vana her insan qaydeyékeé yé esto. Ez ¢i
rey néwazena tu eseréke ewk bikeri. Yani biné tesiré yé de bimani. Ez
vana gava ez zaf ¢i biwani beno ge merdim teqlid bikero.

Rosan: Seyda, eno ¢iyo ke ti vané, bi tené seba to derbas beno. Tabi
hurmeté min fikré to ré esto labelé ez bi xo wina néfikiriyena. Yani min
gore, gama merdim wareyék de bixebitiyo, ¢i edebiyat @ ¢i wareyéko

Sair Mem, Yekta G Rosan Lezgin

bin de, gere miheqeq merdim wina hera-hera & wareyi bisinaso; taqib
bikero. Eno néno maneya teqlidkerdisi. Xora her kes rengéké xo, vengéké
x0, dirtivéké xo esto. Mihimtir o yo ke merdim sadiqé & veng i reng @
dirtivé xoyé resen, yani sadiqé &yé aidé xo bimano. Labelé gere merdim
edebiyaté saré xo zi @i ey sarané binan zi bisinaso. Seba ke merdim xo
tekrarané é binan ra bipawo.

Merdimék rojék, ez ne sas bi sino veré Sediyé Sirazi i vano “Seyda,
ez wazena bibi gair, ti ¢i tewsiyé min kené?” Sirazi vano “So hezar heb
giire ezber bike @t bére. . .” Camérdé ma sino hezar heb siire ezber keno
0 yeno. Sirazi vano “Temam. De narey go pérune xo vir a ke 0 bére..”
Lajek sino pérune keno xo vir a @i yeno. O wext ustad te ra vano “De
binuse!”

Mem: Rast a. Sediyé Sirazi Gulistan (r. 251) de vano “Der in kétabé
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ma telfiqi nereft”. Yani kitabé ge ma wendl, ma te ra né¢inay we; ma
zerré xo ra ardé meydan. Ma cayke siiré yewi ra néard i nékerd miyan.
Her insan ewké yé zey pé niyo. Ena rey yé min, ez ana vana: Wexto ge
ez bani eserané & binan ra 0 binusni, min ré zeke ez hinki miyan ra

wecini. Loma zi ez néwazena.

Yekta: Seyda, to ¢i ré heta nika siiré xo ¢ap nékerdi, néresnayi
wendoxané xo?

Mem: Min va. Min ¢end rey esrawiti cor, esrawiti Istenbol, ca mendl

Rosan: Seyda, to esrawité kami ré? Edresé inan ¢i yo?

Mem: Tiya merdiméke esto, namé yé Remzi Yildirim o. Wexték
sorimliyé MKM (Mezopotamya Kiiltiir Merkezi)yé Diyarbekiri bi. Min
dey yé. Yani yé zi esrawité Istenbol. Va “Ma esrawené Istenbol de
vecené.” La nézana se bi pé. Serr i nim zéde qediya zi tu neticeyéke te
ra niyame girotigi.

Min egrawiti cayna zi, wa o zi cay xo de bimano. Ci dima min fek te
ra vera da. Min aniya nébeno, min va “Ez xo ré bi desté xo tiya fotoqopi
bikeri, belki ez enya périne biyari aré di i ewk bikeri (bi isareté destané
xo0 musweddeyané giirané xoyé seré masa de nigan dano).

Rosan: Seyda, to reyke min ra vatibi ke “Ey serran min da-vist siiré
xo dayé yewékeé ecnebi”.

Mem: E. Ay merdimo ge min day ci, min ra va “Ez go beri to ré
bikeri kitab”. La tu xeberéke yé ra zi néveciya. Yewékew xerib bi. Ené
kitabé min zi a ¢axi Zeynelabidini (Zeynelabidin Amedi) bi dest nusti.
Ma fotoqopi kerdi. Min ay wext hebé yine deyne hezar kaxid. O zi taykine
xo ré berdo Istenbol de kerdo ¢ap @ xo ré roté. Der-doré Ntibihari i . . .

Yekta: Ti Medya-tv temage kené?

Mem: Elbette ez kena.

Yekta: Kam programan? Inané kirmancki?

Mem: Ez programané zazaki ser o zehf ewk nékena. Ez zédetir
xeberan O programané siyasiyan temase kena.

Min het zi awo ge zédetir kan o zazaki yo. Eno war de gelék emarey
esté. Feqet ez miyané sari de zéde rewan névinena. Programé Medya-
tv yé ge zazaki vecéné, zefth é saré Dérsimi yé. Merdim yine ra zehf fam
nékeno. Hinki & Cewligi (Bingoli) 1 vecéné la tay é. E zi rey-rey meyman
é. Yani & zi tam nézané, ziwané yine zehf gino tirki ser. Ez vana qey
ziwan xerepneneé.
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Rosan: Seyda, to va “Gelék emarey esté
zelal keri. Ci yé ené emarey?

Mem: Mesela enka “may”, yani “mak”. “Make”, “may” a. Kurmanci
de make ¢iné ya.

Rosan: “Mé” esta.

Mem: E, e, “mé” esta. “Mak” ¢iné ya. Mak, zazaki ya. Hezreté Hewa
wexta ki siya Mekke, namé Mekki “Mak” biyo. Eniya anéto “mak” erebi
niyo, ardo kerdo “Cedde” yani “pirike”. Cedde nusto. Yani vato “Ma
vacin Cedde”; bajaro ge pirike tede biya, kerdo Cedd. Erebistané Setidi
de, veré Mekki de wo. Misali gelék &.

Yekta: Seyda, ez zemané veri zaf meraq kena. Ez nézana zemané
veri wes bi, ya nika. To ré kamc@ wes 0?

Mem: Zeman, ti vacé tiya ra cewres-pancas serre veré cii it enka,
veri z&de nezan bi. Zemané ma zi, ma zehf wasténe ge Kurdistanékew
serbixo viraziyo G di ay zemani de zi tay insanané ma vaténe “E ge
doza (dewa) Kurdistani kené bédin &”. Ana kewtibi serey yine. Vaténe
“Deway Kurdistani, deway dini ra diri ya”. Zehf nezan bi ay wext. Feqget
eyro roc, deha zéde zanayis 0 higyari esta. Ma vacin babé to, emré yé
zehf esto wa...

Rosan: Ez hiris 4 hewtin de ya Seyda.

Mem: Hiris @ hewtin de wo la hay ro xo biyo. Vist serre veré cii
- keynayé zey to, qe kesi & Insan néhesebney. Qe yine nézaney ci ¢i yo.
Hema ti, ti cares-panciyesserri ya, ti ha amiya min dir roportaj kena.
Ciqas ravergiyayis esto! Yani ti eyro @ veri bidé té ver, gelék aversiyayis
esto. Hema beno ge di waré zor ( zilmi de zi zédeyi bibo. Ay zemané
min de ¢ik nébine, loma zéde zilm zi ¢iné bi. La enka hem Kurdistani
ser o xebate esta hem zi zilm zéde biyo.

To min ra zefh persi kerdi. Ka ez zi to ra pers keri. Ti zi xo bide
sinasnayisi. (Bi hewayig vano.)

Yekta: Ez bin dokuz yuz seksen yedi de, yani seni vani? Hezar
new sey (O hestay @ hewt de, Diyarbekir de amiya dinya. Nika ez lise de
wanena.

Mem: Eferim. Eferim keyné min ré!

Rosan: Seyda, to persé zemané veri ser o tay ¢i vati. Zemané veri de
pérodayis, kistis, kénaremnayis 0 sewbin meseleyé ke miyané saré ma
de biyé, zafé inan melayan, séxan, aliman @ risipiyané dewan reyde hel

AN

. Ti eskeni binék ma ré
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biyéne. Qe wina virameyiséké to ¢iné yo gelo?

Mem: Séxan 1i axan, esas yine sar tehriq @ teswiqé ser G pérodayisi
kerdé. Wasté insani péginé. Melay zi biné matfyeti yine de bi. Serréke
ma het, ciwaré ma de viraziya, serro pil, dewa Bené (dewéka Licé ya)
de. Se 1 des (110) hebi insani hamay kistis. Séxané ma hinki (tayéne)
xo dabi a kiste hinki xo dabi na kigte. Serré Bené mensir o. Ez vana
gey serrra hezar i new sey  vist G hewtine de bi. Ay wexto ge mehktmi
sine Sariye. Evdirehmané Bené zi mehkimé yé serri biyo. Ez néwazena
tay ciyan enka vaci. Beno ge tay ¢i newe bibé. Lazim niyo!

Dewici verdayéne pé. Merdimé ma zi éx bi. Enarey pé bihesiyé, go
vacé “Biani! Kerra erzeno ma”. Mirekan, séxan 0 melané memleketi,
sar tehriq kerdé. Hayi sari te ra ¢iné bi. Badé cé zi, yani (‘ené, goya)
kewténe miyané yine G weré ardé. La tam weré niyardé, nimcet verdayeé;
seba ge hewéna pé verdiyé @t mihtacé yine bé. Ani. Yani wir di terefan
dey péro 0 badé yé sine xo esté yine, vaté “Ma pé biyaré”. Xoré kerdéne
destik. Yine zaneyne ge ani nébo, ena rey ga qarsi yine veciyé.

Eyro dinya de zi eyni ¢i yo. Hukmati saré xo verdené pé. Dewleté pili
dewletané gican verdené pé. Ez goré zanayigé xo ani vana.

Saré ma ser o zi ez zehf ¢i zana la ez néwazena ¢i vaci, wa cay xo de
bimano. Eno verpédayisé séxan @ axan, awayko min to ra va, bi kurti
ani bi. Verdayne pé. Mesela gelék dewané doré ma de, gine gerre kerdeé.
Dewici, tu ¢arey yine némendé, sine xo esté séxan. Xora aray (mabeyné)
yine @ hukmati zi wes bi. Axan, séxan @t melan heté maddira zi yine ra
werdé, hema ya cike kerdé ya nékerdé.

Rosan: Seyda, heté ma de & melayi 0 alimé sinasnayeyé ke to nizdi
ra inan de embaziti kerda, kam 1?

Mem: E namdari, xora sere de Seyday Xasi bi; min va. U Mele
Ebdirehman (Evdirehman Ug¢aman) bi. Melayané welatparézan ra ené
bi. Seydayé Mele Evdqudus bi. Lacé Seyday Lici bi. Seyday Licl mens(r
bi.

Rosan: Seyda, hema zi pégirewteyé séxané sima, yani séxané Hezani
esté? Sar hema ra zi sino hete yeno?

Mem: E, e. Hema ra zi esté. Binék gelebalixé yine viraziyeno. Enka
Séx Celal yine temsil keno. Tiya Diyarbekir de wo. Miridé yine esté;
saré Cewligi, tiya tay saré Qerejdaxi. Esté yani.

Yekta: Seyda, ti qe giriyayé? Yani vani ya, “gozalt1” biyé?
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Mem: Ez giriyawa. Serra hezar
0 new sey 0 hestay G panc de.
Taykine namé mi zi dabi. Duyes
roci min miyané eskeri de tehda
di. Wexta Licé de ma desté
eskeriya de bi. Tiya Diyarbekir de
tek hucra bi la qasé wicay xirab
nébi. Licé de zehf giran bi.

Yekta: Seyda, ti eskené xeyré
x0 ma ré binéna qalé Seydayé Xasi
bikeré?

Rosan: Seyda roje yo, veysan
biyo; ma o aciz kerd!

Mem: Ng, né. Wa cané keyné
min wes bo. Seydawo Xasi insané-
kew zehf zanaye bi. Kaliké bay

gair Mem min Séx Eshedin biyo. Seydayé
Xast ey het wendo. Loma zi yé& zehf gimet deyne malbaté ma. Bay min
melay dew bi. Xasi endé ge alimékew pil b, hameyne cami de vinderténe,
heta ge bianiyé ezan hamew wendisi cami ra kewténe teber. Xocew
Xasi sine gederéke teber a vinderté ge bay min yé nédo verniya xo, pé
fmamti nékero. Sine, zaneyne ge yine niyeté xo ardo, hema hameyne
tabié imami biyne. Insanékew nefsqicek bi.

Ez enaye zi vaci, Seydayé Xasi vaté “Ez xo ré sina doré dewari”.
Doré xoyé dewaran de zi sari kerdé nékerdé vaté “Ez xo ré sina doré
x0”. Wexta ge sine ko zi derzé koliyané (izimané) xo xo dir ardé. Ci rey
71 koliyo tern nébirneyne. B qoc-mocé wigki veté, xo ré ardé. Qett’et &
terni néveté. Tim & wigki.

Wexto ge sari zekat deyne yé zi zédeyé qité xoyé serréke, cengék
zéde gebul nékerdé. Tim bi ziwané xo memleket idare kerdéne. Ci rey
¢ik négiroté. Bay min behs kerdéne, vaté: “Rocéke ma siyi Safya.” Safya
dewéké Bismill ya, ha veré Kerxé de; nézana sima zané ya né? Hecl
Elike biyo. Heci Eli meghfir biyo. Bay min vaté: “Yé Xoci di heré yé bi,
yé min zi yew her. Heréke yé baré xo bar kerdé @ yew zi o xo ré bine
sipar (espar, aspar). Extiyar bi, néegkeyne peyati bigeyro. Ma si, risay
dew. Heci Eli hame verniyey ma; ani zey ge cenazey yewi erd o bo,
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hame @ berma. Xocé Xasi va ‘Ti gey bermené Heci Eli? Ci biyo? Xér o?’
Hect Eli va Xocewke zé to Hezan ra zehmet biko béro bireso tiya! Eger
methi biyé dayisi, qarsi to de ez asmé amnani de bi selekék simer
nékena. Ez nébermi, go kam bibermo? Badi va ‘Ma to ré siyes welceki
genimo weg¢inayewo pak abirnawo. Ma go bidin to, ti bere, hendi ti qe
meye. Hiré-car serri to ré bes o, négediyeno’. Xocé Xasi va ‘Né Heci Elf’.
Ay merdimi dir Kurmanci xeberi deyne, va:

‘Keré min yek sipi yek reg

Intiyaciya min ya pénc ya ges.””

Yani zéde nébeno ha! Zéde nébeno.

Bayimin va: “Yé zi ses welgeki ra zéde négirot. Ma heri bar kerdi. Di
welgeki na herék ser o car zi heré bini ser. Xoce bi siparé ay ge di welceki
ser nayo . ma hamey.”

Ez mesela heré yé zi sima ré vaci:

Xocé Xasi namé heré xo Kemal nabi pa. Qesté ewki ra yani! Yew
muxtaré ma bi, merdimé yine zi hameyne. Aray yine wes nébi. Eno
sino Licé de gerré Xocé Xasi keno. Vano “Xoci namé heré xo Kemal
nawo pa”. Sawci cendirman giraweno, Xoci bené. Xoce zano ¢ike esto la
nézano ¢i yo, sino Licé. Qeymeqam zi sawci het beno. Saweci 1
qeymeqamé péro hurmetkari biy, yani zanaw memleket de insanékew
senin o. Sawci ca dano ci, vano:

-Xoce Efendi rage. Ti seni hamey?

Vano:

-Welle ez siparé heré xo biya, hamiya.

Vano:

-Belki enka namé heré to zi esto?

Xoce vano:

-Namé heri Kemal o.

Sawci anéno geymeqami ra, vano “Welle rast o, merdimé ge gerré yé
kerdo rast vato”. Xocé Xasi ra vano:

-Xoce, to gey eno namé heré xo wa naw?

Vano:

-Ziwané ereban de kemal’ o ¢i yo ge tam hamew risaw giweté xo.
Heré mi zi tam risaw qiweté xo, min eno semed ra eno name naw heri
wa.

Sawci vano:

-Welle to enka rast névaté tam ma ré bine xilafék. To va, hendi ma
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zané ge ti rast merdim é. To inkar bikerdé, ma ga vacin “Belkirast a ge
to nameyé Kemali mexsus naw pa”. Yaxo né, ma ti aciz kerdi. Ti qistré
ma meaniyé. Yalniz o muxtaré sima, gere ma gosé yé biancin. O hame
ma ra ana va.

Yekta: Seyda, nika merdimé Xasi, tuté (domané, gedeyé) ey yan
toriné ey esté?

Mem: Lacé yé ge ¢iné bi. Keyné yé hebéke bi. A ewili da dedezay
(datizayé) xo. F zi mari ca pede, rehmet kerd. Dima ra da lacé biray xo.
A gavilacé biray hema senik bi, gic bi. Wexto ge ena keyna xo da dedezay
xo0, ew zi hema senik (qij) bi. Mela Arif bi, zemanék melay Uli Cami
(Ulu Cami) bi, badi da yé. Ez texmin kena é ra panc laci, di keyna yé.
Tiya Diyarbekir de yé. Keynay yé rehmet kerda la toriné yé esté.

Yekta: Fotografé ey ¢iné yé?

Mem: Ez vana qey hebke esto. Min kélikéke seré mezelé yé de viragta
@l min siiréke wese ser o nusta. Enka haw seré mezelé yé de. A yazi
zehfine fotrafé ay anto. Zehfin de esta la fotrafé yé ez vana gey bi tené
yew bi, Merdimékew heybetin bi. Zehf xisn nébi la merdimi néeskey
baniyo te ra. Ani ¢cimé yé t@iji bi, yani ¢cimé aliman bi. Wexta ge merdim
baniyey cimané yé ra, heybet kici ré viraziyey. Ez néeskey zehf het
risi, ¢ciyan pers keri.

Ez meseleyéke xo i yé vaci: Rocéke hame hucra camiyé ma de riinist.
A gavi soba ¢iné bl. Ma kucike de adir visté ta (wekerdéné). Sima nézané
kucike ¢i ya. Ani erd o, tede adir kerdéne. Locine bi, dfi gsine. Kunco
(kujo) ge tari bi, Xasi wica rinigté, cixarey xo anté. Bay min zi heto
rosn de bi, dersé tutan deyne. Feqi-meqi bi ay wexti. Hame ke bay min
wica niyo, nist rii, va “Hela sima her yew biwané”. Esta vist tut. Va
“Her yew rézéke biwané”. Ma wend. Mi ra va “Welle bay to néwend,
cike te ra néveciya la ti biwané, go ¢ike to ra veciyo”. Va “Ti biwané, go
to ra ¢ike veciyo”.

Enarey min zi, badé ay, ¢iko zehf néwes kerd. Badé ge ani yé medhé
min kerd.Veré cti semedé beriya (beri, keyberi) niftey bi, mehtey bi.
Nifte dayne piro {1 hebke zirbe dayne ver ro, hendi beriya nébine a. Dar
ra viragtey bi, cangelli bi. Cangel kewté miyané ay niftan @i hendinébine
a. Aw esna de ez kewta teber, min xo vir a kerd ge Seyda haw zerre de.
Min va “Ez bi yari (heneki) seré tutané dewican de, seré feqiyan de
beriya bigefelni”. Min nifte te ra ant (i & zerre de mendi. Enarey desmacé
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yéwo senik (destawa ey) leze hameyne. Wexta wigté we (weristéné) hema
bi seré ewks xo giroté (dest erzeno navrané selwarané xo, sey Seydayé
Xasi keno) G bi vazdayis xo resneyne cay destawe. A roci seni ge vazdano,
anéno beriya girote wa. Va “To di ay heri ma ser o beriya girota!” Rehmé
Homay ro ci bo, vengé yé hame mi la tersan ra ez néegskawa si ber
akeri. Ez giya diyar (cor), pé cami ro ageyrawa, min nifta locine ro est
war; yine ber kerd a, Seyda si desmacé xo teze kerd.

Ez miséwa mabeyné ey @i babé xo de sine-hameyne. Yé néwagté min
%0 ra dir bido. Tim heté min wa hameyne, ez te ra remayne. Eger pé
cami de rGnistebayne, ez négine. Rocéke vineno ez ha kiye ra vecéna,
ez go géri. We diiri ra min vineno, xo dano heté riy zerri. Ez seyin (seni)
derbas biya, va “héw!” Xo da verni min, va “Vindere!” Ez vinderta. Ez
gefelnawa, va “Cira to a roci ana kerd?” Min cewab néda. Va “Seytani
to ra va?” Min va “e”. Va “Ti hendi xebera geytani nékeré!” Dima ra va
“De bé ma weré bérin”. Desté min girot 0 sa té (tésana), sa té; va “Ma
weré hamey?” Min va “e”. Va “Hendi xo min ra mede kigta, ana o 0
bé”.

Yekta: Seyda, to hema kurt da piro; to xo bi ma bag néda ginasnayis.
E to ci tuté to esté?

Mem: E mi? E min jondes (yewendes) hebi esté. Ses keyna yé, panc
lac 8. Ma péro téhet 8. Ma keyé xo de zi zazaki @ kurmanci qisey kené.
Nesrine (22 serri) zi siiran nusena. Par yew giira xo egrawite programé
Hekim Sefkani (Medya-tv) ré. Wica bi birinci. Xelaté da aye, nési xelaté
xo zi niyarde. Hekimi televizyon de wende. Ma keyé xo de péro zi bi
edebiyat eleqedar é.

'Rosan: Seyda, tay merdimi nika vejiyayé vané kirmanci (zazayl)
kurd niyé, ti se vani?

Mem: Ez nézana merdim bihewo, bibermo! Ti zané, ené ¢i emarey
bindestiyé milete yé. Yané karéko boyin o, boya xirabi dano. '

Tarixnugtoxané meghfirané sey Ibnul Esir (1160-1234) G Yaqiti nézdi
hest sey serre ra ver nusto ke dimili (zazayi) egirané kurdan ra yé.
Yaqut seserra hirésine de, Mu’cemu’l-Buldan de behs keno. Mu’cemu’l-
Buldan -¢capé Misri- haw tiya. A ez veré to de akeri. Cildé ¢arine ripelé
415ine de vano: “. . . Qeleyé yine zaf mehkem é @ geleyé Begnew: @ Bohti
& Zewwazan resené pé. Herci kurdé ke egirané dimiliyan ra yé, zédetir

A2

koyané berzan de yé.
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Wa ené merdimi hinki balé xo bidé tarixi ser. Ez heyret menda. Eyb
o! Gos mekuné ¢iyané awnayinan wa la hegé joy ciné yo ge wirzo rasti
bedelno.

Yekta: Seyda, ma namé kovara Vateyi ser o to ré zaf-zaf sipas kené.
To bi feko roje ma ré ende sohbet kerd. Zaf sipas.

Mem: Ez zi zehf sipas kena. Heme tuté ciwani, insané ma sey to
zanaye bibé 0 ziwané ma ré xizmet bikeré, ziwané ma vini nébeno.

Kovara Vateyi veciya, yew min ré bisirawé.

Ez keyna xo ré yewna siir zi biwani.

Ez Binusni, Ti Biwane

Nas ke xo, kurdi bizane
Baw 1 kalik, da w bi piran.
Ez ¢i vaci, gos ci sane

Ez binusni, ti biwane.

Ma néwes 1, derd hezar o
Dermané ma pelké dar o.
Wigké dare bi kermé dare
Ez binusni, ti biwane.

Nas ke ti $éx, beg, melayan
Hewn de mendé, wirze payan
Car parge &, ca bi cayan
Ez binusni, ti biwane.

Kole yé ti, pé zerrwes &?

Ti néwes &, yan béheg &?
Ya serxwes &, name kes &?
Ez binusni, ti biwane.

Bes ke kiné en neyari
Mezgé to toleyé dari?

Ti bi kami ken hawari?

Ez binusni, ti biwane.
Vengé xo néberdo xo to
Derdé to dest daw b’ desté to.
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Vateyé to, fek bi fek to
Ez binusni, ti biwane.
To ra vané “kurdo wehs
Ti b’ vatey yin zaf pé wesg 1?
Mergé to bag zey bi hesi

Ez binusni, ti biwane.

Mem vano Vatey baw, kalan
Gos ci sane, bes ke hewnan!
Kurd é ti, ware Kurdistan
Ez binusni, ti biwane.

a”
1

Cend siiré bini yé Memi:
Newroz Rosané Kurdan o

Newroz dirok de zehf kan. Di weqté baw 0 kalan.
Nemrid perest bi ptitan. Di ay weqti no rogan.
fbrahim peyamberi. Werdi kerdi ay serri.

Paté Nemriidé veri. Serri bi ¢ar hezaran.

Newroz di ay weqtan de. Pé vato Quran de.

Bi ¢ar hezaran zéde. Serri vérté Newrozan.
Weqték seré wesarl. Kaway Asinkari.

Vist 0 yewé Adari. Kisto neyaré kurdan.

En rogané kurdan o. Rocékew nam-nigan o.

Pil 4 bi hem qican o. Adir weké ser koyan o.

Péro piya si rosan. Pil 1 qici bi kalan.

Piroz key cejney kurdan. Rewsen bo sima rogan.
Se hezaran bi zéde. Bigéré bi dest govende.
Xelas ké min bi zinde. Bindesté ay neyaran.
Mem vano ay ¢iyo bag. Wirzé xo ser, mebé sas!
En waré baw 1 kalan. Xo vir méké Kurdistan!
Kurdistan warey kurdan. Mendo bindesté neyaran.
Rizgar biké Kurdistan. Piroz ké en Newrozan.
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Kund i Qijan Naw ro Ser de

Welat gul a, teli dor de, kesk @ zergf{in siir bi reng de
Bilbilé ay haw gefes de, kund 4 gijan naw ro ser de

Gul rengsiirl guney zerri, hésré ¢ciman dar 0 beri

Kerdi zergiin seyan serri, kund 1 gijan naw ro ser de
Kund 1 gijan liy @ vergan, kerdo ¢ar parcey Kurdistan
Ma zi biy hevalé vergan, kund # gijan naw ro ser de
Wareyé ma Kurdistan o, wareyé baw i kalan o

Zanayé kurdan yo zano, kund 1 gijan naw ro ser de
Xayin (i nezané kurdan, qey peran gul dawa kundan

Ez ¢i vaci nino ziwan, kund 4 gijan naw ro ser de

Ax kena, axiney zerri, hésré ¢ciman aw day herri

Kerdi zergiin dar bi geri, kund 4 gijan naw ro ser de
Kurdi hewn dey ta bi eyro, en ¢i esr o en ¢i dewr o

Ca w to nams mendé eyro? Kund @ gijan naw ro ser de
Veyn dena ez gew bi rocan, qirinéy min i bi ezman

Bi aya saré riy erdan, kund 4 gijan naw ro ser de

Bi hezaran serri vériyay, saré kurdan nébi ayay

Hewn de mendi bi vengé “ay” “ay”, kund 0 qijan naw ro ser de
Warey ma ser de zimistan, tim wesar bi Mezray Botan
Ca w warey to, ca w Kurdistan? Kund @ gijan naw ro ser de
Mem vano qey to en vatan, némendo zey to nezan

Hewn de mendé gsew bi rocan, kund 0 gijan naw ro ser de.
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DEWI VINBIYAYE

Orhan ZOXPAYIJ

B éntaré (mabéni) Dara Héni, Bongilan Q Pasiiri, né cayan de yew
mintiqa esta. Na mintiqga de cend dew1i esti. Heta in demo peyén zi
xeberé kesi na mintiqa 0 merdimi ke né dewan de ciwiyini zaf ¢iné bi.
Né dewan G merdimani inan (én, yin) ser o belki sima zi heta nika
(inkey) ¢iki niegnawito. Né dewi heta nika dewi vinbiyayé bi! Wexto ke
min meseleyl né dewan esnawit, ez ecéb menda, feki mi akerde mend.
Gelo no deme de seni beno ke merdimi né dewan ehend gewmi (sari) xo
ra dGri mendi? Né merdiman ra zafin hema bajar @ gezay nédi. Heta
nika dewijan weri xo, teftali xo, lazimiyé (lazimey) keyeyi xo yaban ra,
né dewi ke inan ra nézdi yé, uca ra peyda kerdén. Heta 1994 zi haylyé
né merdiman (insanan) dinya ra zaf ¢iné bi. Dinyayé né merdiman
naver-wever, cend hebi mezrayé inan bi.

Mi no mesele ¢i wext egnawit? Yew roj ¢end qici koyi (gerillayi) amébi
bibi mémani (misafiri) mi. fnan na mintiga ser o mabéni xo de galgal
kerdiyen, xo ré (r1) terreqnén. Né embazi zaf serri ko ya mendibi. Na
mintiqa de zl xélek mendibi i merdimani mintiga de zaf embaziye,
merdimiye kerdibi, piya ciwiyébi.

Na mintiqa de dewa ke merdimani aye bineykek xo ré bajar dibi,
dewa Riz (Sagtéze) a. Namé na dewe, yani Riz, ziwani armeniki de mena
xo cennet o. Terteleyl armeniyan de na dewe biya veng. O dorme ra
merdimi ¢end egiran amé tiya (itya) de xo ré ca dayo xo. Na dewe de zaf
meywe reseno, zerzewat ramiyeno, sinayiye tede zaf a. Mintiqa de
meyweyo nédiyaye na dewe de reseno. Na dewe, Riz, rasti zi sey namé
x0, yew dewa ke sey cenneti ya.

Sari na mintiqa kirdki (zazaki) qali keno. Tayé merdimi né dewan
pabesté egirani Tavz @ Sirnan &, tayé zi egiré Mistan (Mist(in) ra, keyeyi
Murtezan (Murteziin) ra yi. Né di egiran, Tavz @ Sirnan (Sirn{in),
meseleyl Séx Seidi de hukmati Tirkan ver o sere daritibi wi. O ri ra
(semed ra) merdimi né dewan heta ewro (iro, éro) zi eskeri tirkan ra
vani "eskeré romé”. Né merdiman xo dewlet ra diri girewto @i xo dismeni
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ra pawito. Koyé na mintiga zaf berz 1, cayoke yabani yo. Né dewi bajar
i gezan ra zaf diiri yé. Na mintiga de rayiri (rahari) erebeyan ¢iné yo.
Xeriteyi idari @i eskeri yi tirkan de namé né dewan nivéreno. Heyani
1994 zi eskeri tirkan uca dewi, mezreyi esti-¢in i, zaf hol nézanén.

Mabéni 1992-1993 de qici koyi (gerillayi) operasyonani tirkan ver xo
peyser dani, sini uca. E uca de yewna dinya véneni. Tenganeyi ver nibin,
inan (ayin) uca ca nikerdén. Tarixé kirdan de zi wina (@na) yo, kirdi
wexto ke kewti (koti) tenganeyi, pasté xo daya koyan, dewané seri koyan
de bi ca bi. Merdimani na mintiqga zi pasté xo daya koyan.

Na mintiga ra vani Geliyé Kovi. Nameyi aye ra zi yeno fehmkerdig
ke yew cayo zaf yabani yo, bé kesi yo. No ca de panc-ges awi pili reseni
piyeser. Nay ra wet sed heb ra zéd dereyi qijiki zI miyani na geliye de
reseni piye. Né dereyan ra goli (gueli) 0 layi viraziyéni. Nameyi né
golan ra yew Awké Sarim a, yew gol zi rigsyena Awké Pastri ri. Golé
hiryen Nederan (Nederfin) ra resena Awké Muradi ser. Gola pil Awké
Sarimi ser de rigyena.

Na mintiqa de zaf koyi berzi esti. Gomak, Kalbadin, Koz, Qela Sor,
Cotela, Berbihiv, Seresipi, Kerré Seytiini, Kele, Dorgin G sey ninan.
Tiya de sewbina qili berzi zi esti. Ca-ca de zi kemeri xori (xueri) esti.
Seri né koyan péro (piyer) ware yé&. Waro pil & Nederan o. Koyi, qili,
kagi péro daristan o. Dari ey z&éd ra mazér, azgulér, valér, sinzér (simzér)
i quercér i. Na mintiqa de nézdi 5000 dari gozéri (guazéri) esti. Nézdi
Valéran (Valérn) de rézi (gebaxo binc) esto. Wexto ke merdim yew
koyo berz ra biewniyo na mintiqa ra, erazi aye se yew plato, yew cayo
dumduz eyseno. Erazi mintiqa, sey yew labirenti zaf tiyemiyankewte
yo.

Cayo ke tede ciwiyini yegayi (hégayl) pili tede ¢in 1. E xo ré yegayani
%0 virazeni. Her serr laser @i hezazi né yegayani inan xerepnini, la &
hiiney newe ra virazeni. Pey kerran a diyes (kerpe) nani ru, pey ey herr
keni de, no gqeyde ya yegayani xo virazeni. Né yegayani gijikan ra vani
zévi”. Cayo diri ra pey vayan a aw ani yegayani xo ser Qi arazi aw
dani. Gilgil G korek (kuirék) zaf la xele (genim) tay ramini. Sey zerzevati
isot (isuat), firingi, bazilcani (balcani) siyayi, xeyar fisn. ramini. Sereyi
keyeyi 15-20 bizi inan esti. Tayé keyeyan ga i mangayi inan z1 esti.
Her keye cend kergan, dikan, yan zi eleloyan keno weye (wiye).

Awé ay cayan de maseyi zaf 1, sari mintiqa qij ra pil seydvaniyé
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masan keno, pey daran @ vasturiyan a masan tepsini. Miyani daristani
mintiqa de pezkovi, harglsi (arguesi), liyi, hesi, vergl, xozi (xuezi) Gsn.
zaf 1.

Sari na mintiqa zaf feqir o. Idareyi né merdiman ho weyekerdisi
heywanan @ rencberiye ser o. Zaf ¢lyani xo & bi xo virazeni. Mavaji ke
kincani (cilané) xo, & bi destani xo ya kuras, sal ra virazeni. Eke kinci
ninan bi kehen (kihan) yan zi diryayi, & xo ré puel (pol) keni. Heta 10-
15 serri cuwa ver zi ¢aréxi (caroxi) kerdén pay. No pey ra dest pékerd
dewé Riz ra lastiki slyayi érneni (herinayni). Heyani ke bini lastikani
inan qul nibin néistén. Cilé 0 lambé xo, inan bi destani xo ya virestén.
Fitil kerdén miyani roni (ruweni) keli, wina rogniye (rogney) virestén.

Kapitalizm hema tam nikewto na mintiqa. Dayig-girewtisi inan pé
bedilnayisi ya beno. Merdimi na mintiqa enflasyon nisinasneni. Ciyo
ke inan ré lazim o, pé aqit (helawé tuyan), ron, hakan, toraq (tueraq),
terne, hingemén (hengimén), guazan Gisn. a érneni. Yani ¢iyi xo teqas
keni. Merkezi bedilnayisi (ticareti) dewé Riz a. Sari né dewan kedé
destani xo, mali xo beno Riz, uca de ger¢iyan de pé tef-tal (kel-mel) a
bedilneno. Solé (sualé) xo, &€ bi xo héniyan (yeniin) ra peyda keni. Cilan
0 firagani xo pé wel a giwini.

Sari tiyayi cay 0 seker niérneno. Heyani né serrani peyénan zi ¢iyo
winasi (inayen) nisinasnén. Qatixi yin git, mast, ron, duwe, toraq,
helaw, serbeti helawé tuyan G ¢iyo winasi yo.

Tay keyeyan de tifingl bi. Tayé ¢i kerdén miyani baruti @ o tewir a
X0 ré newe ra barut viregtén. Xizali daran kuwén, tori baruti ya sewbina
¢i bini zi kerdén miyan (ke é ma hini niyezani ¢ina yé), no tewir a xo ré
newe ra barut virestén. Heta goreyé vatigé tayéne, wigkl pigkilani bizan
z1 kerdén miyani né malzemeyi baruti.

Né dewijan nameyi Daré Héni, Bongilan, Pasir, Licé, Hezroyi
esnawito la ¢i (¢e) rey nisi né cayan, ¢ike nasnameyi (kimligi) inan ¢iné
yo. Kesi hukmati tirkan ré eskeriye nikerda. Eskeri tirkan 1994 de
qgicani koyi (gerillayan) ser o yew operasyon virést. Esker kewt miyani
né dewan, tira 25 camérdi kisti. Nufus de geydi inan ¢iné bi, eskeran
telsizani xo de vatén "Ma 25 teroristi kisti”. Gerillayan telsizani xo de
gos (gues) nabi qalkerdisi eskeran ser.

Eskeri tirkan, agmé temmuzé 19891 de nézdi Geliyé Kovi de yew
operasyon virazeno. Gerillayi Azgilér (Geyikdere) de vistibi dame (dom),
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11 gerilla sehid bibi. O wext ez bi xo zi semedé cinazé né gerillayan a
siya Daré Héni. Pey erebe ya ma yew saete (i ném de encax siresé dewé
Léygozér, uca ra wet rayiri erebeyl qediya. Ma dewijan ra 15 qatiri
kira kerdi, yew saete t ném de encax ma tirmi né gerillayan ardi resné
Léygozér. Ma uca ra zi pey erebeyan a né tirmi berdi Licé de defin
kerdi. Sereki HEPé Diyarbekiri Vedat Aydini, mezelani né embazan
ser o yew xeberdayis kerd.

Meseleyi Dewani Vinbiyayan ne (niye) yew sanik (stinik) a ne zi yew
hikaye ya. Sahidi né merdiman esti. Merdimani dewani vinbiyayan
gerillayan ra vatén "mehkumi”, “eskeri $éx Seidi”. Zerreyi né merdiman
de meseleyi kirdiye (kirdey) kule besta. Ridi (semedé) meseleyi $éx
Seidi ya zerreyi né merdiman de hema ra zi deji tirkan esto, deji inan
dejoke nimite yo, la dejoke zaf giran o.

Cengaweri kirdan sey Yadoyi (Yadi Mehmudi Ebasi), Emeré Faroyi
isn. meseleyi Séx Seidi ra pey na mintiqa de zaf mendi. Né gehremanan
ra tayi na mintiqa de sehid kewti. Semedé meseleyi Séx Seidi ya ewro
zi mileti na mintiga gican i tornani (tuernani) Hafiz Efendi MistQn,
Sadiq Begi Valéri, Feqi Hesen &t Huséni Muedin ra zaf hes keno. Hafiz
Efendi bawki aviikat Huseyin Turhalli yo. Feqi Hesen, Diyarbekir de
torl Séx Seidi ya dar de kerd (aleqna); piriki (kaliké) mebusé veréni
Cewligi Kazim Ataoglu yo. Feqi Hesen, meseleyl Séx Seidi de, waliyl
Dara Héni bi.

Hukmati tirkan na mintiga 1994 de kerde veng. Né merdiman dewi
%0 zoré (zuaré) hukmati tirkan ver ca verdé, amé Cewlig G Diyarbekir
de bi ca bi. Hali inan bajar de zaf xirab o, péro belengaz 1. Qeydi nufusi
inan, wendis-nustisi inan ¢iné yo. Hali inan se beno?

Merdimani Dewani Vinbiyayan pé zori tirkan a bajar sinasna la
werikna (werrekina) inan bajar nisinasnén!
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HEYDO KECANICI RA DI SiiRi

Pi U1AC

Ez pi ya, ti lac a;

Ziben, berben, hard heciya.
Heés 01 aqil mi ra veciya,
Meke lawo, layé mi!

To névinen roc G asman,
Ez ancena derdé sima.
Ewlad rostiya ma i pi ya,
Meke lawo, layé mi!

Berlin ra ez ama Mainz,
Cira ti mi de kena gerez?
Pi ra qgey biya aciz?
Meke lawo, layé mi!
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HELIMA

Saete biya dide
Helima ¢in a ¢é de
Helima heré kewte
Qey xebere ma nédé?

Cimé Helima kesk é
Buri-bijangi virasté
Helima ma de rast be
Virane to ra figté

Helima ti rindek a
Helima ti ¢ének a

Helima ti veyvik a
Helima ax Helima

Miyané xo siknena
Cimané xo girpnena
Xortané sari xapnena
Xo dime fetelnena
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REM

“Wexto ke kerexiyena hévi,
Heta bi peyniya xo zi aséna hendi.
U lewé toyé vilehinaréni tim min ra diri,

aw
l

Cimé min zi kevza ¢imané to de mend;i bi.

il -1 O rismo ke ma piya “Parqé Trafiki“ de antibi,

. miyané carciwi de seré masa de yo. Nika kigta
saete de sey xiyaléko ke miyané miji ra biewniyo
aséno. Ez nézana, belki zi ¢imé min biyé xumamin. Hewayigéko nimeet
lewané Semale wa neqesiyo. Ez, héna sey her game xemgin a. O ¢ax
ma hema lise de wendéne. Seré masa de defter @ kitabé ma aséné 4 di
gedehé cay ke heta nime te ra amo simitene. Pé ma de zi désé bedeni;
lema lafoke heta diyar pencé xo esté ra dés.

Ez zaf rincan a. Desté min her ¢i ra, heme ¢i ra; dinya ra biyé serdin.
Xora ez heta nika tu ¢lyék ré zi nébiya. Ez tu dolabék ré nébiya destikék.
Ger ez biya destik, o zi destiké destarre yo. A destarra ke hertim cané
min tehnena, kena ardi; wel G werdi. Ez se ra erzena, kam het a gina
tews o. Ez kena nékena nébeno. PEmawena, sencena, véjena... Hewa!
Nébeno. Her ¢i, heme ¢i vayi sano xo ver  beno. Desté min zi sey zerriya
min veng 0 varit. Qey ez veré cii ra, wexto ke dayika xo ra biya ez wini
biya? Ez nézana. Gelo gima vani bexté merdimi siya yo, ya é welaté
merdimi?

No ses roji yo ke ez zerreyé na oda ra névejiyaya teber. Serdi ver
zerregilora min recefiyena. Pizeyé min vik @i veng. Cixara mina peyéne
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ez nézana cend roji yo gediyaya. Higyariya min G rakewtigé min sey pé
yé. Ez nézana ke ez haya ya yan rakewte. Ge-ge ¢imé min bené tari.
Tiréke miyané lingané min de dej dana. Hema zi goni min ra sina. Ez
vana gey reyayé biné gengané min visiyey. Lesa min heme biya kewe.
Vani “Filistin asqisi“. Ci asqi!

Ez ne zana mérdeti ¢i ya @ ne zi ciniti. Kam ¢i bi kami dano
ispatkerdis? Kam neheq o @ kam hegdar? Welat ¢i yo? Ziwan!... Ez
nézana ¢i wazené ma ra. Ci ziraré ziwané ma inan ré esto? Ax, ciréez
no wext de amiya dinya? Seba ¢i ez se serre, di sey serre veré ci néamiya
dinya? Yan zi wa ez qet néameyéne dinya.

Feké min zik 4 ziwa. Ez vana qey yewi girrika min tepista. Boya
min ¢ikiyena. Heme dési gala min kené. Ez xo ra nefret kena. Ez vana
“Hema ez warzi pay 0 biremi, hey biremi. Kam het a beno wa bibo®. Ez
ende ke eware-eware kuge i kolanané né saristané xopani de géraya;
min heme pémawito. Insani sey xeyaletan veré min ra vérené. Seré
goseyé her kuca de é camérdé zimbéltdjé ¢imbiloqi vinderte yé. Ez
awirané inan ra zaf tersena. Vengé “télsiz“é inan ra heme télé zerriya
min gereféné. Gama ke ez veré inan ra vérena, ez seré xo nana xo ver.
Hendi ez zafé inan ginasnena {1 € zi min.

Ez tik (i tené ya. Ke ez raste vaji, gama ke ez miyané insanan de bibi
zédetir o wext ez tené ya. Wexto ke birra ez tené bibi zi ez vana gey ez
heme insanan reyde ya. Min hewayis xo vir ra kerdo. fnsan seni heweno?
Ecéb! Hewayisé mino tewr peyén key bi? Néno viré min. Hewayisé mino
ke yeno viré min o yo, wexto ke ez (i Semale piya ma mekteb ra remayne
& ma siyne & kuncé peyéné “Séxmils Pastexanesi“ de, kista a stina
galine de ronisté i ma qalé xapénayisé dayikan 4 bawkané xo, bézariya
mamostayan 1l qalé zinguriya xo kerdé i heta ke hesiri ¢imané ma ra
ameyéne war ma hirr-hirr hewayne. B wextan ma ré dinya xér-xebere
bi. Dereyt, koyi, geli, kas 0 kendali, fetl @ fat@ili heme veré ¢imané ma
de sey siniye bi. Goniya ma giréyé, kel dayéne. Hema wa heqgé di
sligeyané cocacola taneka ma de bibiyne, bes bi. Babé min vatibi “Ez
pars zi biheseliyi, gere ez lajé xo bidi wendisi“. Rasta zi babé min pars
heseliya la wendigé min!. Min heta ke ¢end qurusi pere dayika xo ra
girewté, min a dinya bi ¢imi diyéne. Zaf reyi zi min @ Semale ma pereyé
x0 kerdéne péser, hema heqé fisé é garsoné kejé pastexaneyi biyéne
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temam. Xora roja ke pereyi ma de ¢iné béne zi, ma giyne diyaré é zinaré
kista mizgefta Hezreti Silémani de ronigténe, lingé xo pira veradéne
war i ma cor de maté Cemé Dijle biyne. Biné tija veresani de awa ¢em1
cirusiyé; eyni simséréko gews o sémén. Zincé ma boya zebesan ra biyéne
pirr. Gama ke roj siyéne awan . heme refané boranan leweyé ¢emi ra
xatir wasténe 0 agérayne koxané xoyé texteyénané seré banan @i gama
ke vengé azani heté kendalé weveré cemi de ziméne, ma zi o wext hédika
cayé xo ra waristéne @ bi gamané hurdiyan agérayne keye. Ma bi xo
tersané péxwas  berdogané Xancepeki ra néaftaréne sérin veré ¢emi
labelé versiya ma wina céwi versiya bedeni de hemberiye kerdé G siyéne
bostanané hindiyan é veré ¢emi ra zi viyarté. Gama ke ma ameyne seré
kucgeya mehlaya ma, hendi ez . Semale ma yewbini ra abiriyayne. Aye
gamé xo sidénéne (i min zi sist kerdéne. Se beno se nébeno, wa pilé ma
bi ma néhesiyé!

Rojék ez tené sibiya miyané é bexceyan. Wexté tiyan bi. Ez slya
seré tlyeréke, min gil tégana. Biné dare bi pirr tiyé siyayé sirini yé ke
diyarbekiriji inan ra vani “gere hubur”. Nigka ra ¢cend péxwasi min ver
de vejiyay. Yew te ra estbi ke hertinda kardi aligka ey kerdebi di leteyi.
Merdimi vaténe gey hiréaligsk o. inan bilasebeb uca ez mirdiya xo
kuwaya. Qayisé min zi min ra girewt. Min ¢i rey qalé na mesela yewira
nékerdo. Ez hema newe sima ré behs kena. Veré cli ez sermayéne vaji
ke yewi ez kuwaya labelé hendi ez get nésermayena. Ciyo ke nika ameyo
sereyé min, o kuwayigé & girixané Diyarbekiri mijdiyané ey de gino!
Min bi xo heta nika qet yew nékuwayo la min zaf kuwayis werdo. Ewili
dayika xo ra. Dima ra bawké xo ra, birayané xo ra, apan ra... Eskeri de
zi min zaf kuwayis werdo. U nika zi igkencexaneyan de!.

No bi ¢end serri ke min Semale ra tu xeberéka xeyréne yan zi béxeyre
négirewta. Ez nézana ez se bikeri. Ez kena ke xo biwera labelé tu ¢iyék
zi desté min ra néno. Roja ke glya heyani ewro Semale zerré sineyé min
de semal-semal vegena... Ez ¢igas wazena héviya xo aye ra bibirni, ez
aye xo vir ra keri labelé ney. Qet nébeno. Hina véséri dusyena min wa.
Min wena, helnena. Zerriya min eyni kila adiri. Dewga min gina.
Werrekna gama ke Semale veré xo sana koyané berzan ez zi aye reyde
bigiyne. Ci féde, hendi desté min ra siyo. Xora bi dizdéni siye. Ez nézana
gani ya, merdi ya, birindar a?... Kam zano. Bi ¢end mektuban ez aye ré
nusnena. La ka adrese! Min heme nayé péser. Ger ez biegki warzi pay,
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ez ko hemine beri seré Pirdé Descimeyi ra awe de ray keri. Vani “Awa
Cemé Dijle cinnet ra zaya 0 reyna herikiyéna gina cinnet”. Ger Semala
min merda bo, helbet a nika cinnet de ya. Beno ke né mektubé min zi
awa Cemé Dijle de séri 0 biresé cinnet. Sima se vani? Ez nézana gima
bawer kené yan ney. Ez bi xo tu ¢iyék ra hendi bawer nékena.

Pencera ra vengé qij-wija tutan yeno. Heme kurd é la bi tirki qisey
kené. “Nehey siyé saristan biyé leblebi!” Péro zi sey min kockerdeyé
dewan é. Ma heme sey yewbini yé. Ma dor @i veré né saristanan de
debiriyéné. Veré ci ma wina nébi. Ma seré erdé xo de, miyané bexce i
rezané xo de... Her keye bolék pes veré beri de... Ez hema tenya é bexgeyé
ma nédana bi hemeyé dinya. Beyé ma estbiy, hah bi qasé sereyé min.
Biyéne zerd, zerd eyni sey semamokan. Wina awin @ miz biy. Awa ¢emi
ra zi boya beyan ameyé. La xewxéré ma? Enciléri, gozéri, sayéri... Payizo
peyén de hinaré ma saxe wa geqiyayne. Cigas girini bi.

Astoréké ma estbi. Astoréko rewan. Min zaf ey ra hez kerdéne. Ez
seba ey eyni merdéne. Rojék min afirre de cew kerd miyané simeri i o
zi wina bi figiniya firnikané xo hefeliyabi ser. Gama ke min cew (i simer
sayi témiyan, ey gaz da engista pila desté miné rasti ro. Carrini kewte
min ser. Nentigé min bin ra geléya. O nenfigé min hema zi wina yewkiste
yo.

Veyveyé keké min de ma veyve kerde asparé é astori. Wexto ke gefleyé
berbiiyan resa diyaré Pozé Megci, ez bi vazdayis resaya verniya qefleyé
veyveyi. Apé Hesi hema ca de hefsaré astori na miyané destané miné
gijekan. Veyve, bi saléka slire ya malé Hicazi salekerdebi. Temeziyéka
keske seré riyé aye de veradayi bi 0 ¢itéka zerde zi miyané careyé aye
ra sereyé aye ro pisti bi. Gama ke ma resayi veré beré ma, veyve, yew
kuz miyané sala xo ra vet (i da erd ro. Kuz bi parce-parce. Dima ra
sekero stiro quliker, pereyé asinéné hurdiyi vila biy... Tutan sey vergané
vésanan hewa ra dayl aré. Wexto ke teqe-teqe kewtebi tifingan ser,
min 21 hefsaré astori miyané destané xo de pét gidénabi.

E caxan zaf vewre varéne. Eyni bi qasé gaméke. Heme ca ¢ilsipi. O
astoré ma zi wina ¢ilsipi bi. Eyni sey vewre. Ma miiyané dimé ey ra
dami mindé. Kendalé Béwanan de ma gasé palasék ca vewre dayéne
kiste, erd kerdéne siya (t ma damé xo nayéne ro. Binék zi qiité kergan
ma risnayne ser ra . ma ameyéne sibakané oda ra cayé damané xo
temase kerdéne. Qijineyé beltikeweré vésani ameyéne ser. Hema &
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qijinané rebenan ¢end nekuli nédaybi hebané koréki ro, miyané damané
ma de perpetiyéne. O hing de zerreyé oda de siqini kewté ma ser. Kéfan
ra feké ma giyne pé gosané ma. Werrekna ma wina nékerdé! Nika ¢iqas
zerriya min é heywanané bécare G béziwanan ré vesena.

Hucé Tali zaf wes dami méndéne. Zaf zingur bil... Ci mizrriyék
dewe de bibayne, meheqeq ka engista Hugi tede bo. Serrnewe de kamcii
keyi o destveng raykerdé, wey halé ey keyi ré! O wext ma warbay, bé
selwar seré vewre de gérayne zi labelé get xemé ma nébi. La nika?
Nika bi min ¢iqas serd o! Temamé cané min teveziyayo. Reqe-reqa
didanané min a. Ez wazena hema séri hewn a 4 qet néwarzi. Heta bi
heta... Ez nézana Semala mina narine vera & serdé koyan seni xo ver ro
dayo. Bi & destané xoyé gijekané nazikan seni tifing girewto G bi é
engistané baricekan seni teqnayo. Ci rey nékeweno min sere ke aye
tifing merdiman ra nayo. Ez nézana eke ez bigiyéne, mi zi tifing nayne
yewi wa?

E wextané ke ma hema dewa xo de bi, wexto ke ma qij bi, min @
Semale ma plya kay kerdéne. Ma siwaneyé bizékan 1 verekan bi. Rojék
ma yew leyreka birindara borana yabani miyané lemék de diye. Baské
ayo ¢ep sikiya bi. Bémecale néegkayne biperro. Ma xo reyde arde keye
labelé eyni a sewe é xoneyé béinsafl keysa xo ro aye ardebi 0 a leyreka
birindara rebene werdebi. Cimé aye ¢iqas rindi bi. Meltl-meldl ewniyéne
ma ra, seke lavey bikero. E wextan keyeyé ma de yew gefesé zerencan
estbi. Cuték zerencé bawké min tede bi; dikék 0 mariyék. Sefeqan ¢i
weg wendéne. Ez nézana ¢i sebeb ra bi, a zerenca mariye néwes kewte;
babé min a serebirnaye. O wext o dik ekesiyabi. Kerbané embaza xo ra
nekulé xo nédayne qiti ro. Cend roji ra dima babé min o zi serebirna.
Yeno min viri, dadiya min rig¢iknayi @ siir kerdi. Min feké xo néna
gosté inan ra. B& min hemine gosté é zerencan werd. Zaf guneyé min bi
inan amebi. Ez gibi Deré Kesisi de min pigtiya xo sanayebi & qocé vamére
-a vaméra ke ez nézana key virtisk ginabi piro- i seba é zerencan ez
bermabilya. Ax, ez nézana seba ¢i insani né teyr 4 tilirané béguneyané
masQiman dekené gefesan, la seba ¢i mesela maran, marulayan i
dimpistikan nédekené gefesan?

Yeno viré min Semale pé hesiyabi, a zi bibi zerrtenge. Xora min ¢i ra
hes bikerdé aye zi hes kerdé, min ¢i ra nefret bikerdé aye zi. £ wextan
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min 4 Semale veré bizékan de ma xo ré baniki viragté. Min pivokan ra
gilarze virasté 4 nayé seré sereyé aye. Labelé roj ame ma heme héviyé
x0 miyané xirbané vesayeyan de verdayi @i reme-rem remayji. U hendi
heyati heme heté xoyé bexiidi musnayi ma. Gelo sima vani no ciwiyayis
¢i yo? Perr @i baské ey esté veraré mergi de? Yan zi hiséko xerib o miyané
zerriya milcikéka macire del...

Boya min hende ke biya tenge nika, ez xo ra névinena warzi camé
penceré xo zi akeri. Wa qget girewta bo. Ez néwazena héwirzé kuca
bigostari. Hendi riyé min négéno ke ez yew merdimi zi bivini. Ez vana
gey o ¢iyo ke inan & hucreyané tariyan de ardo min sere, her kes pé
zano. Min hema newe fam kerd ke Semale ¢i ré wina min ra remayne 0
nigka ra biye vindi.

Veré ke Semale bigiriyo, xora ma zi hendi zaf gog nédayne mektebi
i dersané xo. Goya ma wend labelé ney, zafé wexté ma miyané komele-
momeleyan de viyarté. Ma kerdé nékerdé ma némusayne ciwiyayisé
miyané saristani. Her ¢i ma ré xerib aséne. Ma heme hérsé xo zerré xo
de dewesnéne péser i badé cli ma meydanan de virité. Ma kulmé xo
sidénéne i heta ke ma ra ameyéne ma girrayne. Heme hérsé xo ma uca
rignayne. Zaf reyi ma zor-¢igiyam xo desté inan ra xelisnayne. Labelé a
reya peyéne min bi ¢imané xo di ke Semale fekrfi gina erd ro. Linga aye
ca ra vejiyabiye, néeska biremo. Gama ke Inan poré ayo derg tepist
erd ra kiriste, min va gey erd @t ezman min ser o ameyé pé. Axx, a game
ciyéki zi desté min ra néameyéne.

Tam diwés roji ma tu xebere aye ra négirewte. Wexto ke igkence ra
vejiya 0 amiye keye, riyé ayo gilover zerd 0 zimiléq bibi. Yewi dest
biesté seré zinca aye, gan déne. Asmék ra zéde zerre ra névejiya teber
Semala min.

Ez rojék siya keyé inan. Miyané cayi de bi. Bermabi. Awiré xo mi ra
remnayne. Cimé ayé kevzéni bibly sey sotiké adiri. Qet yew ¢cekuye zi
fek ra névejiyé teber. Ziwané aye négérayne. Min vaté gey min ra
herediyaya labelé wina nébi. Dayika aye tede vetibi ke mesele ¢i ra yo!

Badé ke Semale orte ra biye vindi, ez hertim siyéne seré é zinaré pey
mizgefté Hezreti Silémani, cayo ke ez @ Semale her game uca ronisté.
Vayé vakuri xo reyde boya aya siiréne ardé @ verdéne riyé min. Labelé
emser ez ¢igas siya @t min ¢end reyi desté vayl mag kerd zi, ey qet a
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boya mexsusé Semala min néresna zinciya min.
Na mektuba mina peyén a ke ez Semala xo ré nusnena:

“Semala min

Vereganéko teng 0 tehl bi hendi emré mayo mende ra. Ma awiré xo
yé lalé nefami y& ke miyané sanikané sewané dergané bé astereyan ra
neseliyaybi, miyané kila adiré dewe ra remnay. Karwané ré¢ané lingané
mayé warbayan sahidiya remayisé ma kerdéne. Cilkék héviya bénamiye
seré lewané ma de @ miyané lilikané ¢imané ma de zi hérséko
bésermiyan. Ma hefsaré xo da desté qederéka kore Gt ma kewti seré
rayirané nenasan...

Helbet min zi @ to z1 bi peyniya a sanika kane nézanayne. U ma piya
hertim desta Siyabend @ Xece bi. Seba ke mirad ¢cimané heskerdoxané
Koyé Sipani de némano, ma bi ¢cimané xoyé hesirénan varan varnéne
miyané destané xoyé hurdilekan. Labelé miraté gakovi nefesé xoyo
peyén de aqibeta xo ardéne heskerdoxané ma sere. U a roje ra nat o ke
nalayisé birindarané mayé bémiradan mesil & mesilikané xewleyan de
zimeno.

Béguman ma zi Siyabend @ Xeca sanika xo bi, biné versiya dara
darbenave de. Miyané qiyalé hele de, gama ke kaviré kurri sana verniya
bolé pesi G zinge-zinga zingilé milé ey gosané ma de cinga, seke yew
mil¢ike agma hamnani de seré haliné xo ra biperro @t maro siya leyrekané
aye biwero, wina heme xiyalé ma zi biné banikané ma de rasiyay.

Yeno viré to Semala min? Ma ¢endik 0 ¢end rosanan de kerra egte
veré zerriya xo, ma leteyé nané desté xoyo peyén zi pirugna @ est veré é
milcikané yabaniyan, seba ke xezebé zimistanané ke vewra xo sey simeri
varnené ra xo biresné wisaran. U ma lete bi lete zerriya xo este biné
ziwané Teyré Simirxi ke belki Mirza Mehemedé ma biegko biné hewt
tebeqané erdi de ¢imeyé awa héniyé saristané a Pira Pite de déwé
hewtsereyi bikigo, kénaya Padisayé Maran ro xo mare bikero i xo bi-
resno hawara hewnané ma.

Ax Semala min! Heta ma hayf ro xo biy, ma diy ke hendi zerri ma wa
némenda & ma biyé neheyé seré tehtan. Nika ma qfité qijikané cemané
nenasan é.

Ti zana gemala min? Ma her yew miyané geliyané xoyé xoriyan de
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gehremané sanika xo bi ke heta ma miyané garistanané xeriban de bly
mérkujé gehremaniya xoya koviye.

Ax delala min! Roja ke to veré xo sana koyan @i peyé xo sana xiyalané
mayé wisarénan ra nat, né miraté garistani min ré xir 4 xali yo. Uez
wes zana, a beyéra ke boya xo dabi & poré toyé laciwerdéni, hendi
béawiye ra biya wiske. Ti bizane ke min & xiyalé ma zi heme biné versiya
Bedené Diyarbekiri de wina bégorr @ békél, bénigsan nimité.

Semala min,

Ez zaf rind zana ke hertim & ¢imé toyé kevzéni rayiré min de yé. Ez
ha yena vilika min, ez yena...“

rlezgin@hotmail.com

saradistribution.com seba tagibkerdena medyaya kurdki, seba
peydakerdena kitab, kovar, rojname, kaset, CD 0 videoyané kurdki, ¢i yé
neweyi ¢i yé keheni (bi soranki, kirmancki/zazaki, kurmancki), béréné
internet de kitabxaneyé kurdki yé Ewropa yé tewr kehenfi ra biewniyéné
(niyadé).

Erje ( eserané xo yé& kulturi bag bisevekné!

www.saradistribution.com

Tel/fax: +46 8 331229

saradistribution.com ji bo lé¢na (taqgiba) li medya kurdi, ji bo peydakirina
pirtak, kovar, rojname, kasét, CD 0 videoyén kurdi, ¢i yén nuh @ ¢i ji kevin
(bi sorani, kirmanci/zazaki, kurmanci), fermo werin li interneté serdaneké
li kevintirin pirtGkxaneya kurdi ya li Ewrdpa’yé bikin.

Nirx G berhemén xwe yén candf bag biparézin!

www.saradistribution.com

Tel/fax: +46 8 331229
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Arékerdoxe: Xezala SARIKI

uvér yew dewé Pali ya, ina dew di yew ca estq, ci r’ viini “Kerrey

Kemer” (Kerrey Way-biray). Nizdiye in dormaley di, yew ca di
zemQniyek yew way 0 bira beni. Dayké yin mirena. Bawki yin honé
zewiciyeni. Ina ciniyé bawk yin (diimriye yin) in qgictin niwazena. Tira
hes nikena.

Ew (o) wext feqiré biya. Dimri (damérri) yew ruec wir &’ (her di)
qictin kena rey kinger. Tore d{ina ci, viina:

-Siryen kinger are diyen, biyaryen, ma pocin.

Keyna bineyna pil bena, lac keyna ra qic bentt. Way i bira kuwin
pye, dani ra gin. Keyna kinger vecena, hé veri yew xwe ri wena yew zi
dina kek xwe, viina:

-H keké, ini b (biwer), inké ra tepya hin mo (mewir). Ez kinger
vecen, ti mi dima arye di, torey ma kir. Ma stin d’ beni kiye, niylgi
(néke) dimriyé ma geyrena ma ser.

Keyna kinger vecena, lac dima dind arye. Xeylék wext viyerend,
keynek infyena hin biyi erey, kek xwe ra vina:

-Keké, dé ew torey ma biya, kinger ma hin bes niyi? Ma hin giyeri
kiye.

Kek tore Gin, diin wayé xwe. Ya kena a, Ginlyena zerrey yi, ¢ik té ¢in
1, viina:

-Piyor tu werda?

Kek viin:

-Wilay mi niwerdd, ewi go tu da mi, mi ewi teyna werdd. Ti infin
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nikena se zerrey mi agalagni, blini ci (biewni tira).

Keyna kardé xwe gena, siney kek xwe galasnena a, Gniyena
(ewniyéna) zerrey yi, ew zili kinger go yé do ci (dayo ey), ewi teyna ho
té. Uniyena bini torey xwe, eg ho qulkerde, kinger bin ra rigyo. Ti mevac
damri bini torey yin qul kerddl, wazena yew felaket biyari yewbin sari
ser. Keyna kek xwe ra viina:

-Keké, hin warz; mi intin kerd, tu niwerdd.

Uniyena kek ra veng nivecyenfl, hama z@ina merdd. Hin gehriyena,
zot diina xwe ri, Homay ra viina “Homa! Ti mi yew teyr kiri, ez tim-tim
bigeyri, vaci:

Kekii! Keki! Keki!

Mi nikist, xincir kigt.

Mi nipigt, dismal pist.

Si verl Kerrey Kemer a nigt.”
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MALMISANIJI VA'

Roportajkerdox: Cemil OGUZ

almisanij serra 1976 ra nat bi kirmancki (zazaki) nuseno
kirmancki ser o xebiténo. Y& heta nika ¢end hebi kitabi veti. Ma
bi Malmisaniji dir kirmancki (. xebata yé ser o xeberi da.

-Ma Vate ra dest pé bikeri. Xebaté sima ya Vateyi ser o ¢i taw dest pé
kerd?

-1996 de ma tayé embazé kirmancé ke Ewropa de maneni, xo kurd
zani @ bi kirmancki (zazaki) zani, ma amey péser. Ma 15-20 teni amey
téhet. Ma wareyé kirmancki de sini (eskeni) se bikeri, ma naye ser o
vinderti. Ma meseleyané nustigé kirmancki ser o munaqgese kerd.

Semedo ke miyané kurdan de mekteb ¢iné biyo, her kes goreyé siweya
dewa xo0 nuseno. Ma va ma né kari bikeri bisistem. Semedé naye ra zi
ma gerar da ke ma serre de di rey kom bibi, kombiyayisan (toplant1)
virazi. Ma naye ser o pé kerd. Bi né kombiyayisan ma wast biresé tayé
neticeyan.

Kombiyayisé ma hewt roji, panc roji yan zi hiré roji ramen.

Xustisiyetané muhimané na xebata ma ra yew no yo ke kesé ke
ameybi péser, heté siyasi ra wayiré fikrané ciya-ciyayan bi. Grib
partiyané clya-ciyayan ra bi yan zi xoser bi. Xusfisiyeté mustereké ma
no bi: Ma kurd 1 4 kirmancki (zazaki) qisey keni. Herciqas fikré siyasi
ciya-ciya bibé zi, ziwani ser o piyakarkerdigé kurdan ¢iyéko musbet o.
Cunke meseleyé alfabe, ziwani @i rastnustisi (imla) musterek 1. Mavaji
yew kurd PKK ra zi bibo, Partiya Islamiya Kurdistani ra zi bibo ey ré
alfabe 0 rastnustiso musterek lazim o.

Kombiyayisan de ma ¢iyané muhiman ra dest pékerd. Mavaji ma né
¢lyan ser o vinderti G tesbit kerdi:

1) Nameyé leh¢eya ma

2) Alfabe (herfi)

* No roportaj rojnameyé Azadiya Welati (nr. 305) de vejiyabi.
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3) Nameyé rojan, mewsiman, gitayan, ziwanan, lehceyan, dinan,
mezheban, asman (mengan), saristanané (bajarané) Kurdistani,
dewletan @ paytextané dinya, heywanan, hacetan (aletler)

4) Zemiri

5) Edati

6) Sifeti

7) Kari (fiil})

8) Bestoxi (baglaclar)

9) {zafe (tamlama)

10) HGamari (sayilar)

11) Kilmnusteyi (kisaltmalar)

Meseleyé alfabe de ma alfabeya kurdan névurinaya (nébedilnaya).
Né meseleyi de ma néwasgt ke ma kurdan ra ciya herfan qebal bikeri.
Dima ma meseleyé rastnustisi ser o vinderti. Mavaji ¢i bi herfa werdi
dest pé keno, ci bi herfa girde dest pé keno 1 ¢iyé bini.

Merdim ke wazeno ¢iyék binuso terminoloji lazim o. Ti zani, saré
ma hina zaf dewij o; ziret de megxil biya, no ware de termi (terim) esti.
Labelé mavaji termé felsefe, sosyoloji, psikoloji, iqtisadi ¢iné yi. Ma
wagt naye ré care bivini. Ma kombiyayisan de hetani ewro termé idari,
siyasi, edebiyati, grameri, perwerdeyi (egitim), huqigqi, leskeri (eskeri),
anatomi, merdimiye (akrabalik), wesiye (saghk) G cografya tesbit kerdi.

-Sima alfabeya kurdi qebiil kerde. Heni derdori esté alfabeyeke bine
gebiil kené. Ti eskené na ser o ¢i vaci?

-Ma kirmanci (zazayti) zi parceyeyék mileté kurd i. Labelé né serrané
peyénan de Ewropa de tayé merdimé ke kirmancki gisey keni vejiyay
vani "Ma kurd niyé”. Né merdiman alfabeya ma vurinaya (bedilnaya).
Heqé kesi ¢iné yo alfabeya ma bivurino. Na alfabe alfabeya mileték a.
Mavaji ez bi xo 1976 ra nat kirmancki nusena, ewro gama ke xorték
alfabeya ma bivurino (bibedilno), ¢i sebeb ra ez alfabeya ma ca de verda
0. sey ey binusa? Heté ilmi yan zi tarixi ra sebebo maqul ¢iné yo ke ez
alfabeya xo ca verda 0 séra bi yewna alfabe binusa.

Tayé merdimé ke xo se kurd qebtil nékeni, semedo ke kirmancan
(zazayan) it kurmancan yewbini ra diri fini, wazeni tayé ¢iyan peyda
bikeri. Mavaji herfané alfabeya kurdan vurineni, herfané ciyayan peyda
keni. Sey herfané g, i, ph, th.
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Heqé kesi ¢iné yo ke meseleyé alfabe de yewbiyayisé kurdan
biheremno. Béguman heqé kesi (sexsi) esto ke no xustis de fikré xo vajo
labelé herkes gani (gerek) xo ser alfabe névurino. Eke herkes xo ser
alfabe bivurino, wendoxi ré zehmeti vejiyéna 0 ziwané ma naye ra zerar
vineno.

Mavaji C. M. Jacobsoni alfabeya kirmancki (zazaki) ser o kitabé
nusto. Bingeyé alfabeya Jacobsoni tena fek G telafizé Dérsimi yo.
Telaftizé Dérsimi de tayé vengi esti, kirmanckiya mintigayané binan
de ¢iné yi. Labelé alfabe de lazim o vengé mehelli né, vengé umiimi yé
mustereki yé esasi bibi. Semedo ke né vengi mintigayané binan de ¢iné
yi, alfabe de cadayisé né vengan icab nekeno. Eke wina nébo her mintiqa
de tayéna vengi esti, merdim ninan zi dekero alfabe, herfé alfabe beni
zaf G alfabe bena zehmete. Heté pedagoji ra zi no metod sas 0. Ma semedé
fikré gexsi yé Jacobsoni ra ¢iré alfabeya xo bivurini? Meste Anderson
yan zi Svenson alfabeya bine veji, ma newe ra alfabeya xo vurineni?

Né merdimé ke mi behs kerd, alfabeya xo i péroyé kirmancan
kurmancan ca verdani, soni sey Jacobsoni nuseni. Fikré mi gore no
karéko gas o.

Tayéna zi esti ke bi zanayis wazeni dismeniya kurdan bikeri. Mavaji
kurmancan i kirmancan (zazayan) verdé pé. No ware de tayé xebati z1
estl. Mavaji "Tirk Kiultiiriinii Aragtirma Estitiisii”. Kitabé inan
kirmancan ser o esti, vani kirmanci kurdi niyi. Ey ra pey bi nameyé
?Zaza Kiiltiirti Yayinlar1” Ankara de tayé kitabi vejiyayl. Merdim gama
ke bala xo0 dano né kitaban, fam keno ke né rindiya kirmancan zi kur-
mancan zi néwazeni. Serrané 1990 de tayé vilaweki (bildiri) bi namey
"Zaza Gengligi” filan vila biy. Miyané né vilawekan de eleyhé kurdané
Basfiré Kurdistani de G eleyhé PKK de pasaji zi bi. Niyeté ninan sewbina
dyo. B meseleyé kirmancan (zazayan) xo ré keni behane.

-Mamoste, heni vané zazaki heni vané kirmancki, heni vané kirdki
heniji vané dimilki. Sima ¢i gerar girot, ma yé yewbiyayini cawa virazé?

-Embazé ke yeni kombiyayisané ma, mintiqayané clya-ciyayan ra
yi. Sey Bongilan (Solhan), Cewlig (Bingol), Dérsim, Erzingan, Gimgim
(Varto), Héni, Lice, Pali, Piran, Séwregi. No béguman ¢iyéko rind o. Na
xebata ke bena, xebata yew mintiqa, yew qeza, yew dewe niya. Na
zengineya ma ya. Wexto ke ma dest bi na xebate kerd, ma ¢iyané
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muhiman ra dest pékerd. Ma meseleyé nameyé kirmancan (zazayan)
ser o zi vinderti. Seke to zi va, cend nameyé kirmancan esti. Realiteya
ma na ya. Mintiga ra mintiga nameyé kirmancan ciya yo. Tayé cayan
de kirmanci (zazayi) bi xo, xo ra vani "kird”. Dérsim de xo ra vani
"kirmanc”, Séwregi de xo ra vani "dimili”. Tayé cayan de zi beno ke xo
ra vani "zaza”. Né péro vajiyeni. Ma ninan ra yewi zi yasax nékeni!
Pérune saré ma vano. E bini ma ra se vané? Mavajt tirki ekseriyeten
vani zaza. Mintigaya ma de kurmanei (kirdasi) zazayan ra vani dimili,
labelé Séwregi de zazayi bi xo zi xo ra vani dimli/dimili.

Tayé merdimi semedo ke né meseleyi wes nézani, yan sas fam keni
yan sas izeh keni. Veri gani (gerek) ma bizani ke né heme ¢ar nameyi
kirmancan miyan de esti, yeni vatig @ milet xo ra vana. Labelé yew
mintiqa de yew name yo, yewna mintiga de nameyo bin o. Ziwané
gisekerdisi (qalikerdisi) de, vatig de beno ke ti ninan ra kami vaji zaf
problem nébeno labelé nustis ciya yo. Ferqé nustisiyo muhim o yo ke ti
gani tercih bikeri. Mavaji yew mefhtim, yan zi yew ¢ekuye hiré-car
varyanté xo esti, ti ninan zani. Wexto ke ti nuseni, ti ninan ra yewi
tercih keni. To ré kam rast bibo ti ey tercih keni. Ti négini hemina
tercth bikeri. Mavaji ke ti wazeni muqabilé "Zazaca So¢zliik™i binusi. Ti
négini vajé "Ferhengé Zazaki, Kirdki, Kirmancki, Dimilki...” Wina weg
nébeno, ti gani yew ¢ekuye (kelime) wegini. O wext ti do kam gekuye
wecini? Problem uca yo. Kombiyayisé ma naye ser o derg 0 dila
munagese kerd @ netice de ma ninan ra "kirmanc” tercih kerd. Tayé
merdimi vani ”Sima ¢iré kirmanc tercth kerdo?” Cunke dewa ey de
névani kirmane, vani kird yan zi dimli, wazeno ke ma sey dewa ey vaji.
Labelé eke ma sey dewa ey vaji zi na rey tayéna merdimi gikayet keni
vani ”Sima qey névato kirmanc? Dewa ma de vani kirmanc”. Nika gani
ma fam bikeré ke né car nameyi esti, ma mecbir i ninan ra yewi tercth
bikeri @t ma zi kirmanc tercih kerdo. Cekuya (kelimeya) "kirmanc”i tenya
zazayané Dérsimi miyan de né cayané binané Kurdistani de zi esta.
Mavaji Cizire, Sirnex, Kurdistané Bagir @ Rojhelati de zi ¢ekuya
“kirmanc”i esta.
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-To Tiréj ra dest bi nigtiné kirmancki kerd. Yé demi @ mka tu bidé
veré zobini rews senin o?

-Kovara Tirgje 1979 de dest bi vejiyayis kerd. Mi Tiréje ra ver dest
bi nustigé kirmancki kerdo. Nusteyé min & veréni 1976 de nesr biyi.
Labelé Tiréje muhim a. Semedo ke na kovare heme kurdki (kirmancki
@ kurmancki) bi, muhim a. Ewro ferq esto. Veré heme c¢i, o wext min @
beno ke tenya ¢endna merdiman kirmancki nustini. Ma nustini @ beno
ke ma bi xo wendini. Cunke sari kirmancki nuste nédibi, nézanayni
biwani i zaf kemi ameyni nustis. Sari het nugtox eke teleb (wastis)
bibo nuseno. £ mi teleb ¢iné bi zi mi nustini. Mi bi xo bawer kerdini ke
gani na lehce béro nustig, cuwera (coka) mi nugtini. Ma tam nézani,
labelé hiré-car milyoni merdim kirmancki gisey keno. Cuwera gani é zi
xo ifade bikeri. Veré heme ¢i ez wazena hissané xo ifade bikera. Gama
ke merdim nuseno, merdim wazeno eleqge bibo. E ma inasar ¢i ¢iné bi.
Zor bi, labelé mi bi xo vatini ez nusena, kam se keno wa bikero. Hetani
serrané 19801 wina bi. 1990 ray pey tek-tuk ¢i vejiyay.

Ewro tayé kitab 0 kovari vejiyéni. Ferqé ewro o yo ke hina vési (zaf)
yeno nustis G wendis. Semedo ke vési thtiyac vejéno orte, milet eleqedar
beno, no bas o labelé ¢i heyf ke kaliteyé nusteyan (yaziyan) zaf aver
nésiyo. Kalite nizm o. A roje ra hetani ewro kaliteyé nusteyané
kirmancki zaf aver nésiyo. Sewiyeyé nugteyan nizm o. Ez to ré yewna
misale vaja; na wege niya labelé rastiya ma ya. Ez ewnéna (niyadana)
camérdi kirmancki ser o gramer nusto, ferheng nusto, labelé o bi xo
herfan nésinasneno. Sar gama ke sono mektebo verén herfan museno
(bander beno), & ma mériki gramer veto, herfan nésinasneno. Mérik
kitab vejeno, hema herfan nésinasneno. Tayé esti tercume ke keni bi
kirmanckiya dewa xo tercume keni. Labelé kesé ke nuseni yan zi
tercume keni gani wes kirmancki bizani. Gani bi kirmanckiya dewa xo
tenya névinderi, kirmanckiya mintigayané binan zi bimusi.

-Ez nézana sima qget lékolin kerdo yan né, zaravayé kurdi kinga
Jjobinan ra ciya bi? Yan ji né zaravay kinga vectyay meydan?

-Tesbitkerdisé né meseleyi zaf zehmet o. Ciré, ti zani? Semedo ke
materyalé nusteyé kurdki yo kan (kehen) desté ma de ¢iné yo. Kirmancki
tenya né, bi kurmancki, kurmanckiya basiiri (soranki) G goranki zi
materyalo kan ¢iné yo. Lehceya kurdkiya ke tewr (en) veri ameya nustis
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goranki ya. Edebiyaté na lehge zi hezar serre ra kantir (kehenér) niyo.
Yewbini ra ciyabiyayisé leh¢eyan hina kan o. Semedo ke ti wexté né
ciyabiyayisi fam bikeri gani materyalo hina kan to dest de bibo. Mavaji
goranki seserra 11. ra pey ameya nustig. Seserra 8. de yan zi 3. de
kurdki ¢i tewir bi, Isayi ra ver ¢i tewir bi? Ma nézani, cunke desté ma
de materyal ¢iné yo. No ware de spekulasyoni bibi zi zanayigo rast ¢iné
yo.

-Temam. Beylti niyo kamco zarava raver a. Enka dirtm senin o?
Kamco zarava zéde raver a?

-Aversiyayis girédayeyé meseleyé siyasi yo. Leh¢eya kurdkiya tewr
(en) girde kurmancki ya. Tewr zaf kurdi bi na lehge gisey keni. Labelé
semedo ke rewsa (durum) siyasi ya Kurdistané Bagari yewna tewir
biya, kurmanckiya bagiri (soranki) zaf ameya nustis. Hergiqas
kurmanckiya bag(iri lehceya tewr girde niya zi 1920an ra nat imkané
nustisi diyo. Rewsa Bagiiri ya siyasi hetani cayé musait biya. Kam lehge
tmkané siyasi bivino, a leh¢e xurt bena. Rewsa siyasi faktoreke muhim
a, labelé mesele tenya rewsa siyasi ser o niyo. Insan bi xo zi gani xebate
bikero. No zi faktorék o. Yani yew girédayeyé rewsa siyasi yo 01 yew zi
girédayeyé ma yo. Eke né her di ¢i tédir paralel wes séri, verniya ziwani
abena. Eke ninan ra yew tenya bibo, zeif beno. Eke her di zi nébi xora
sono.

Kurmanckiya bagtiri semedo ke fersend diyo, nusiyaya, sero kar biyo,
merdim gino (eskeno) vajo tené (biney) aver giya.
~ Avantajé kurmancki zi zatbiyayigé kurmanckiqgiseykerdoxan o. Yé
diyine, kurmanci miyané dewletané ciya-ciyayan de yi. Mavaji
Ermenistan de estbi. Uca semedo ke rejimé Sovyeti musade kerd,
kurmancki nusiya. Kurmancé Ermenistani beno ke qasé nuftisé
Diyarbekir zi ¢iné bi, tiya kurdki yesax bi hema uca nusiya. Kurmanci
Kurdistané Rojhelati, Bagari @ Suriye de zi esti. Bi kilmi, merdim gino
vajo semedo ke kurmanci zaf 1 G mintiqayané ciya-ciyan de yi, istigbalé
kurmancki bag aseno. Ewro ra pey zehmet o ke kes bigino verniya
nustisé kurmancki bigiro. Beno ke bigino (biegko) zeif bikero; dewi bi
vengi, tayé kurmanci giyé metropolan, sini qgels bikeré hema négini
verniya ci bigiri.

Lehceya goranki, lehceyané kurdki ra heté edebiyaté nugtekl (yazihi
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edebiyat) ra tewr kan a labelé ewro bi na leh¢e hema-hema ke
nénusiyéno. Goranan cengé fran 0 Iraqi de zaf zerar di. Istigbalé goranki
bas néaseno.

Yé kirmancki (zazaki) zi rewsa xo kritik a labelé kirmanci zaf tay
(tiké) niyi, ¢end milyoni esti. Gani kurdi wayir ro kirmancki vejiyi.

-Qeybi kurdan ziwanékew jobityin mimkin o?

-Ziwano yewbiyaye mumkun o hema zaf zor o. Ciré zor o? Ez ¢end
sebeban vaja. Semedo ke ziwan bibo yew, tayé faktori lazim i. Ziwan xo
vero nébeno yew. Mavaji semedo ke ziwan bibo yew, ziwanéko mili
viraziyo, dewletéka mili lazim a. Eke dewlete nébo zi gani federasyon,
yan zi otonomiyéka rastikéne bibo. Eke statuyo siyasi ninan ra cér bibo
édi zehmet o. Statuyo siyasi ¢end kémi bibo, no ehende zehmet beno.
No fikré min o.

Wexto ke tayé faktori néri ca, lehceyi nébeni yew. Yew faktoro muhim
halé siyasi yo labelé tenya no bes niyo. Lehge G siweyé ke péra nézdi yi,
hina asan beni yew. Mavaji kurmancki @ soranki yewbini ra hina nézdi
yi, kirmancki hina diri ya. Heté ziwani ra tayé ¢i yewbini ra dtri kewti.
Eke dewleta kurdan bibo zi yewbiyayisé kurmancki @ soranki hina asan,
hema yewbiyayisé kurmancki @ kirmancki hina zaf zehmet o.

Labelé merdim gino tayé ¢iyan bikero. Merdim sino se bikero? Veré
heme ¢i gani alfabe 0 rastnustig (imla) yew bibi. Hetani ke dest ra yeno
terminoloji yew bibo, yani termé newe yé ke miyané mileti de ¢iné yi,
mavaji termé idari, huqiqi, siyasi, felsefi 4 & binan bikero mugterek.
Cunke né termi heme leh¢eyan ré lazim i. Termé ke yew lehge de ¢iné
y1, merdim gino lehgeyané binan ra bigiro. Wexto ke termi 0 ¢ekuyé
neweyi viraziyéni zi politikaya ziwani ya mili &t mustereke muhim a.
Kurdan ra zaf merdimi qalé yewbiyayigé ziwani keni labelé ¢i heyf ke
gos né meseleyan ra nékeweni. Ti do vaji seni? Mavaji kurmanci gama
ke nuseni yan zi terman peyda keni, bala xo nédani kirmancki ser, gos
pa nékeweni. Soranan zi gama ke term1i peyda kerdi, bala xo zaf nédaya
leh¢eyané binan ser. Lazim o gama ke ma terminoloji tesbit keni, ma
bala xo bidi kurmancki, kirmancki, soranki i goranki ser; hetta eke
mumkun bibo ma téde piya terminoloji tesbit bikeri. Eke wina bibo
hina hol beno. Hema wina nékeni. Soranan é xo tesbit kerdo, ne kur-
mancan ra persay, ne zi kirmancan ra. Xora & vani "Ziwano standard
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esto”, yani lehgceya inan a! Kurmanci vani "Ma zaf 1" G zaf rey gos
leh¢eyané binan ra nékeweni. ‘

Ma (yani Griiba Xebate ya Vateyi) gama ke terman tesbit keni, ma
ewnéni (niyadani) kurmancki ra zi, soranki @i goranki ra zi. Yani ma
bala xo dani inan ser zi. Gani tesbitkerdoxé lehgeyané binan zi wina
bikeri.

Meseleyé alfabe, rastnustisi @i terminoloji ra teber lazim o hacetané
massmedya de zi yew politikaya ziwani ya mili i maqule bibo. Ewro
televizyoni esti, televizyon faktoréko muhim o. Televizyon @i rojnameyan
de merdim gani girani bido ¢iyané musterekan ser. Mavaji spikeré/
spikera televizyoni wexto ke gisey keno/kena yan zi programan virazeno/
virazena eke tenya bi feké dewa xo gisey bikero/bikera, saré mintigayané
binan néfikiriyo/nefikiriya nébeno.

Merdim né ¢iyan ser o vindero zi garanti ¢iné ya ke heme lehgeyl
beni yew. Cunke yewbiyayisé lehgeyan asan niyo. Labelé eke politikaya
magqule tetbiq bibo, leh¢eyi yew nébi zi nézdiyé yewbini beni, merdimé
ma hina asan yewbinan ra fam keni. No mesele bi zor yan zi tehda @
metodané anti-demokratikan zi hel nébeno. Hetta metodé winasi beni
sebebé reaksiyonané xiraban. Beno ke tayé merdimi vaji "Ma hema
kurmancki safi nékerda, wa kirmancki zi ma ré probleman névejo,
nénusiyo”. No mentiq sag o @ zerar dano kurdan. Fikré inasaréni
kirmancan kurmancan ra serd keni G dari fineni. Gani ma no xusts de
zaf diget bikeri. Gani televizyon, rojname i kovaré kurdan zi hina zaf
ca bidi kirmancki. Mavaji yew kurmanc i soran televizyoné kurdki de
ciré xeberan bi lehceya xo gosdaro, ¢iré yew kirmanc bi lehceya xo
négogdaro? Berpirsiyaré kurdan gani cewabé né persan bidi? Eke cewabé
né persan pratik de néro dayis, edebiyaté birayiye pere nékeno.

-Ez xeberdané to ra né veci; gere zaravay zehf nézdi jobint bibé?

-Ez vana mumkun o. Eger merdim politikaya ziwani ya maqule tetbiq
bikero hédi-hédi nézdi yewbini beni. Eger politikaya to sas bo, no mesele
sino dfiri kewo @t zehmet bibo; hetta giseykerdoxané né lehceyan miyan
de problemé hina girdi zi gini vejiyl. Semedo ke ewro dewleta kurdan
¢iné ya, semedo ke tayé lehceyé ma yewbini ra diiri yi, gani her lehge
béro nustis. Gani kes kesi ré mani nébo, hetta eke bigino bibo destek.
Heto bin ra hetani ke mumkun bo gani alfabe, rastnustis @ terminolojiyé
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né lehceyan musterek yan zi nézdiyé yewbini bo. Gani giseykerdox 1
nustoxé heme lehgeyan digeté naye bikerl. Gama ke yew nékero, o bin
zi vajo "Ti diqet nékeni, ez zi nékena. Ti kam 1?” 0 wext kurdi yewbini
ra dari keweni.

Rewsa siyasiya ewroyin a kurdan de tehlikeyé né meseleyi hina zaf
0. Ciré? Cunke gama ke partiyé kurdan, kurdi carceweya Tirkiya de
mendi @ heqé xo tenya na cercewe de wasti, no mesele zehmettir beno.
Cunke gama ke mesele wina bi, muxatabé her di lehceyan zi dewlete
bena. Dewleta merkezi. Xora hesabé dewleta merkezi zi nino ke
kurmancki @ kirmacki bibi yew. Wexto ke muxatabé kurmancan zi, yé
kirmancan zi dewlete bibo, fersendé merdimané ke wazeni kurmancan
G kirmancan yewbini ra dari bifini zaf beno. Mavaji berpirsiyaré dewlete
0 tayé kesé soveni yé ke néwazeni heqané kurdan bidi, vani *Tewir
tewir kurdki esto? Dewlete heq bida kam kurdki? Kurmancki yan
kirmanki (zazaki)?” Kurdi zi gani biaqil bi. Gani yew névajo "Tenya
kurmancki” yan zi "kirmancki”. Ger tayé kurdi vaji "kurmancki”, tayéna
zi vaji "kirmancki”, nébeno. Xora & wazeni ke ma ra tayé vaji
“kurmancki”, tayéna zi vaci "kirmancki” @ ma verdi pé. Veri egiri
verdaybi pé, dima mezhebi; nika zi wazeni leh¢eyan verdi pé. Gani
merdim diget bikero. Vera persané inasarénan gani ma vaji ”"No mesele
meseleyé ma kurdan o. Di leh¢eyé ma Bakir de esti: kurmancki G

kirmancki. Heqé né her diyan zi esto. Gama ke né her di lehgeyi béri
wendis O nustis kesi ré zeraré xo ¢iné yo.”
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VATEYE VERENAN
Arékerdox: Firat CELKER

Aqil serran de niyo, sere der o.

Astori dané péra, werte de heri goné.

Bagqil gesé xo zano; bom ¢i zano, € vano.

Cem derbazbiyayen de astor degis nébeno.

Céyo bé cini, mendo re areyé bé awe (axwe).
Cuwala tale tik névindena.

Cuwala kane hertim pol wazena.

Dare kerm, insani derd weno.

Diwaro rast nérijino.

Ebe (hebe) hera lenge néveciyino ko.

E (yé) ke zané névang, é (yé) ke nézané vané.
Feké kutiki ra aste néno guretene.

Heq koyan vineno, ci ra vare varneno.

Her dare ra kogike nébena.

‘Here ra vato “Bé govende”, vato “Ya awe (axwe) lazim a ya koli”.
Hevalé gilancike, pirnika xo tim @ tim ci (gi) der a.
Hirre-hirra astoré bozi, pistiya gayé stri ra wa.
insan ke bi her, piyayé palankerdene zaf é.

Kor muso ketan (zingilan), névindeno.

Maya insani ke merde, pi insani ré beno babalix.
Merdene teyna va xo bigoyno.

Més a ci (gl) ci ra dari nékuna.

Miya girédayiye cayé xo de cerena.

Miya merdiye vergi ra nétersena.

Mordemo vésan, vére beno mird, ¢im végan o.

Pé koyan de bibo, biné hardi de mebo.

Qiymeté zerni serraf zano.

Sere si koti, lingi soné uca (uja).

Sono saristanan ra éno, gono goristanan ra néno.
Zeriya mordemi kami de biye, rindeke a wa.
Zéde giseykerdene (gesikerdene) de zuri veciné.
Zuré pilan qijkeki zané, nédané ru (rf) ra.
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Arékerdox: Jéhati ZENGELAN

Yew dosté cenérda yew mériki beno, cenérda yey dim a geyreno.
Yew lajé iné mériki zi beno, namey yey Vengbiirek beno. Yew roj
Vengbtirek ewnino ki yaré dayki honi yo dayki heti yo. Ewnino tera
(tira), dindono seqéneno; sino.

Yaré dayki, dayki ra vono:

-Ti se kena kena, ti serey iné wena. Néki ma tehm yemnon ra
néveyneni. Iné vini ki.

May Vengbtireki siina patiron pewjena, xo kiston ra bestena. Hetoni
lajé yay yeno, patirey wiski beni. Cenéki xo kiston ser o tadona, patirey
wirdi beni 4 xirt-xirt keni, veng vejeni. Lajé yay vono:

-Dayé, qey se biyo to? Ino ¢i veng o yeno?

May yey vona:

-Lajé mi, iné caxé mi gikéni. Ez néwes o, halé mi ¢ini yo.

Lajé yay vono:

-Qeyi, ¢ina ra, ¢i biyo to?

Vona:

-Lajé mi, ez siya hekimon, mi ra va “Ti gesbay ay estori biira ti weg

“bena, néki xelasa to ¢ini ya“.

Lajé yay vono:

-Dayé, ez estori qirboné to keno; ez inkay gino sere birneno.

Dono piro gtino hews, ewnino ki estor “kirr-kirr“ biné xo keneno,
vono:

-Ya heywon, to ¢i zona ki ez yeno to sere birneno?

Estor vono: '

-Vengbirek, ez zono ti mi sere birneni. Hima bizoni ki may to riy xo
siya kena. Patirey xo kigti ra besti, xo gelebnena, patiron ra veng
vejiyéno, vona “Caxé mi sikéni“. Vona “Ma estori zeh keri, tera pey zi
to zeh keni.

Namey estori zi Vengbiizek o.
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Vengbiirek wardeno yeno keye. Kalmey (simgéré) xo besteno, toy
altunon xo ri géno, weniseno estoré xo i terki dina keno.

Stno yew ca, mavaji seki béro Pirajmon (*). Yeno eyel-meyeli kaviri
berdi Bireké Qeri ser, ¢erineni. Yew gedeyi ra vono:

-Ho to ri yew altun, yew kaviri bidi mi; ez kelley yey vejeno @t wa ayo
bin péra (péro) to ri bo!

Yew altuni dono bede. Yew kaviri géno, sere birneno; kelley yey géno,
veng keno, meqliib keno i xo sere ra ceneno 1 ayé bini ca verdono. Di
hebil muyon zi estoré xo ra kas keno, estoré xo veradono, estor gtino.

Dono piro yeno, yew kuga ra gtino, ewnino ki yew wistawo zévker ha
seré kuga di gistiriyon @ bazinon verazeno. Xo yew hiikda boni ya nono,
ewnino zévkeri ra la zévker yey néaqilino. Hima ¢end seeti ra pey bide
aqilino. Ewnino ki hetoni yerey ewca di vindeno, siino yey géno ono xo
het, vono:

-Keceleko pinti, to sefeqi ra xo ewca tépiringnawo, ti ewca di ¢i
vinderti?

Vengbirek vono:

-Wista, ez néewtawo béro to het la ez wazeno xo ri yew wistayé sey
to het sagirdey biko.

Wista vono:

-Bé mi het!

Stno mériki het, weyra xebetino.

Yew roj ewnino keynay yew kesisi omeyi, di ¢cimon diya di ¢imon
nédiya. Yew gistiri ha tedire wo, dona wistay, vona:

-Wista, mi ri iney verazi.

Vengbirek vono:

-Wista heyro, ti iné gistiriy bidi mi, ez verazo.

Wista dono bide. Y1 ay gistirly géno verazeno, temom keno. Yew roj
keynay kesisi yena, vona:

-Gigtirly mi temom biyo? Bidi mi.

Vengbtrek vono:

-Sémé to gelp bi, yemnon (yewbinan) nétepist.

Keyneki dona piro stina.

Abihewa véreno.

1. Pirajmon (Pirajman): Yew dewa Pirani ya.
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Yew roj déwi hiré hebi keynoné padisay beni. Delal vén (veng) dono
vono:

-Padisay vato “Kom béro géro keynoné mi déwon ra bigiro @ biyaro,
ez xelay yey zi dono & keynoné xo zi dono bede®.

Kom 11 kom §0ni? Voni “Lajé qaziy G lajé miftly stni“.

Vengbitirek dono piro stino padisay het, vono:

-Padisay mi, ez zi stino.

Vono:

-De (der) géré wa ino kegelo pis zi tedir géro. De ri estoron tepiseno.

Vengbirek stino wistay xo het. Wista yew kuz dono bede, vono:

-St ma ri awk biyeri.

Kuzé xo géno, sino eyniy ver. Pilisteyi (posteyl) xo sere ra vejeno,
péseno, yey G kuzi weyra dekeno biné yew dirrik &t nimneno. Ay di hebi
muyoné estoré xo péra slineno, estoré yey yeno. Ciloné cengi pera géno,
kalmey xo besteno, wenigeno estori @ gino. Ay wir di (her di) ver di, y
zi yini dima stino. Seki séro Eyniyo Sipi, weyra yini reseno. Silam dono
yini, perseno vono:

-Sima se ra gni?

Voni:

-Willay déwon keyney padisay ma berdi, ha Qesra Tucér de yi, ma
sini bede.

Vengbtirek vono:

-Keyney padisay ma zi berdi, ez zi sima dir yeno, ma piya séri.

Heme hiré térey kuwni i acér gineni. Seki béri Piron (Piran). Stini
yew kureci het. Celig ra cewres hebi sikkeyon verazeni. Dekeni hegbon,
estoroné xo wenoni @ giini. Sini bindé gesri, estoroné xo ra yeni war,
hegbon ra sikkeyon vejeni 4 voni “De ma bikuwi.

Yew stino yew zinari xo kift a nono ono, dono piro; req @ req seki terti
(tiro) séro. Vengbiirek vono:

-Ona meké kutikzay kutikon!

Voni:

-Qeyi?

Vono:

-Yew wa vajo “tirt“ yew zi vajo “pirt“, rehet tera siino.

Ewniné ki nébeno, stini heqbe ra morjon géni oni. Y1 géno hetoni cor
dono déson ro G tepiseni sni dési ser. Ewnini ki déw ha tembor (tembur)
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ceneno G heme hiré keyney reqeséni. Keyneki ewnini cor @t Vengbireki
veyneni, voni:

-Ti se keni? Mela ti iney bikisi!

Keyneki déwi ra voni:

-Ti voni “Reqsé sima regs niyo“. Temboré to tembor niyo ki reqsé ma
regs bo! Ona milé xo bidereyni, wes tembor bikuw!

Yi ki milé xo dereyneno, Vengbfirek kalme dono piro, milé yey dera
keno.

Dima keynon géno yeno seré gesri, vono:

-Bewni, ina keyna lajé qazly ri! Wa erd ro négina.

U keyna veradono. Toy erd ro ginena, toy hewa ra tepigent. Keynaya
bini zi veradono, vono:

-Ina zi 1ajé miftiy ri!

Keynaya siniki (seniki) zi xo ri verdono, vono:

-Bewni, ina wastay min a! Sew erd ro bigino, ez sima pargce keno! Ez
sima goni néverdono!

Di muyoné estoré xo dono aya keynaya siniki, vono:

-Ti ki giya war, iné muyon téra ker; yew estor yeno, wenis 1 50 heyoni
biné dewi. Ay muyon bigiri bierzi @ estori veradi, wa géro.

Yé ki gini, y0 z1 yeno war la se keno nékeno négéno beré qesri akero.

Déwi méxé nalon 10 siyé migtinon dekerdi tewredé estoron, estoron
ver a kerdi. Vengbiirek ewnino ki estori tewron tésoneni, méxi 0 siy
voni “xirt* @i “xirt“. Stino beré emari (embari) akeno, ewnino ki eskiji @
findiqi ha dekerde yi. Eskijon @ findigon nono estoron ver, estorl yew
hefte weni 4 xo yeni.

7in erzeno yew estori ser, wenigeno @ ay bini zi pa besteno. Qesri ra
vejino, vono “Ma lez géri, wa déw ma néreso“.

Yeno biné dewi, muyon estoron ra kag keno i yini zi veradono, giino.

Yeno dewi la néewtono séro keye, wistay het. Xo het vono “Ez inkay
séro, wista mi ra vono ‘Ti iy kura, gewason (eskeran) ti berdi kura pey
to kar kerd? Mi vir di niyo ino cend roji yo ki ez siya“. Slno eyniy ser.
Biné dirrik ra plsteyé xo vejeno, xo sere ra besteno, ay pertalon pera
géno, kuzé xo géno, awk dekeno 1 giino.

Sfino xo hiikka dési ya nono, wista yey veyneno, vono:

~ -Kegelo pinti, eyrti (ewro) des 1 hiré roji yo ki ti giy. Ti kura mendi?

Qewason ti berdi kura, pey to ¢i sixre kerd?
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Vono:

-Wistay mi, ez se kero! Qewason ez tepigto, ez vera nédawo. Mi toley
daron xo kift di kag kerdi, pagta mi pérfi rés biya.

Wista vono:

-Qey ci heqé yini esto ki inahewa ezét biki to? Ez hey séro tera perso.

Vengbiirek vono:

-Wista, heyroné to beno, glis pa mekuw, fek tera veradi. Ti séri ina
hew yeni mi beni kigeni.

Y1 ki ona vono, wista fek tera veradono.
k® ok ok

Wexto ki Vengbiirek sibi qesra déwi, weyra ra yew erbéso (hargtso)
zerrén, yew toziyo (tajiyo) zerrén @ yew zi zerenco zerrén xo dir erdibi,
hergi yini ra yew bi.

Toy zemon ra pey, yew roj padisa néwes kuwno. Hekimon ser ra
geyreno, hekimi tera voni:

-Ti 5ité séri G Saya Xelati bari, ti wes beni; néki wesiya to ¢ini ya.

Delali hewna vén doni voni:

-Padigay gerré devon (deveyan) veto, dermoné yey sité séri G Saya
Xelati ya. Kom géro ino (ninan) biyero, ¢ina ki biwazo padisa dono bede.

Vengbtirek esnaweno, wistay ra vono:

-Wista, ay cina wo, ¢i veng o?

Wista vono:

-De Kegelek to ri ¢i lazim o! Ti pey se keni? De saristoné Hindistoni
y0, hinzar heb delal vén doni. Ez ¢i zono vono se!

Vengbirek vono:

-Wista, heyroné to beno, vono se, mi ri vaji.

Wista de ri vono: Egiti soni gité géri  Saya Xelati oni. Padisa néwes
0, pey ino wes beno; kom séro ino biyero, yew keynay padisaya siniki
esta, ayay de ri mare keno.

Vengbirek vono:

-Wista, zoni ez zi emazé (embazé) yini wo.

Hewna vono:

-Ez gesti kena, qgesti.

Vengbiirek dono piro ki egiti ha xo hazir keni, estoron wenigeni. Y
zi muyoné estoré xo téra dono, estoré yey yeno, weniseno @ yini dima
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kuwno. Siino, seki béro biné Eyniy Sipiyi. Ta reseno. Egitl weyra
vinderti. Nézoni heté kom kist a séri. Perseno vono:

-Sima se ra gni?

Voni:

-Willay padigay ma gerré devon veto. Ma stini de ri gité séri G Saya
Xelati oni la ma nézoni ma heté kuray a géri.

Vengbirek vono:

-Ax bénomisini! Wa yew vajo “tirt“ yew vajo “pirt“, rayer sima ver di
abeno.

Y zi bineki yini ra aqitino, ewnino ki yew extiyar ha tera ver o.
Extiyari ra perseno vono:

-Bawkal, ma giini gité séri 6 Saya Xelati oni, ma se keri?

Extiyar tera vono:

-Ewtiya ra hiré hebi rayeri soni: Ino yew rayeré néageyrayisi yo, ino
yew mavaji siino Suki (Diyarbekir), yew zi gtino Piron.

Yeno ay wir di binon ra vono:

-Bewni mi ra. Wa iné yew rayeri ra lajé qaziy géro, wa iné bini ra
lajé miftiy géro Qi iné rayeri ra zi ez gtino. Ma komi diy ma hewna yeni
ewtiya @i ay bino paweni. De géri.

% k %

Ay wir di siy, bineki geyrayi, va “Ma kura ra gité géri G Saya Xelati
oni!“  sly yew agxone.

Vengbirek ome extiyari het, va:

-Bawkal de mi ri vaji, ez se kero?

Bawkali tera va:

-Ti ¢ini, yew laya awk to ra ver esta. Lay biiyin a, rém 1 giléji tera
yeni. Yew wirdési biiri 4 vaji “Oxx, ¢i awka wegi!“ Ti bineki véreni, yew
bexce to ver di vejino; sayi, alunci, migmisi tede zaf 1. Yew sayeri zi
sayoné tirson 1 kateyinon géna. Si aya sayer ra zi yew say bari G vaji
“Oxx, ¢i saya wesil“ Tera pey st Qesra Beleki. Xonima qesri ha weyra
hewn di ya, ti s biyeri. Yew eyni esto. Linga séri qesiyaya. Tagtare ki
bi yena eyni, awk ser. Linga xo tésonena. Comérd bi, rind nison bigiri,
hin tirsing bierzi, wa linga yay bigino. Yew darba linga yay esta, wa
veradiyo. To ki tirkemon est, xo binimni, wa to néveyno. Key ki dejé
yay nist, sebaté (sewaté) yay nist, ay ¢ax s het, vaji “Mi ina résa to
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veraday”.

Vengbiirek dono piro stino, ya Ella ya Fettah! Stino lay ra weno,
viyereno. Bexce ra say weno. $lino gesri. Xonima gesri hewn di bena,
yay zi werezneno. Keyna vona “Ti §Q, ez ewtlya vindeno; ti ki ageyrayi
ma piya géri“.

Dono piro stino eyniy ser. Tastare beno, sino xo nimneno. Yew géri
yena, linga yay geslyaya bena. Cizi @ bariya yay bena. Stina awk wena,
yew past a xo finena. Vengbtirek nison géno, tirkemon erzeno; dono
aya résa linga yay ro, darbi veradono. Séri barena, vona:

-Komi ki dawo ina linga mi ro, inkay mi dest kuwo, ez yey parce
keno.

Rém 1 réja ki tera amey 0 dejé yay ki nist, vona:

-Komi ki mi ri ina hewli kerda, mi ra ¢ina biwazo ez bisiyo, mi dest
ra béro, ez ono ca.

Vengbtrek kizik (kozik) ra wardeno, vono:

-Willay mi to ri ina hewli kerda.

Séri persena vona:

-Miradé to ¢ina wo?

Vengbiirek vono:

-Miradé mi gité to wo.

Séri vona:

-Jité mi plstedé mi ra végér cly di néedeliyeno. Madem ki to mi ri
ina hewli kerda @ mi z1 soz dawo to; lajé mi beri pey hewt koyon di sere
bibirni, ptiste ki 0 pistey yey biyeri.

Vengbfrek gedi beno. Seki bero Kagé Cemalon ra sere bibirno. Bari
G naliya yey ewcayon ser kuwna. Yey piiste keno, ptistey yey géno ono.

Séri tera vona:

-Mi to ra va “Beri pey hewt koyon, to berd pey hewt lemon“. Ez ka to
biiro la mi soz dawo to. Cijedé xo ra sit dona bede. Ay piisti pirré sit
kena. Vengbiirek sité xo géno, yeno bexce ra Saya Xelatt zi géno. Hegbey
X0 pirr sayon keno, weneno estori @i rayer kuwno.

Yeno extiyari het. Ayno weyra pawebi extiyari verdono, yeno suki.
Ewnino ki ay emazoné yey ra yew ha selexoneyi ver de wo yew zi ha
kellexoneyi ver de wo. Yew kellon vejeno, temiz keno, ay bin zi pewjeno.

Vengbirek vono:

-Heréni gima se kerd?
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Voni:

-Ma se keri? Ma kura ra sité géri G Saya Xelati oni?

Vengbirek vono:

-E 1a sew ez sité séri &t Saya Xelati bido sima, gima vistewredé xo ri
beri, sima mi ri se keni?

Voni:

-Willay ti ¢ina biwazi ma to ri keni.

Naley estoré xo beno kure di sur keno ono, yini ra vono:

-Timnoné xo acér dé!

Yé timnoné xo acér doni, Vengbtrek nalewo sur dono piro. Toy sité
heri @ toy sayoné sey ¢axili dono bede. Yé géni siini. Y1 zi gino kali het.
Estoré xo i wastay xo géno, sno dewi. Yé zi yeni dewi.

Ya sité heri @i sayoné sey ¢axili doni padigay, padisa weno ki pey wes
bibo. La ewnini ki ihi wesiya ¢ina ya, y@ hiniya xirab beno.

Vengbiirek zi yew tasa siti (t yew say beno dono padisay. Padisa ki
weno, yeno xo, wes 1 war beno.

Padiga keynaya siniki dono Vengbireki la keynaya xigni (pili) vona:

-Sirté ma esti. Gere toziya zerrini séniya zerrini di biregesiyo.

Voni:

-Ma se keri?

Vengbiirek vono:

-Bénomisini, yew vaji “tirt“ yew zi vaji “pirt“, bes o, tozi i séni yeni.

Yé voni:

-Axay ma, ma heyroné to beni, ti iné belay ma ser ra viyarni!

Vengbfirek stino aya tozly @ aya séniya ki keydé déwi ra erdibi, ono
dono bede. Keynaya pili doni yewi.

Keynaya bini zi erbéso zerrén wazena. Vengbtirek yay ri zi erbéso
zerrén ono, yay zi doni ay bini.

Vengbirek  keynaya giniki moneni. Ya vona:

-La zoni yew serté mi zi esto: Gere zerenco zerrén yew séniya zerréni
di kay bikero.

Vengbiirek de ri zerencé zerréni ono. Keynaya siniki zi doni yey.

Y lajeko kecelek o, xigney pey keni. Ya zi bira heté yay a nésiino.
Yew piney kergon di moneno.

Yew roj voni “Herb vejiyawo“. Yii zi wardeno yew qaté cilon pera
géno, muyon téra keno, estoré yey yeno. Estoré xo weniseno, gtino
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digmenoné padisay fetelneno, hergti yewi heté yew kist a velay (vila)
keno.

Padisa vénda bede dono, vono:

-Ti kom 1, konca ra yi? Yew keynay mi esta, mi daya yew keceldé
pisi. B, ez tera bigiro 4 to ri mare kero.

Vono:

-Kom roj?

Padisa vono:

-Rojo yene bé!

Rojo yene yeno. Vengbtirek kalmeyi desté xo ra nono, desté xo
birneno. Dismala ceniya xo wazeno, ceniya yey de ri ona, géno desté xo
ra besteno @ gno pinikdé xo.

Padisa zi yeno keye, vono:

-Cenéki, eyr yew ome, ay dismeni périi vela kerdi &t ma yini dest ra
xelesnay. Mi soz da bede, mi va “Bé, ez keynay xo dono to“.

Ceniya padisay vona:

-Namey yey ¢ina wo? Ti namey yey népersayi?

Padiga vono:

-Va “Namey mi Axayé Qorcon o“.

Cenéki vona:

-Key yeno?

Vono:

-Rojo yene yeno. _

Cenéki vénda keynay xo dona vona:

-Keynay mi, no kegel ¢ina wo ti het vindena! Bé xo bisil, rojo yene
Axayé Qorcon yeno, piy to to dono bede. Fek iné kegeli ra veradi.

Keyneki tencireyl ser nona, awk germ kena. Yi zi desté yey dejeno,
desti ver néwes o; piniké kergon di pasti ser kewto 0 naleno. Desté xo
géno seredé xo ser nono. Keyneki ewnina, vona:

-Dayé, dayé, cilé ma ha vegeni! Ez vono qey Kegeleki adir panawo!

U vazdona sona feké beré piniki, ewnina ki yG pasti ser o gelebiyaye
wo. Aya dismali veta, cilé newey pera girewti 0 desté xo ridé xo ser
nawo, ha naleno. Keyneki vona:

-Qey mérdek to hetoni inkay xo ona nékerd?

Y vono:

-Jinik, min ji te ra nego “Ser axayé te vu Axayé Qorcon tune ye*?
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Keyneki vazdona siina vona:

-Dayé, min ji te ra nego “Ser axayé min tu Axayé Qorc¢on tune ye?”
Were méze ke halé axayé min ¢awa ye!

Vistewriya yey yena, ewnina tera, vona:

-Ino xorto delal, ma xigney pey keni!

Yewi ersaweni, stino padisay ra perseno vono:

-Axayé Qorc¢on néome?

Padisa vono:

-Mesti yeno.

Nimajé (sodir) Vengbirek ciloné xo pera géno, ceniya yey verni di y
zi dim a, sni key padisay.

Padisa ver ra wardeno, vono:

-Axayé Qorcon ti yi?

Vono:

-E.

Marey yini hema nébirnawo. Padisa vono:

-Ti gere toziya zerrén biyeri maseyi ser ni, ma hima mare birneni.

Vono:

-Kom toziya zerrén verazeno?

Voni:

-Wa wista verazo.

Vengbiirek stino wistay het, vono:

-Wista, min igev xewnek di. Du heb gewas hatin, wistayé min girtin
0 birin mala padisgé.

Wista vono:

-Bémira, qey ci karé mi key padisay di esto?

Vono:

-De gurey hewni yo, ez ¢i zono!

Bineki moneno, di hebi gewasi yeni, wistayi beni.

Wista padisay ra vono:

-Padisay mi, ti mi ra se voni?

Padisa vono:

-Ti gere yew toziya zerrén virazi, séniya zerrén ser ni, biyari; ma
marey keynay mi birni.

Rojo bin Vengbiirek ewnino ki wistay desti kalekon a besti, ona
vinderto, vono:
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-Wistayé min, ¢i ye, ¢i gewimiye? Ezé rabim seré saristani bikim
bin, biné w1 ji bikim ser!

Wista vono:

-Kegelek, rojo ki ti omey mi het, mi zona ki to ra mi ri xér niyno. Mi
yew nefhet to ra nédi. Ne ti bi ne nomey to bo! Padisa vono “Ti gere yew
toziya zerrén, séniya zerrén ser o biyeri ki ma marey keynay mi bibirni“.

Vengbtirek vono:

-Ti ¢i doni mi ez iné gureyi to ser ra dehf (def) bikero.

Wista vono:

Yew keynay mi esta, cavres a; ¢e (¢i) ray ¢imé nomheromi bede
néginawo. Ti iné belay mi ser ra dehf bikeri, ez dono to.

Vengbitirek vono:

-Ti yew telisa findigon biyeri G . Nimajé bé, tozi 4 séniya zerréni
beri.

Ay ciyo ki yey wastbi, wista de ri ono. Yii zi muyoné xo téra dono,
heme hiré estori yeni. Ay findiqon estoron ver di rokeno, estori weni.

Wista keynay xo ra vono:

-Keynay mi, hey st bewni Kecelek ha se keno!

Keyna yena, tirkdé beri ra ewnina eki yey dawo balikon, ha vén
dono 4 yew ¢iy zi vono “kirt®, “kirt“ ¢ly weno, tehneno. Keyneki gtina
vona:

-Bawo, yG ha balikon vén dono, seki ¢ly z1 yew ¢i biiro, ona “kirt-
kirt“ keno.

Wista vono:

-Keynay mi, ez vono zerriya yey wast, yey va “Wa findiqon biyero ki
ez biaro“.

Nimaj beno, wista stino. Vengbiirek vono:

-Wistay mi, bé.

U estoron veradono. Toziya zerrén @i séniya zerrén géno xo sereyi
ser nono, teber kuwni. Vono:

-Wistay mi, ti névaji ha!

Wista vono:

-N§&, né, ez névono.

Dont piro gtini beré padisay ver di roneni. Vengbtirek vénda keyneki
dono, keyneki yena. Y1 dest erzeno pey milé keyneki @i vono “mil¢“ yew
lewi keyneki ra dono. Wista terseno vazdono, sino xo yew xirbi di
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nimneno.

Altunon dekeni yew dismali, doni Keceleki. Kegelek géno @ nerdtinon
ro acér gineno. Ewnino ki wistay xo xirbi di derénawo. Vono:

-Wistay mi, ti ¢i ri perrayi? Bewni, ina yew dismala altunon daya
mi, sew ti néperrayni dayni to zi.

Wista vono:

-Kecelek, Kecelek, bémcal! To ay egiton het lewi aya keyna ra day,
ez ewtayni vindo.

Vono:

-Le-la egit ez o, ez o!

Keyneka wertin zi ayhewa erbéso zerrén wazena. Hewna vénda
wistay doni.

Monena keyneka siniki. Vengbfirek wistay ra vono:

-Wistay mi, nimajé delal vén dono vono “Ci esparé ki iné saristoni di
esti, wa béri biné qesri ra véri, keynay padisay say day seredé komi ro,
padisa keynay xo dono adeyi“. Bé ma 21 géri.

Vono:

-Wa bo.

Ina hew Vengbiirek ay ciloné xoné rindon pera géno @i aya dismala
keyna padigay géno desté xo ra besteno, stini. $ni biné qesri ra véreni.
Keyneki desté yeyo ki dismali tera pista ya veynena, vona “seerq” say
dona piro.

Voni:

-Yonis, xelet! Hewna béri!

Hiré dnimi hin keni, heme hiré diinimon zi dona yey ro.

Wista wardeno vono:

-Ne yonis ne xelet! Hiré dinimon di zi daya Kegeleke mi ro. Sima
gere ina keyna bidi Kegeleké mi!

Welhasilé kelom yay zi oni doni Kegeleki.

& ok ok

adl

Yew roj voni “Espari sini estoron veradoni“. Wista vono:
-Keceleké mi, de ti ewtiya dikon di vinderi, ez glino temase.
Stino yew dari ser o vindeno. Tera pey Vengbiirek zi stino. Muyoné
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xo téra keno, estor yeno; wenigeno bede. Kalmey xo kas keno, 1ajé qaziy
0 lajé miftiy fetelneno. Mavaji yewi beno dekeno Gtilda Tuyereki yewi
zi beno dekeno Giilda Nehmeton. Ewnino ki wista ha dar ra wo, stino
biné dari. Kalmey xo wegoneno, yew ina kisti di yew aya kisti di, wista
dari ra kuwno; wir di lingé yey sikéni.

Vengbiirek ageyreno stino dikon. Xeberi yena, voni “Lingé wistay
sikiyayl, sar dekewto biné pfiloné yey, ha oni“.

Oni, Vengbtrek vono:

-Wista, ¢i bliye? Ezé rabim saristani wistayé xu ra qurban bikim,
sedeqe bikim!

Wista vono.

-Keceleko bémcal! Rojo ki ti omeyi mi het, mi to ra yew xér nédiyo!

Vono:

-Wistay mi, qey se bi?

Wista vono:

-Willay ez dari ra biyo, yew egit ome; kalmewo yew ina kigti ra yew
zi aya kisti ra da dari ro; mi xo vist, lingé mi sikiyayi.

Aya ser ra wistay wes keno. Xo bi padisayi dono sinasnayis. Heme
hiré keynon zi géno; keynay Qesra Beleki, keynay Qesra Tucéri it keynay
wistay. Y@ @ iné hiré keyneki espar beni @ veré xo doni acér.

Zaf gni, toy slini, keynay Qesra Beleki vona:

-To veré ez mare kerdo. Cimé piy to rogna ra siyi. Ez riyo (roba),
lingoné estoré to ver ra yew wirdésa herri bigiro, dekero yew dismali,
ma beri. Ma xo bede bidi sinasnayis. Wa yfi desté xo ina herri ra kero G
riy xo ra do, ¢imé yey abeni.

Vengbirek vono:

-Wa bo.

Keyneki “cing“ & peya bena, yew dismala herri dekena @ hewna
wenigena estori, rar kuwni. Stni key pérdé Vengbireki. Beri ver di
vindeni, Vengbtrek vono:

-Ez slino zerre, mi vénda gsima komi da, wa aya béro!

Stno zerre. Ewnino ki may yey ha yaré xo reyra kay & kéf kena @ piy
yey zi ¢imon ra siyo. Vénda keyneka Qesra Tucéri dono, vono:

-Min ji te ra nego “Ez heyani bavé xu yé kal nebinim, li vé dinyayé
miradé min tune ye“? Hele were méze ke halé bavé kal cawa ye!

%4



Vate

Keyneki peya bena, yena zerre.

Ina hewi vénda keyneka Qesra Beleki dono vono:

-Qizé, min ji te ranego . . .

Ya zi yena peydé yey di vindena.

Vénda keynay wistay, keyneka cavresi dono, ya zi yena. Heme hiré
pey yey di vindenti. Aya dismala herri géno, ply xo ver di, erd di roneno.
Piy yey vono:

-Ya rebbi, sikir! Lajé mi ome. Mi vengé yey esnawit la ¢imé mi
néveyneni ki ez yey veyno.

Destoné xo aya herri ra dono i ¢cimoné xo ra dono, ¢imé yey abeni.
Vengbiirek, mara xo i yaré yay piy xo nawneno, vono:

-Bawo, bewni ez ino ver ra giyo! Semedo ki mara mi git dawo mi, ez
négéna yay bikiso la ez iné kigeno!

Kalmey xo kas keno, milé yaré may xo perrneno. Mara xo veradono.
Ya sina, teber ra estori yay céra keni, parce-parge keni.

Yé zi miradé xo sa beni (2.

2. Mi na sanike (estaneke) sey vatisé Dat Misté Zeyni yé Pirajmaniji nusta.
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VILIK

Ey vilé min, ti yo vil a

Ez ¢a ra gir, ti seri dil a

Sed serr viyerta ti serwer a

Ti hiviya min séwiri (sékuri) ya

Ti vil, vilé kird(in a

Erd 4 ers ra buy dtina
Kirdan tu ser guin diina
Ti fermné kirdan a

Kuwé tu berz 1, deré tu xueri
Tede viyerini ruey 0 behri
Destlin mi ra tin viyerti

Ti sultané min séwiri

Ti cenneta seri erdi

Tu ser ra zaf mileti viyerti
Ti dismentn r’ biya derdi

Kirdi ma tede biy serhildi

Abdulmuttalip KOC
02.04.2001
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BIRAWO AQIL U BIRAWO GEC

Arékerdox; Mihani LICOKIC

Tya bi @ ¢iné bi, di biray bi. Birayke géc o G birayke agqil 0. Birawo
aqil rocéke sino veré hareyeykey xirabi. Hende vineno hegéke cor
de yena, tersan ver sino xo dewlé hareyi de limneno. Hawnéno hese zi
hami zerey hareyi. Birawo agil xo dewle de teléneno, xo keno pig.

Picé bado coy, hende vineno vergéke zi yeno zere. Dimay vergi ra
loréke zi yena. Yené nigené ro, xo ré sohbet kené. Herg jo qalé ¢i xo
keno. Hese vana:

-E min heltibéke engeminé min esto, min sikeft de limito (nimito).
Ez roc gina hent wena. Eno payiz besé min o.

Verg vano:

-Min bizi ardi kerdé giwarme @ kerdé deneykew pil. Ez roc gina xo
ré heni tera vecena, wena.

Lore vana:

-E min zi kiséke zérré min esté, min miyané ena quge de limité. Ez
roc de rayke yena vecena, heni pé kay kena, ez bena mirde i ez rayna
kena kis, ewca nana ro, gina.

Birawo agqil yeno keye. Seré sibay sino heltibé engeminé hege ano
keye. Sino deney giwarmey vergi zi ano. $ino miyané quge ra kisé
zérrané lore zi ano.

Birawo géc yeno keye, ¢i béro! Biray aqili engemin, giwarme, zérri,
¢i kerdo géte. Vano:

-Bira, to eni ¢a ra ardi?

Ew vano:

-Ez siya hareye. Hege, verg, lore hamey, hergi jan qalé ¢i xo kerd,
cay ¢i xo va, yané ¢i xo ¢a limito va. Ez zi siya min xo ré kom kerdi, ardi.
Hal (i meselay min ana ya.

Birawo géc vano:

-Emso doré min a!
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U sew sino xo dewlé hareyi de limneno. Hende vineno hese hami,
¢imé cay hiy é&. Hawnéno verg hame, sinfin 0. Lore hami békéf a.

Nisené ro, hege bermena, vana:

-Joy helibé engeminé min berda, ez qol kerda.

Verg bermeno, vano:

-Joy deney qiwarmey min berdo, kodiké min daleqnawa.

Lore bermena, vana:

Joy kisé zérrané min berdo, ez kerik @ belike ra kerda.

Vané:

-Kamo ku esto, sewa bine etiya gogdari ma kerda.

U wirzené geyrene, biray géci dewle de gefelnené, perce-perce keng,
weneé,

Yané biray aqili ¢i da pé ser, biray géci xo na ro ser*.

*Na sanike (fistanike) tayé dewané Licé de yena vatis.
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Ripelé Figrayan:

FILIT U DEMIREL
Arékerdox: Seyidxan KURIJ

ewlig ra yew merdim beno, ti ra vani Zaza Filit. Zaza Filit Istanbul

di Cami Ayasofya paweno, yew merdimo hali xo di yo. Heta ke (ki)
serekkomari (reisicumhiiri) Fransa Jacques Chirac yeno Tirkiya kes
Filitl nisinasneno (nésinasneno). Rojék (ruejék) serekkomari Fransa
Jacques Chirac yeno Tirkiya G wazeno Cami Ayasofya zi ziyaret bikiro.
Chirac Ayasofya di géreno, mimari Ayasofya temase keno, iiniyeno
heykelan ra. Filit zi ho (ha) heykelan het pay ra vinderte yo. Chirac
seni ke (sini” go) ¢cim gineno Filiti, her (wir) di polané (quelané) xo keno
a 1 ver bi (ba) Filiti vazdeno, vano:

-Waay Filit! Ti ita di ¢i géreni?

Filit vano:

-Ooo Jacques, ti?

Chirac 0 Filit varar sini yewbinan ra, herkes heyret maneno. Chirac
géreno a, vano:

-Ez 4 Filit ma embazé (umbazé) verén 1. Wexto ke (waxti go) ez hama
serekkomar nibibiya, Filit ma het xebitiyayni. O (wi) ¢iftligé ma di
maraba bi, ey (yi) ma ri zaf ardim kerd.

Xebatkaré weziriyeya karané teberi ca di hal idare keni, vani.

-Mosyo (Monsieur) Filit xebatkari réxistiné muhafezekerdisi yo. O
guré xo zaf hol keno, baweriyé ma bi ey zaf a. Ma wazeni mukafat bidi
Filiti.

Chirac zaf memnun beno i téplya géreno a, sino.

Herkes dar @ domaré Filiti di yeno péser (pyeser). Ti ra perseni:

-Yaw ti Chiraci ¢a (koti, kura) ra sinasneni?

Filit vano:

-La yi niva?

E (yi) vani:

-To gey (qé) cuwa ver ma ra niva?
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Date

Filit vano:
-Zaf muhim o?

Binate ra yew mudet viyereno ra, herkes Chiraci xo vir a keno. Na
rey (ray) serekdewleti Amerika Bill Clinton yeno Tirkiya. Clinton zi
wexto ke Ayasofya di géreno, eyni sey (sé) Chiraci wexto ke ¢im gineno
Filit1, polané xo keno a @ ver bi Filiti gino, varar sino Filiti ra, vano:

-Waay Filit! Ti hé (ha) tiya di yi?

Filit vano:

-Waay Bill, ti?

Bill Clinton géreno a, vano:

-Ez hama newe bibiya avikat, yew guré Filiti kewt (kot) mi, o ame
mi het. Mi deway ey giroti. A dewa veréne bi ke mi gezenc kerdi.

Herkes sas maneno. Wexto ke Clinton gino, é Filiti ra perseni vani:

-Yaw ti Clintoni ¢a ra sinasneni?

Filit vano:

-Ci seré sima bidecni, wexto ke ez xuert (xort) biya, ez siya Amerika.
Amerika di yew gure ame mi sare. Peré mi ¢iniye bi, mi xwi ri yew
ebukato (aviitkato) newe di, byetecrube bi la ma dewa gezenc kerdi.
Cuwa pé ez ameya Tirkiya, ita di biya bek¢i, wi (0) zi bi serekdewleté
Amerika.

E vani:

-Yaw to qey hetani ewro (ér) ma ra niva?

Filit vano:

-Yew dewa muhimi niya.

Anci (hanc) binate ra geleki wext viyereno, yew roje (ruej) Boris
Yeltsin yeno Ayasofya. O zi wexto ke yeno Filiti ver, vindeno, vano:

-Heval (embaz), nameyé to Filit niyo?

Filit vano:

-E, ez Filit a. X

Anci Filit 4 Yeltsin varar sini yewbinan ra.

Yeltsin sino, sari ucay Filiti ra perseno:

-Yaw ti Yeltsini ¢a ra sinasneni?

Filit vano:

-Mi xuerté (xortiya) xwi di biné komunisté kerdi, Yeltsin zi mi o
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wext sinasna.

E vani:

-Yaw to gey niva?

Filit vano:

-Ehend muhim niyo, ez zaf insanfi sinasnena, ez kfim vaci kiim
nivaci?

Mudiri muzi hérs (yers) beno, vano:

-Ti nika (inké) vani "Ez Demireli zi sinasnena, Demirel embazi min

Filit vano:

-Oo0, Demirel zaf hol umbazi min o.

Mudir vano:

-Zur mekiri!

Filit vano:

-Ti wazeni ma biceribni.

Mudir vano:

-Temam ma biceribni. Rojé seme Demirel sino Cewlig, uca gisey keno.
Ma zi simi Cewlig, ma vini hela (dé) Demirel to sinasneno yan né (nye).

Filit vano:

-Temam, ma simi.

Mudir & muawini xo 1 Filit rojé yewseme san (s0n) di nigeni otobus
0 gini Cewlig.

Wexti giseykerdigi Demirel yeno Meydani Cumhfiriyeti. Demireli
hema (huma) dest bi giseykerdisi xo nikerdo, Filit mudir t muawini ra
musade wazeno 0 heti Demirell ra gino. Polisi veri niverdani Filit giro
(suero) Demireli het 1a Filit gosi inan (gués yini) di ¢iyék vano, naye ser
ra polisi Filiti vera dani, Filit gsino Demireli het.

Mudir muawini xo ra vano:

-Nébo no (ini) Demireli zi bisinasno!

Muawin vano:

-Nizana, hela ma biné (biney) bipawi.

Bineyna cuwa pey (pé) yew péli kuwena miyani gari, herkes wazeno
Demireli vino. Demirel bi (pa) Filiti ya veciyeno kursi (kulsi) ser. Mudir
{iniyeno muawini xo ra, muawin niyeno mudiri ra. Tabi Filit zi cimané
xo0 carneno ke miyani gelabalixi di mudiri xo vino.
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Demirel dest bi giseykerdis keno, Filit gosi Demireli di vano:

-Ti giseykerdisi xo dewam biki, mudiri ma kewt, ho erdi di yo; ez
bitiyni (biewniya) dé se biyo.

Filit kursi ra yeno war, miyani gelebalixi ra bi zor (pé zuar) xo resneno
mudiri xo. Mudir ho erdi di yo, xo ra siyo.

Filit vano:

-Yaw se bi Mudir Beg?

Muawin vano:

-Mudir beg xo ra si!

Filit vano:

-Ez Demirél het di diya, ayay ra xwi ra si.

Muawin vano:

-Né, aye ra né. Pey ma di di hebi turisté almani bi; wexto ke ti bi
Demireli ya veciyay kursi ser, inan va "Yaw oyo (owi) yew Filiti ma yo,
la 0 merdimo sisman kam 0?” O wext mudir kewt erd, xo ra si!
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GAWANE WELATI RA SiiRi

LERO LERO

Gelé kurdon Kurdistoni
Népersén xu vir néoni
Lazim o g’ vaj ez hé boni
Qey biyeazadi dewlet moni?

Ey kurdo jaro feqiro

Her ruej ponc rey biya xu viro
Sar biyo dewlet G biyo miro
Qey ez bindest G esir 0?

Léro léro de hin warzi
Piyerdayis ma ser biyo farzi
Bikis vergon heron gerzi
Wa erd asmén piya bilerzi

Ey gelé wayon birono
Gues xu bidén ni kiyono
Halénon lajon piyono
Veng daw hoté dugelono

Dayé dayé de hé biyo
Citér rencber ma piyer giyo
Xu daw ser giloné kiiyo

Geyrén rahar xelasiyo.

20.10.2001
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SURGULER

Bilbil haw miyon bax gulon d’ o
Cim yi haw sed baxon binon d’ o
Cim mi gey ina dunya di

Haw yo gulé henaron d’ 0?

Surguléré surgulon a

Cey halyené bilbilon a

Cimon buriyon tiyeser d’ dona
Zerr 0 ciger mi tadona

Enguré Baxon Sursuri
Ez gile b’ gile tera kiri
Asmeé rueji remezon id
Pey fitaré xu akiri

Key ma simi pey Golavo?
Susarek o wari ma wo
Kar-gurey rindon ona wo
Naziyon-nuziyon tim paya wo

Werdegé guelé Hédiri ya
Guemé yé ha perré seri ya
Sey hingimin hebé sekiri ya

Ya ha nigta mi seri ciger’ ya.

01.04.2001
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Intertekst.

dobbuelt-snakk

Tezé mastir 8 embazé ma Memo Darrézi yo ke
"Efsanaya Koyé Agri” ya Yagar Kemali ser o norwecki nusto
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DICTIONNAIRE KURDE (KURMAND]JI)-FRANCAIS* -XVI
Ferhenga Kurdi (Kurmanci)-Frensi-XVI

*Abréviations

cf. (confér.): comparez
etc. : et caetera (et cetera)
f. : fminin

intr. : intransitif

m. : masculin

pl. : pluriel

tr. : transitif

Celadet Ali BEDIRXAN

Suffixes

-ce : suffixe féminin (ex. doux, douce)

-che : suffixe féminin (ex. frais, fraiche)

-¢ : suffixe féminin (ex. court, courte)

-eille : suffixe féminin (ex. vieux, vieille)

-ere : suffixe féminin (ex. prisonnier, prisonniére)

-euse : suffixe féminin (ex. joueur, joueuse)

-eve : suffixe féminin (ex. bref, bréve)

-le : suffixe féminin (ex. corporel, corporelle)

-ne : suffixe féminin (ex. bon, bonne)

-se : suffixe féminin (ex. délicieux, délicieuse)

-sse-: suffixe féminin (ex. roux, rousse)

-te : suffixe féminin (ex. muet, muette)

-trice : suffixe féminin (ex. interrogateur,
interrogatrice)

-ve ; suffixe féminin (ex. hitif, hitive)
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xigt, m. : broche, f.; longue baguette de fer
xigt dan : embrocher, sonder

xigtikandin (bixistikine) : gratter

xiyal, f. : cf. xeyal

xiyanet, f. : trahison, f.
xiyanet 1€ kirin : trahir

xiyar, m. : concombre, m.

xizatik, f. ('):

xizaq, f. : traineau, m.

xizar, f.: ravage, m.

xizém, f. : fleur d” or que les femmes mariéés
portent 2 la narine

xizim, m, : parent, m.

xizmani, f. : parenté, f.

xizmet, f. : service, m.

xizmetkar, m. : domestique, m.

xizne, f. : cf. xezne

xizxizok, f. : gréle, f.

xig, f. : gomme, f.

xice, f. : fragment, m.

xicik, m. : caillou, m.

xilok, m. : végétal

xip, m. : défense de sanglier

xinet, f. : zéle, m.

xivet, f. : tente blanche

xiz, f. : 1) sable, m. 2) cf. xéz 3) glissade, f.
xwe xiz kirin : faire une glissade

xizan, m. ou f. : parent, -e

xizar, m, : scie, f.

xizargi, m. : scieur, m.; charpentier, m.

xizik, f. : cf. xézik

xiztér : sablonneux, -se

xiliskan (bixiliske) : glisser

xogik, f. : soeur, f.

xodbin : égoiste

xodbini, f. : égoisme, m.
xodkam : cf. xodbin
xodkamli, . : cf. xodbini
xong, f. : soeur, f.

XO0roz, m. ; cog, m.

xort : jeune; célibataire
xortani, f. : jeunesse, f.
xorti, f. : cf. xortani

xosav, f. : compotte, f.

xox, f. : péche, f.

xubér, m. (%

Xuda, m. : Diey, m.

xudan, m. : maitre, m.; possesseur, m.
xudanbext : honnéte
xudani, f. : divinité, f.
xudanxamis : cf. xudanbext
xudantehsil : instruit, -
xudati, f. : cf. xndani
Xudavend, m. : Dieu, m.
xudavendi, f. : divinité, f.
xudayi : divin, -e

Xudé : Dieu, m,

xulam, m. : valet, m,
xulami, f. : métier de valet
xulamiti, {. : cf. xolami
xulamkole, m. : esclave, m.

xulase, . : extrait, m.; conclusion, f.; résultat,

m,; résumé, m.
xuliqandin (bixuligine) (%):
xulindor (), m. : sorte de fromage
xulolik, m. : céréale

1. Celadet Bedirxani menaya na kelime nénusta.

2. Biewnire (niyade) noté 1.
3. Biewnire (niyade) noté 1.

4. Na kelime weg néwaniyéna, beno ke xulindot” bo zi.
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xulq, m. : témpérament, m.; nature, f.
xulqé xwe I€ teng kirin : se brouiller avec
xulqfirehi, f. : patience, f.
xulgteng : coléreux, -se
xulqtengi, f. : colere, f.
xunav, f. : bruine, f.
xunava qurisi : verglas, m.
xundikar, m. : 1) monarque, m. 2) magicien, m.
~ xundikari, f.:1) monarchie, f. 2) sorcellerie, f.
xundikariti, f. : royauté, f.
xunivin (bixunive) : bruiner
Xur : aigu, -€; pergant, -€
xur, f. : compétition, .
xur, m, : aliment, m.; nourriture, f.
xurcezin, f, : bissac, m.
xurcik, f. : petite sacoche
xurd, m. : cf. xur
xurde : 1) petit, -¢; minuscule 2) débauché, -
xurdebin, . : microscope, m.
xurdek, m. : plomb, m.
xurdement, {. ; cf. xur
xurdenas : spécialiste
xurdenasi, . : spécialité, f.
xurifandin (bixurifine) : abrutir
xurifin (bixurife) : radoter
xurimin (bixurime) : échouer
xuri, f. : 1) flamme, f. 2) gale, f.
xuri : galeux, -se
xurik, f. : rougeole, f.
xurin (bixure) : fredonner
xurin : 3 jetin
xurini, f. : 1) le fait d " etre 2 jedn
xurini skénandin : déjeuner
2) petit déjeune
xurme, m. : datte, f.
xurok, f. : cf. xurik
xurome, f. : amende collective
xurt : fort, -e

xurti, f. : force, f.
xurti 18 kirin : faire violence a

xurxuronek, f. : cascatelle, f.

xugki, f. : fumier sec

xutbe, f. : 1) khotba, f. 2) discours; m.

xuya : visible; apparent, -e; connu, -¢
xuya biin : apparaitre
xuya kirin : montrer, découvrir, mani-
fester

xuyan : qui est installé dans un village

xii, m. : caractére, m.
xu girtin : s “habituer

xi : fiché
xii biin : se ficher

xil : voiité, -e

xtinkar, m. : cf. xundikar

xtiristan, f. : univers, m.

xus, f. : mets kurde

xugk, f. : soeur, f.

xiiz : courbe

xwal, m. : cf. xal

xwalojin, f. : femme de | “oncle maternal

xwaltik, f. : cf. xaltik

xwalti, . ; cf. xaltik

xwani : clair, -e; évident, -e

xwar : 1) bas -se; inférieur, -e 2) courbe
xwar 0 pécg : tortueux, -se
xwar btin : se courber, se pencher
xwar ve hatin : se courber, se pencher
xwar kirin : courber
xwar 1& nérin : regarder de travers
ketin xwar : descendre

xwara : glouton, -ne

xwarbar : commestible

xwarde : débauché, e

, xwarin (bixwe) : manger
xwarin, f. : manger, m.
xwarinmayi, . : reste, m.
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xwarinpéj, m. : cuisinier, m.

xwaro : immoral, -e

xwardfik, f. : puisette, f.

xwarzi, m. ou f. : neveu, niéce (fils ou fille de
la soeur)

xwazekar, m. : quémandeur, m.

xwazgini, f. : vieille femme servant d “inter-
médiaire pour la demande en mariage

xwazok : cf. xwazekar

xwe : pronom réfléchi : se, soi

bi xwe : d “ailleurs

ji xwe : naturellement, d " ailleurs

xwe bi xwe : tout seul

xwe danin : cf. danin

xwe gerandin : cf. gerandin
xwebin : égoiste
xwebini, f. : égoisme, m.
xwedan, m. : cf. xudan
Xwedé, m. : Dieu, m.
xwedi, m. : 1) possesseur, m. 2) qui s “occupe de

xwedi kirin : s "occuper de, soigner,

élever

xwedi 1é bin : s occuper de, soigner,

élever

bé xwedi man : rester a | “abandon
xwediti, f. : possession, f.
xwediber : fructueu, -se; fertile
xwedirews : somptueux, -se
xwefiros : prétentieux, -se
xwefirosi, f. : prétention, f.
xweh, f. : soeur, f.
xwehir : cf. xwar
xweli, f. : cendre, f.

Xweli li seré min. : Malheur 2 moi.
xwelidank, f. : cendrier, m.
xwelimermotik, f. : cendre mélée de braise
xwemal : particulier, -ere; privé, -€

5. Biewnire (niyade) noté 1.

xwemal, m. : bien, m.
xwemali, . : propriété, f.
xwenda : instruit, -¢
xwendin (bixwine) : lire, étudier
li ber . . . xwendiné : prendre des lecons
avec...
xwendi : invité, -€
xwer, m. : source de revenus; fief, m.
xwera : glouton, -ne
xwerandin : cf. xurandin
xwerati, f. ; voracité, f.
xwerél, f. : buisson, m.
xweristi : vulgaire
xwerin (bixwere) : cf. xurin
xwernif, f. : cf. xernuf
xwerii : robuste, pur, -€
xweser : indépendant, -¢; particulier, -€re
xwestek, f. : envie, f.; désir, m.
xwestin (bixwaze) : voulir exiger, réclamer,
désirer
xwesti, f.: fiancée, .
xwesi, . : belle-mere, f.
xwes : bon, -ne; agréable, délicieux, -se; en
bonne santé; vivant, -€
xwes biin : s “améliorer
xwes kirin : améliorer, préparer
bi dev 1¢ xwes kirin : flatter
xwescivat : de bonne compagnie
xweghal : prospere, aisé, -€
xweghali, f. : aisance, f.
xweghati, f. : récompense, f.
xwesik : joli, -e ; agréable
xwegi, f. : bien étre, m,; santé, f.
xwesil, f. (°):
xwesila dewan : végétal
xwegin, f. : tintement, m.
xweskéf : content, -¢; en bonne santé
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xweskeéfi, £. : contentement, m.; bonne santé, f.
xwegkés : robuste (cheval)
xwesmes : qui marche bien
xwesmér : brave, bon, -ne
xwesméri, f. : bonté, f.
xwesnivis, m. : calligraphe, m.
xwesnivisi, f. : calligraphie, f.
xwegwar : cf. warxwes
XWey, m. : propriétaire, m.
xwey, f. : sueur, f.

xwey dan : transpirer
xweybext : honnéte
xweybihin : parfumé, -
xweyhal : aisé, -e
xweyhesab : prudent, -¢; sage
xweyhesabi, f. : prudence, f; sagesse
xweying ():
xweyi : cf. xwedi
xweyitd, f. : cf. xwediti
Xxweymeqam : qui a une bonne situation;

considéré, -e

6. Biewnire (niyade) noté 1.
7. Biewnire (niyade) noté 1.

xweymiruwet : généreux, -se
Xxweynav : renommé, -e
xweyrézik : poli, -e; aimable
xweysebr : patient, -e
xweystic : coupable
xweyseref : honorable
xweytésir : influent, -e
xweyvini : volontaire
xweyvin, . : volonté, f.
xweziyandin (bixweziyine) : envier
xwezi : plit 2 Dieu; si

xwezi, f. ():

Xweziya min nage xwar, : Je ne neux pas

avaler,

Min xweziya xwe daqurtand. : ] *ai avalé.
xwezok : envieux, -se; quémandeur, -euse
xwezir, m. : cf, xeziir
xwé, f. : sel, m.

pé ... xwé Kkirin : saler
xwédan, f. : cf. xweh
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